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(v .)  Az uj évbe benyúló régi szituáció 
okozza nyilván, hogy az évfordulón tett kor­
mány- és pártnyilatkozatok nagy szóáradatá­
ban egyetlen uj hullámfodor sem mutatkozik. 
Csupa mentegetőzés az egyik oldalon, csupa 
rekrimináció a másikon. Sehol egy uj eszme, 
még csak uj érzelmi árnyalat sem; az unos- 
untig ismert régi motívumoknak fáradt és 
bágyadt ismétlése az egész vonalon. A köz­
vélemény bizonyos jóhiszemű érdeklődéssel 
lesi e manifesztáciőkat: hátha keresztültet­
szik a szóburkon valamelyes jelzése annak, 
amit még méhében hord a jövendő, hátha 
megvillan a frázisok tömegében egy termé­
kenyítő uj gondolat. Kevéssel is beérné a 
sovány politikai konyhára szoktatott közvéle­
mény, amely idestova kezd beletörődni ama 
fura állapotba, hogy róla — nélküle intéz­
kednek. De ezúttal a kevésnél is kevesebbet 
kapott, jóformán semmit. A jelenkori magyar 
politika taposó-malma üresen jár. Nem őröl ez a 
malom már semmit. Legfeljebb magamagát 
őrli meg.

Akik a hiszékeny publikum ugratásából 
és rémitgetéséből élnek, még azoknak sem 
valósult az a próféciája, hogy az újévi be­
szédben fog a Tisza István erős keze ismét 
— s most már igazán — ökölbe szorulni,

T Á R C A

A gyermek.
«— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a .  — 

Irta: B író  Lajos.

— Sikkasztottam, — mondta a férfi.
Az asszony aroa halálsápadt lett.
— Még négy-öt napom van. Szökni fogok.
Az asszony nem szólt. Bosszúsan mondta a

férfi:
— Mit nézel úgy? Hát kártyáztam, szere­

tőm volt. Nol
Az asszony halkan mondta:
— Lehetne talán segíteni . . .  Apa . .  .
— Nem lohoL Százezernél több. Összesze­

dek, amit lehet. Az éjjel megyek. Hamburgba . . .  
Amerikába . . .

— Én veled megyek.
A férfi aroén kiragyogott az öröm.
— Oh te drága, te édes. Csakugyan jönnél? 

Hiszen én mindig csak téged szerettelek iga­
zában.

Egyszerre megnyugodott. Loült. Tervezgetett.
— Pénzt viszek magammal. Ott megbecsü­

lik azt, aki ér valamit. Ha ügyes az ember és 
pénze is vun, ott boldogul. Milyen jó lesz, nőm 
törődni senkiről, semmivel. Kotton é ln i. . .

— Hárman.
A férfi rábámult.
— Hát a kiosi, — mondta az asszony.
— ó h  csak nem gondolod, hogy őt is el- 

viszszükl Négy hónapos gyereket ilyen nagy utral 
Itthagyjuk a  mamánál

hogy aztán zúzva és rombolva csapjon le 
vele a nemzet utolsó menedékére: a parla­
menti szólásszabadságra. A miniszterelnök 
újévi szózata csúffá tette ezeket a prófétákat. 
Nemhogy ökölbe szorította volna kezét, ama 
bizonyos erős kezet, hanem olyant tett, amit 
alig várt valaki: — leamputálta a saját ke­
zét, kijelentvén, hogy az obstruálók maroknyi 
csoportjával szemben a teljes ököltelenség a 
legjobb védelmi eszköz. Amiben körülbelül 
igaza is lehet. Minden drasztikusabb ellen­
akció csak növelhetné a már-már halódó 
obslrukció súlyát. Kár lenne hősökké vagy 
mártírokká tenni azokat, akik ma már 
nem egyebek okvetetlenkedő és unalmas szó­
szátyároknál. Ezt a maradék obftrukciót a sor­
sára kell hagyni. Vigye, ameddig birja. So­
káig már amúgy sem birja. Tisza Ist­
vánnak tehát igaza van. Pikáns e visel­
kedésében legfeljebb az, hogy még ő inti 
türelemre a saját pártjának temperámentu- 
mo.-abb tagjait. Talán szóról-szóra ugyanígy 
csillapitgatta őt a tavaszszal Széli Kálmán, 
amikor Tisza István volt az, aki az erőszakos 
belenyúlás politikáját sürgette. Denikve csak 
kiderül megint, amit mi akkor Tisza István­
nal szemben mondtunk s amit most maga 
Tisza István is igazol, hogy nemzeti érzésekre 
támaszkodó obstrukciókkal szemben a passzív 
rezisztencia talán nem a legjobb, de minden­
esetre az egyedül lehetséges politika,

A magyar parlarnentárizmus szembeötlő 
hanyatlásán Tisza István nem akar elcsüg­
gedni, Mért — úgymond — életképes és 
tetterős nemzetek meg tudnak küzdeni e 
próbátafással. Attól tartunk, hogy a miniszter- 
elnök téved, mikor a magyar parlamentariz­
mus válságát egy kalap alá fogja a parla- 
mentárizmu3 egyetemes betegségével. Már 
maga az alaptétel sem helyes: nem minde­
nütt beteg a parlament. Kórságai csakis ott 
mutatkoznak, ahol a parlament elvesztene 
azt a képes-égét, hogy hü kifejezője legyen 
az igazi népakaratnak. Olyan országokban.

— Akkor én nem megyek — mondta hide­
gen az asszony.

A férfi könyörgött:
— De édoscm, drágám, szivem.
— Nem.
A férfi végre beloogyozett. Este összecsoma­

goltak valami ruhát, sokat nem szabad, hogy 
gvaout no keltsen, és mentek a vasúthoz. Az 
asszony karján a  kicsivel. Ősz volt, köd, a poronty 
köhögött.

A terembe nem mentek be, künn bujkáltak 
és lopva surrantak be a kocsiba. A tülke piszkos 
volt, nedves a kődtől, dohányszagu, a bőrpárnák 
szinte tapadtak. Etnborek jottok-mentek, beültök 
a fülkébe, do a gyerek sirt és lassankint egyedül 
maradtak.

Az asszony a gyerekkel foglalkozott, a férfi 
bámult ki a sötétbe és reszketett, mikor lépések 
hallatszottak. A vonat dübörögve fúrta be magát 
a ködös éjszakába.

Késő ősz volt, még nőm fütötték a kocsikat. 
És az éjszaka egyre hidegobb lett. Amint a he­
gyek közé vágtatott bo a vonat, az ablakokra 
jégvirágok rakodtak. Minden nyíláson dermesztő 
hideg sziszegett be és a menekülő pár didergett 
A gyerek köhögött.

Hajdalodott. Kétoldalt a fenyőket már hó 
lepte el. Dermedt testtel, álmatlanul és sápadau 
nézték egymást.

— A kicsinek láza van, — mondta az 
asszony.

A férfi összevonta a szemöldökét
— Orvost kellene keresni, — tördelto az 

asszony.
— Ostobaság. Nincs annak a gyereknek 

semmi baja. Szoptasd meg.

ahol a törvényhozás időről-időre kiterjesztette 
a politikai jogokat a koronkint nagykorúvá 
érett társadalmi rétegekre, a parlament he­
lyesen, üdvösen és fennakadás nélkül műkö­
dik. Nyavalyássá csakis ott lett, ahol a vá­
lasztói jog nem közkincse a politikai érett­
ségre szert tett összes osztályoknak, hanem 
előjoga a nemzet egy c.ekély részének. Ilyen 
államokban igenis tátongó s egyre szélesedő 
örvény nvilt meg a parlament s a népakarat 
között s ellenségként kerültek egymással 
szembe a nemzeti zöm, amely kirekesz­
tődött az alkotmány sáncaiból, és a parlament, 
amely az állam legfőbb hatalmát a nemzet­
nek ilyenmódon bitorolt nevében gyakorolja. 
Népképviselet nép nélkül nem adhat egészsé­
ges parlamentarizmust. Mert a parlamentnek 
politikai és logikai létalapja a többségi akarat, 
amely pedig valóságos torzképpé sülyed ott, 
ahol maga az o/ésr parlament csupán a nem­
zet elenyésző kisebbségének votumaiból keletke­
zett. Innen erednek minálunk a parlament 
kórságai. Hasonlatosak ezek ama hüdéses 
zavarokhoz, amelyek vérszegény szervezetek­
ben az agynak vérrel való elégtelen táplálása 
folytán szoktak előállni. S épp ezért téved 
Tisza István, ha a házszabály szigorításával 
akarja a magyar parlamentárizmust a züllés 
karmaiból kiragadni. Nem klotür kell ennek a 
parlamentnek, hanem a választői jog gyökeres 
reformja. Erről pedig mélységesen hallgatott 
Tisza István. Talán csak nem feledkezett meg 
a választói jogr 'onatkozó Ígéretéről?

Kossuth Ferenc újévi beszéde az önálló 
vámterület érdekében mondta kívánatosnak a 
nemzeti erők koncentrációját. Nekünk úgy 
tetszik, hogy a katonai kérdéseket Bécsből 
csakugyan azért erőszakolták, hogy eltereljék 
nemzetünk figyelmét a gazdasági különválás­
ról. Bárhogy legyen, mindenképp kívánatos, 
hogy a nemzeti küzdelem súlypontja csak­
ugyan a gazdasági különválás terére helyez­
tessek át. Ott aztán Bécsnek semmi ürügye 
nem akad a fenyegetőző ágaskodásra. Ott

A kicsi arcán pir tüzelt. Szegény, vékony
ajkai cserepesok voltak. Nőm szopott . . .

— Éu orvost keresek, — zokogta az asszony.
A férfi durva lőtt. Meglógta az asszony 

csuklóját.
— Itt maradsz. Itt maradsz vagy . . .  El 

akarsz áiulnir Azt akarod, hogy nyomunkra 
jöjjenek ?

— De betog, látom, hogy beteg.
— Hát minek hoztad magaddal ? Én nem 

akartam. Te akartad.
Az asszony ült. Könnyes szemekkel bámult 

a gyermokére.'Fuldokló, hosszú lélegzettel nyolte 
el a zokogását.

Jött egy állomás. Ki kellett szálniok. Ettek. 
A férfi csak, az asszony nézte a gyereket

Azután újra a vonatba, neki a  nagy útnak. 
A gyorek elaludt.

— Alszik — mondta az asszony.
— No látod.
A karjai között tartotta gysngédon, reszkető 

gonddal. A vonat dúhödten rohant előre, csöröm­
pölve, zakatolva. A férfi fáradtan hunyta le a 
szemeit.

Egy irtózatos sikoltás. A férfi felugrik. Az 
asszony Őrjöngve sikolt:

— M eghitt I Meghalt 1
A férfi dermedten bámul. Nézi a gyereket: 

meghalt. Künn mozgás hallatszik és az agyán 
átvillan a rémült gondolat: ez elárulhatja őket, 
őzt senkinek sem szabad mogtudnia.

Ke/óvel tapasztja be az asszony száját:
— Hallgass, hallgass I
Az asszony zokogva nyög. A férfi a fogát 

csikorgatja.
— Hallgass, hallgass 1
A folyosón mozgás támad. A férfi kimegy.
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nem állnak felségjogok az állami önállóság 
kiépítésének útjában. Ezen a téren szabad a 
vásár; közjogi torlaszokat bécsi kezek a nem­
zet ezen törekvése elé nem emelhetnek. Hic 
Rhodus, hic salta! Az önálló vámterület nem­
csak gazdag forrása lesz nemzeti jólétünk­
nek, hanem átgyurja társadalmi szervezetün­
ket is és hatalmas lökést várhat tőle az év­
tizedek óta megrekedt demokratikus fejlődés.

Apponyi is nyilatkozott. Nem kisérjük 
magyarászó glosszákkal beszédét, amely csak 
azt bizonyította be, hogy a föld csakugyan 
kerek, mert ime Apponyi visszatért oda, 
ahonnan kiindult: a nemzeti aspirációk vezé­
rének polcára. A régi frázisok konganak ismét 
szavaiban. Külön akar állni, mert ő a nemzet 
prófétája s mert egy nemzet prófétája nem 
rendelheti magát alá senkifiának. És külön 
kíván állani, mert érzi, hogy megint jön 
— ugyan találják el,, hogy mi? Hát ugyan 
mi egyéb, mint az erőszak, a korrupció és 
a közvélemény meghamisítása? Hiszen ezzel 
odajutott Apponyi, ahol az egyházpolitikától 
fogva Bánffy bukásáig vesztegelt. Csakhogy 
akkor tényekre tudott hivatkozni, most pedig 
maga is kénytelen bevallani, hogy egyelőre 
csupán sejti a bekövetkezendő erkölcsi de- 
pravációt. Egyébiránt beismerte, hogy a sza- 
badelvüpártban bennmaradt, noha a nemzeti 
jogok terjedelme és természete tekintetében 
lényeges külömbségek voltak közte és Tisza 
István közt. S beismerte azt is, hogy az 
alkalmi ok, amely miatt a pátiból ki­
ment, eme nagy közjogi kérdéshez ké­
pest sajátképp lényegtelen dolog. És mégis 
csodálkozik azoknak a mosolyán, akik derűsen 
nézik, hogyan döbben vissza az elébe tálalt 
egértől az, aki szó nélkül lenyelt egy ele­
fántot. No de abban az egyben igaza van 
Apponyinak, hogy az volt a természetellenes 
állapot, amikor még benn volt a többségben, 
s hogy a termé zetes állapot ez, amikor is­
mét az ellenzéken találja magát. Ezt mindenki 
elhiszi neki. De sokan fognak csodálkozni, 
miért tűrte és hogyan viselhette öt álló esz­
tendeig ama természetellenes állapotot.

A politikai újév.
B udapest, január 1.

Valami nagy szenzációéhes türelmetlenség 
nem várta az idén az ujesztendő napján szokásos 
politikai beszédváltásokat. Az obslrukció sajtója 
ugyan már jódéira hirdette, hogy az erős kéz ma 
fog őrös ökölbe szorulni; hogy gróf Tisza István

— Semmi sem töt télit — szól — egy sze­
gény, betog, hisztériás asszony . . .

Bojön. — Az asszony tuldokolva zokog.
— Fogsz hallgatni 1 — rivall rá. — Meg 

vagy őrülvo? Minek hoztad el azt a kölyköt?
Az asszony kinzottan nyög. Dermedten szo­

rítja magához a gyermeket.
A térti p á r n á é tó l:
— Nem szabad senkinek megtudnia, hogy 

moghalt. El kellene temotni, vizsgálat volna, 
rendőrség, útlevél, — a végén elfognának. Úgy 
kell vinned, mint eddig.

Az asszony íélőrülten néz rá. Csendesen 
zokog és mereven szorítja magához a cyormeket.

Dél. Utasok jöunek-mennok. A férfi halkan 
parancsol:

— Takard bo az arcát és foglalkozz vele 
úgy, mintha élne.

Az asszonynak már kiszáradt a szeme és 
zavaros fény lobog benno. Engedelmeskedik. Szél 
a kicsihez, gügyög neki, azután kibontja mellén 
a ruháját és elfordul.

A férfi gyanakodva nézi. . .
A vonut egyre rohan, váglat. dübörög . . .  

Alkonyodik. Meggyujtják a lámpákat. Jön az 
éjjel, feketén és végtelenül. . .  Soha sem lesz már 
hajnal ? I

Végre I Hamburg I
— A gyerekkel nem szabad kiszállnunk — 

mondja a férfi. — El kell rejtenünk.
Az asszony hallgat.
— A kofferbe.
Az asszony egy kézmozdulattal tud csak 

tiltakozni.
— Kell I — mondja a férfi.
A koffert kinyitja, rakosgat benno. A vonat 

rohanása lassul, mindjárt mogáll. Az utasok a

újévi beszédje az erőszak politikájának bejelen­
tése lesz. Érdekes, hogy ez a híresztelés sehogy- 
sem tudott közhiteire szert tenni, sőt komolyan 
sem igen vette az emberek túlnyomó része. És 
ennek a túlnyomó résznek igaza volt. Gróf 1 isza 
István újévi boszédjeazobstruálóknak fogcsikorgatva 
hirdetett reménykedését nem váltotta be. Nem­
csak nem beszélt az erőszakról, hanem ellenkező­
leg, türelemre intette híveit és Dyiltan hirdotte, 
hogy az eddigi utón kell megmaradnia a kor­
mánynak és a többségnek. Egy szóval, a passzív 
rezisztencia politikáját vallotta továbbra is köve­
tendőnek.

A politikai újév tehát nem hozta meg az 
előre kürtőit szenzációt. És egyéb szenzációt som 
hozott. Hanem érdekes nyilatkozatok estek itt is, 
ott is. Legérdokcsébb volt, a miniszterelnöké 
mellett, a gróf Apponyi Alberté, amely érdekes 
már azzal is, hogy megtörtént, mivelhogy 
az ilyen újévi politikai enunciációkban párt­
vezérek szoktak a nyilvánossághoz szólni, nőm 
pedig párttöredékek vagy szabad csoportok 
vezérei. Aminthogy Apponyi be is jelentette, 
hogy a közel jövőben ő és csoportja ónálló politi­
kai tényezőként fog működni, bár még nem érko­
zott el az akcióbalépés ideje. Ami nem volt meg­
lepő újság, de mindenesetre első hivatalos bejo- 
lentéso az Apponyi-párt megalakulásának. Amit 
ezenkívül mondott, az, ha az uj párt programm- 
jának fogadjuk is el, nem uj, hanem vissza­
térés a légi nemzeti párti programúihoz, 
amint maga Apponyi mondotta, a  természetes 
állapothoz, amelyben a szabadelvüpértba való be­
lépése előtt volt. Felveszi, mondotta Apponyi, 
ennek a régi politikának meg nem szakadt, hanem 
elejtett fonalát.

Érdekes volt Kossuth Ferenc újévi beszédjo 
is, amelyben az obstrukcióval szembeállította a 
közgazdasági önállóságért való küzdelmet és ezt 
a küzdelmet jelölte meg a jövő legfontosabb fel­
adatául. Volt ezenkívül újévi üdvözlés a néppárt­
ban is; ellenben Szederkényiek mellőzték az újévi 
szónoklatokat, hanem készültök az újév után való 
szónoklatokra.

A politikai újévről a kövotkező részletes tu­
dósítást adjuk:

A szabadelirtipártban.
Az országgyűlési szabadelvüpártban délelőtt tíz 

órakor folyt le az újévi üdvözlés. A párt elnökéhez, 
báró Podmamczky Frigyeshez Kublnyl Géza mondott 
beszédet.

Az egyházpolitikai kérdések lezajlása óta, ugv- 
m nd a szónok a párt a tétlenség és a tespedés 
Sar ai közé srorittatott. A szabadelvüség mindannviunk 
tétlensége miatt nnndközeíebh jutott a megsemmi­
sülés örvényéhez, áiegrázkcdtatás kellett, hogv ez 
állapotból íö ébredjünk. Az elmúlt év viharai között

folyosóra tódulnak. A férfi a gyermek után nyúl. 
Az asszony görcsösen kapaszkodik belé.

— Tel — mondja a férfi és felemeli az 
öklét. Az asszony íelholtan dől hátra, a kezet 
ólmosan hullanak le. A vonat megáll. A férfi 
inog kapja a gyermeket, a zár csattan egyet, a 
hordáruk berohannak és egyik viszi már a koffert.

Az asszony a kezét nyújtja utána. A férfi 
megfogja a kinyújtott kezet és vonszolja magával 
az asszonyt.

Kocsiba filnok.
— A koffer . . .  — suttogja az asszony.
— Jó helyen van. — mondja a férfi.
A kocsi szalad velük a tenger felé. Csó­

nakba ülnek. Hajóru szállnak. Bemennek a 
kabinjukba.

— A koffer. . .  — súgja az asszony.
— Mindjárt hozzák.
Hozzák. Az asszony leesik mellé a földre.
— A kulcsát I
— Nem. Valaki bo talál nyitni és észreveszi.
— Csak egy percre . . .  Hadd lássam.
— Nem. Majd éjjel.
Kimegy. A hajót nézi, a berendezést, hol 

van elhagyott rész, milyen magas a korlát. Az 
asszony benn lokszik a földön és átöloli a koffert.

A hajó elindul. Hangos kiáltozás, csöröm­
pölés, nyikorgás. A férfi a fedélzeten áll és nézi 
a partot. Bemegy a kabinba.

— Gyere ebédolni.
— A kulcsot, — nyöszörgi az asszony.
— Nem, — mondja a lérfi és egyedül megy 

ebédolni.
Az órák telnek. Az asszony fekszik a földön 

ós öleli a koffert. A férfi a fedélzeten jór-kél.
Este. A szálén lassan kiürül, az utasok lo- 

fekszenek, a fedélzet sötét.

megszületett a hazafias eszme, melynek kivívása min­
den magyar szivet lázas lüktetésbe hozott. A küzde­
lemben résztvett a szabadelvüpárt, a mi bülos önmér­
séklésünk találta meg azt a nyugvópontot, amelyen 
az eredmények kiépítése után erőt meríthetünk 
a továbbiak kivivására. Csak eltűnő törpe töre- 
lék az, amely a nemzeti nagy es.méket nem 
célnak, de eszköznek tekinti és a parlamontáriz- 
mus sárba tiprására törekszik. A küzdelem egyik 
rejtett, de legfőbb célja a szabadelvüség megbukta­
tása volt. A haro még nőm szűnt meg, a te erős 
telkedből akarónk kitartást meríteni a további küz­
delemhez. (Éljenzés.)

Báró Podmanlozky Frigyes megköszönve az 
üdvözlést, tiltakozik munkásságának megdicsérése 
ellen, én már — úgymond — elaggott rom vagyok. 
Negyvenhárom éve lesz, hogy kópvise.ö vagyok. 
(Éljenzés.) Ez idő alatt sokat tapasztal, de azt, hogy 
az úristen olyan magyarokat teremtsen, amilyenek most az 
országot rontják, nem hitte volDa. (Tetszés). Az k 
néhány ember, akiről szól, nem a haza, hanem a maja 
érdekeben működik s oh an célért küzd. amelyet a ha­
zára nézve károsnak tartok. Legyünk készek még 
egy hosszas küzdelemre, mert ezeket az embereket 
sem hazaszeretet, sem az ország java észretériteni 
nem íogla erre csak a uii kitartásunk képes A pár­
tot áldozatkészségre, összetartásra s kötelességteliesi- 
tésre buzdítja. Erőt kíván a további küzdelemre, hogy 
szebb és boldogabb újévet adjon az isten, mint k 
mostani. (Élénk éljenzés) i

A m in iszterelnöknél.
A B7abadclvüpártből a tagok a miniszterelnök­

ségi palotába hajtattak. A képviselőkön kívül megje­
lent itt politikai és társadalmi é,etünk számos eióaeló- 
sége. Lelkes éljenzés hangzott íel. nnkor tizenegy óra 
tájban gróf Tisza István miniszterelnök, Lukács Lászíó, 
Nyiry Sándor Berzeviczy Albert, Ilieronymi Károly. 
Tallián Béla. Fttsz Sándor és Cseh Ervin miniszterek 
a terembe léptek. Az éljenzés lecsillápultával Xayy 
Ferenc elmondotta üdvöz'ö beszédét.

Lehetetlen meg nem ragadni az alkalmat, hogy 
mikor egy hosszú esztendő nehéz küzdelmei még 
nincsenek belejezve, a napirenden levő kérd-sek és 
az a kapocs, amely a pártot a kormányhoz tűzi. úgy 
megvilágittassanak. hogy semmi kétely, semmi b i ­
zonytalanság, semmi íélreértés lenn ne maradjon. A 
szabadelvüpárt a lefolyt esziendúüen súlyos megpróbál­
tatáson ment keresztül. Oly dilemma elé á.í.tlatott, 
amely szétbomlással lenyegette, ha idejében minden 
erejét össze nem szedte volna arra. hogv telolősségé- 
nek tudatában félretéve minden személyes tekintetet, 
nagy hivatásának magaslatára eme kedjók. Egylelól 
szembentalálla magát azzal a bizonyára minden ma­
gyar ember szivéhez szóló és épp a. őrt csak a leg­
nagyobb önmegtagadássai visszaszorítható követelés­
sel, hogv a n.ag.ar nemzet legtöbb attribútumával, 
nyelvével, a hadsereg vezetésében is teljesen érvénye­
süljön; másfelől azonbau beleütközött abba a íel- 
íozásba, hogv a hadsereg vezéren és vezéuvleii nyel­
vének meghatározása oly abszolút lejedenu jog, 
amelynek gyakorlásába a törvényhozás be nem avat­
kozhatok. S am g egyrészt hazafiul aggodalommal kel­
lett szemlélnünk, hogy a nemzeti követe.és annyira étere 
állittank, hogv a megvalósilasara iránvuló törekvés meg 
attól sem riadt vissza, miképp a rendes pár,ani n i küz­
delmen tulmenve, megakas sza a törvényhozás működé­
sét, másrészt mély megdöbbonr ,sei kelleit tapasztalnunk, 
hogy a magyar alkotmány és az aszöveségi viszony, 
melvet a monárk a másik államává létesítettük. még 
mindig iélremaeyarazásoknnk van kitéve. Hogy a 
szabadelvüpártnak a magyar alkotmány alapéi veibe

Iülene óra.
T iz . . .
Tizenegy . . .
A félti Jemocy az asszonyhoz.
— Kelj fel. Eltemetjük.
Az asszony értelmetlenül bámul rá.
— A tengerbe, — mondja a férfi. — Kinéz- 

tom, hol dobhatjuk be észrevétlenül.
A koffert kinyitja. Halomba gyűrve ingek, 

ruhák és a gyermek.
Az asszony újra zokog. Magához szorítja a 

testet.
— Siessünk — mondja a férfi.
Az asszony nem mozdul.
— Ej, hát to itt maradsz. Majd én m agam ..,
— Nem, nem I — könyörög az asszony.
Felkol. Ingadozva botorkál a lépesön. A fe­

délzeten vannak. Teljes sötétség. A férfi fogja a 
kezét. 0  vonszolja magát utána, görcsösön szo­
rítva a gyerekot.

A korláthoz értek. A férfi suttog:
— Itt vagyunk.
A gőzgép kattogása hallatszik és a viz su­

hogása, amint a csavar szeli. Az asszony térdre esik.
No. no . . . — tördeli őrült félelemmel.

A férfi dühbe jő.
— Azt akarod, hogy rajtakapjanak ben­

nünket?
A gyermek utón nyúlt. Az asszony karjai, 

mintha vaskapcsok ltnnének, úgy zárják körül a 
kicsit.

A lérfi durva erővel rántja szét az asszony 
karjait, mogfogja a gyermeket, áthajol a  korláton 
és beleejti a tengerbe. Egy csobbanás. Az asszony 
végigzuhan a fedélzoten, a férfi pedig megkőny- 
nyobbülten sóhajt egyet.
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ütköző támadások ellen a leghatározottabban állást 
kellett taglalnia, arra nézve a párt kebelében semmi 
habozásnak helye nem lehetőit. (Úgy van 1) S ettől 
még az a lélelem sem tarthatta vissza, hogy ha­
tározott állásfoglalása esetleg konfliktust idézhet elő. 
Ahol Magyarország világos, alkotmányos jogairól, tör­
vényes önállóságáról és lüggetlenségérői van szó, ott 
nincs pártkérdés, (ügy van!) ott a szabadelvüpárt 
épp ugv áll őrt, mint bármely más párt az országban. 
(Igaz! Úgy van 1) Deák Fereno nagy szelleméhez 
hűtlen lett volna e párt, ba a nemzet jogainak elma- 
gyarázását és elhoinályositását, habár csak hall­
gatása által is, eltűrte volna. Mégis el kellett 
ismernie a pártnak, hogy a hadsereg egységes 
vezérlete, vezénylete és belszervezete Ö felsége alkot­
mányos joga s ebben bennfoglaltatik az a joga is, 
hogy a vezérleti és vezényleti nyelvet is meghatá­
rozza. Ha erre nézve volt is a pártban eltérő leifogás, 
a fennálló állapot jogszerűsége iránt nem volt véle­
ménykülönbség. Ezután csak az lehetett kérdéses, 
vájjon érdeke-e az országnak, hogy a magyar nyelv 
kiktizdése oly haro árán is megkisértessék, amely az 
országot súlyos válságba sodorja

Bármennyire tarthatott is a szabadelvüpárt attól, 
hogy az ország többsége eltordulhat tőle, arra hatá­
rozta magát, hogy a magyar vezényleti nyelvért nem 
kockáztatja a nemzet nagy érdekeit. A hadseregben 
úgyis hiányoznak azok a feltételek, amelyek a magvar 
vezényleti és szolgálati nyelv behozatalát lehetővé 
tennék. A helyett, hogy megvalósíthatatlan eszményért 
való küzdelemben a nemzet erejét kimerítsük — taiy- 
tatta a szónok — arra kell törekednünk, hogy a 
hiányzó feltételeket megszerezzük, melyek a hadsereg 
magyar részét az 1867. évi XII. törvénycikk ábal meg­
teremtett és hazánk jól felfogott érdekében fenntar­
tandó keretén belül is magyarrá fogják tenni. (Élénk 
helyeslés.) Ebben a tekintetben sikerült a szabadelvű- 
pártnak a maga programmját oly értéaes alkatrészek­
kel kiegészíteni melyeknek megvalósítása teljes biz­
tosítékot nyújt arra nézve, hogy a magyar nemzet a 
hadseregben is el tagja foglalni azt a belvet, mely őt 
jogilag és tényleg megilleti. (Tetszés és éljenzés.) 
Ezzel bebizonyította a párt hogy hü maradt tradíciói­
hoz. Ez a tudat a párt belső eg\ ségét, habár mind­
nyájunk által fájlalt veszteség mellett, ismét összefor­
rasztotta. Ingadozás és gyengeség nélkül tovább 
is szembeálluuk olyan törekvésekkel, amelyek a tör­
vényhozás alkotmányos működésének megakasztására 
irányulnak. De, hogy ezt a programmot minél na­
gyobb sikerrel keresztülvihessük, ehhez olyan vezér 
is kell. akiben nemcsak a tudás van meg, annak a 
felismerésére, ami az ország haladásához szükséges, 
hanem akiben megvan az erős akarat (Úgy van 1) és 
a férfias elszántság és bátorság iá, (Úgy van 1 Zajos él­
jenzés.) minden akadálylval megküzdeni, mely törvé­
nyes jogaink érvényesülésének és az ország érdeké­
ben kifejtendő munkásságunknak útjában áll (Élénk 
helyeslés.) A rövid idő, mely alatt to — úgymond 
a miniszterelnökhöz — az ország ügyeit inté­
zed, meggyőzött bennünket arról, hogy benned 
megtaláltuk ezt a vezért. Aki úgy, mint te annyi bá­
torsággal és önérzettel utasítottad vissza azokat a tá­
madásokat, melyek alkotmányos jogaink és törvényes 
önállóságunk eben irányoz tattak, oly elszántsággal és 
kitartással léptél fel azok ellen, akik az ország békés 
fejlődését akadályozzák: tagot szerzett arra, hogy 
ne csak azért sorakozzunk körülötte, mert a bizalmat 
előlegezzük neki. hanem azért, mert már bebizonyí­
totta, hogy méltó arra a vezéri állásra, melybe a 
gondviselés helyezte. (Élénk helyeslés és éljenzés.) 
E fényes bizonyítékok előtt meghajolnak velem egvütt 
inég azok is, akik előlegesett bizalommal nem siettek Je­
led sőt egy időben félreismertek, (Élénk éljenzés.) de 
akik most már annál nagyobb kitartással és hűség­
gel fognak követni és támogatni. (Élénk helyeslés 
és éjem és.) minél inkább meggyőződhetlek arról, 
hogy ebben az országban, ahol úgyis annyi a szét­
húzó elem, s amely úgyis annvi ellenséggel van 
körülvéve, csak erélyes, céltudatos, következetes eljárással 
(Úgy van 1 Zajos helyeslés.) lehet sikeres nemzeti 
politikát csinálni, a magyar nemzet jövő nagyságát 
biztosítani 1 Legyen tehat a mi mai megjelenésünk, 
mindnyájunk réseiről kivétel nélkül, konfirmációd annak 
a Irigynek, amelyet veled és kormán\ társaiddal kötöt­
tünk (Élénk tetszés és éljenzés.) s adja Isten, hogy 
ez a frigy napról-napra még jobban megs'i árduljon 
s hazánkra minél áldásosabbá válljék. (Éljenzés) 
S adjon Isten neked és társaidnak minél nagyobb 
erőt és egészséget, s minél több szerencsét és sikert 
ahhoz az óriási ieladathoz, amelyet magatokra vállal­
tatok 1 (Hosszas éljenzés és taps.)

(A miniszterelnök válasza.)
Gróf Tisza István miniszterelnök a következő 

beszéddel válaszolt:
Nehéz pillanatban, egy még mindig bizonytalan 

küzdelem közepette, kerestetek fel bennünket. A ti 
szónokotok megemlékezett azokról a súlyos bonyo­
dalmakról, amelyek Magyarország politikai életét a 
múlt évben oly terhes lellegekkel borították; de én 
azt hiszem, aki aggódó figyelemmel kisérte az ország 
viszonyainak fejlődését: az ezeknek a súlyos felle­
geknek előjeleit a korábbi időkben is észlelhette. (Úgy 
vanl Úgy van!) mert hiszen nem egyik napról a 
másikra állott be a fordalat Lépésről-lépésre, napról- 
napra és esztendóröl-esztendőre lehetett aggódó lélek­
kel szemlélni a magyar parlamentárizmus sübedésé- 
nek, megrázkódtatásának valóban aggasztó jeleit (Úgy 
vanl Úgy vanl)

Ha összehasonlítjuk a képviselÓház működését 
a kissé távolabbi mattban és a legutolsó esztendőkben, 
szomorú szívvel leszünk kénytelenek beismorni, hogy 
az ország nagy érdekeit mozgató kérdések körüli

komoly politikai viták mindjobban háttérbe szorultak. 
De háttérbe szorultak minden párton maguk a ko­
moly, tartalmas erők is. Előtérbe jutottak olyan ele­
mek, akiket a vetetőszerep nem illet meg. Ezzel kapcso­
latban az a végzetes balbit gyökerezett meg az 
ország közvéleményében, hogy az ellenzék hivatása 
az idöfecsérlésben rejlik, (Úgy van I ügy van 1) továbbá, 
hogy az egyedüli ellenzéki küzdelem: az obstrukció, 
s aki más véleményen van másképp cselekszik: hü- 
telen elveihez és áruló. Ez végzetes tévedés. Az 
ellenzék éltető kovászul kellene, hogy hasson, mely 
ne tétlenségre kárhoztassa a kormányt és az ország­
gyűlést, hanem serkentse az üdvös tevékenységre. 
Az ellenzéknek a hivatása az, hogy a nemzet év­
ezredes szabad intézményeit lényben, tekintélyben 
emelje, erősítse, ne pedig lejárassa. (Úgy vanl)

Azután igy folytatja:
Sokszor, nagyon sokszor adtam kifejezést mély 

hazafiul aggodalmamnak ezen jelenség felett. Találtam 
sokszor barátaim közt is olyanokra, akik gyakran 
filozófiai rezignációval vállat vontak és mondták: 
„Hiába, a parlamentárizmus lejárja magát. Világtörté­
nelmi folyamat, amely befejezéséhez közlekedik és 
S7éles e világon a sülyedés jeleit mutatja?-

Hát ez nem igaz. És szerencse, hogy nem igaz. 
Mert ha igaz volna: mi magyarok nemzeti lélüaket 
veszítenénk el. Ezt pedig el nem veszíthetjük, mert 
hiszen a magyar nemzet politikai erőkifejtésének egye­
düli exponense a parlament. Az igaz, hogy a parla- 
mentánzmus súlyos megpróbáltatásokon ment és megy ke­
resztül az egész világon, de életképes és szabadságra 
méltó nemzetek meg tudnak küzdeni ezekkel a meg­
próbáltatásokkal. (Úgy van 1 Úgy van I) Sülyedést a 
parlamentarizmus csak azon nemzeteknél mutat, ahol 
az egész nemzet életében a korhadásnak jeleivel talál­
kozunk. Ez az egyetlen és igazi próbakő. A magyar 
nemzet ez előtt a próbakő előtt áll! Most ke l meg­
mutatnia a nemzetnek azt, hogy bir-e életképességgel, 
hogy ki tudja-e érdemelni — mert ingyen semmit 
sem osztogatnak (Ügy van 1) — egy jobb és szebb 
jövő további fejlődésének előnyeit és jótéteményeit? 
Ezt kell bebizonyítania azáltal, hogy meg tudja 
emészteni azon bajokat, amelyekben évek óta laborál 
a magyar parlamentárizmus és meg tudja vetni egy 
konszolidált, eredményes parlamenti működésnek alap­
jait. Midőn két hónap előtt egy súlyos, válságos pil­
lanatban arra kellett vállalkoznunk, hogy átvegyük 
az ország ügyei intézéséért ránk háramló felelősséget, 
tisztában voltunk mindnyájan azzal, hogy azon mo­
mentán feladatok mellett, amelyeket meg akarunk ol­
dani, tulajdonképpeni lényege missziónknak az, hogy 
a pillanatnyi bajokból úgy keressük a kibontakozást, hogy 
az egyúttal megteremthesse a magyar parlamentárizmus 
jövendőbeli konszolidációjának alapjait. (Elénk helyeslés.) 
Minden más csak pillanatnyi, külső sikereket ered­
ményezhetett volna.

Éppen ezért igyekeznünk kellett megnyugtató­
i g  hatni az ország közvéleményére a katonai kérdé­
sekben és mindazokban, melyek a közvéleményt iz­
galomban tartották. De egyúttal igyekeznünk kellett 
a nemzetben felébreszteni azon nagy veszélyek tuda­
tát, amelyek örvény szélére vezették és amelyek egy 
csúfos bukást fognak eredményezni, ha pártkülönbség 
nélkül e nemzet minden komolyabb, hazafiasabb és 
jobb eleme kezet nem jog a parlamentárizmus megmen­
tésére, kezet nem fog közéletünknek egészségesebb, helyesebb 
mederbe való terelésére. (Helyeslés.)

Ez volt a oél, amelyre elsősorban kellett tőre. 
kedni. Ha ezt a célt, a nemzet jobbjainak pártkülönb­
ség nélkül való közreműködésével h í marosan el nem 
érhettük volna: akkor ez a helyzet azt a paranosoló 
kötelességet hárította volna ránk, hogy saját erőnkből* 
szembeszállva minden ellenséggel, mentsük meg a 
nemzet számára a jövő fejlődés alapját. (Élénk he­
lyeslés.)

Hála istennek, éppen akkor, amidőn azt lehetett 
hinni, hogy elemi erővel tör már ki a végső küzde­
lem, beállott a lehetősége annak, hogy az ellenzék 
túlnyomó nagy része is abbanhagyja a küzdelem e 
káros modorát s hogy izolálva, magára marad on egy 
kisded osapat, amely az obstrukciót tovább is foly­
tatja. Ilyen viszonyok között meg kellett változnia 
taktikai magunktartásánnk; mert hiszen nagy, elvi 
kérdésekben tranzigálást, frontváltoztatást nem isme­
rek, nem is tagok ismerni soha; de a taktikának a 
pillanat igényeihez kell alkalmazkodnia, (ügy v a n l)  S  
amidőn azt láttuk, hogy megvan a hajlandóság az 
ellenzék nagy részében is, visszatérni a magyar par­
lamentárizmus nemesebb és tisztább tradioióihoz, ak­
kor hiba lett volna a mi részünkről, ennek útjába 
nehézségeket gördíteni. Igaz, meglassította eljárásun­
kat ez a körülmény. Konkrét eredménynyel ma sem 
számolhatunk be és csigaléptekkel közeledünk csupán 
ahhoz, hogy legalább a nemzet érdekében Jegégetőb- 
benszükséges javaslat ok törvényerőre emelkedjenek. De 
én azért ma mégis arra kérlek benneteket, t. bará­
taim, hogy ne veszítsük el türelmünket s ne térjünk le

arról az útról, amelyet az utolsó hetek alatt követtünk. 
(Helyeslés.) Köriek erre azért, mert először is nem 
tudom feltenni magyar emberről, senkiről azt a oini- 
kus konokságot, hogy akkor is, mikor világosan sérti 
a nemzet érdekeit, akkor is, midőn világosan ellen­
tétben áll a közvéleménynyel, világosan ellentétben 
áll a parlament túlnyomó nagy többségének akaratá­
val, a végletekig akarja ezt az ellentállást folytatni. 
(Úgy van!) De kérlek azért is, mert, ba akarná is, 
nem képes a végletekig folytatni, mert ha lassan is, 
ha kellemetlenségek árán is, ha az ország és a ma­
gyar nemzet sok tekintetben való károsításával is, de 
ily csekély számú töredék ellenállását még ezen a módon 
is sikerülni fog legyőzni.

Az obstruálók akaratuk ellenére egy nagy szol­
gálatot is tesznek a közügynek, mert bemutatják az 
obstrukció kétos következményeit a maguk teljes­
ségében. (Élénk helyeslés ) Bemutatják teljes tartha­
tatlanságát annak, hogy egy pár ember igy tehesse 
tönkre a nemzet érdekeit, (Zajos helyeslés.) hogy egy 
pár ember igy akaszthassa meg a nemzeti akarat 
érvényesülését. (Úgy van I) Ebben ne akadálj ozznk 
mi meg ezeket az urakat, hogy e szolgálatot meg- 
Lgyék és majd szedjük le annak gyümölcseit akkor., 
midőn azok megérettek, (Úgy vau I) szedjük le, ismét­
lem, lehetőleg úgy, hogy ebben a munkában, a ma­
gyar parlamentárizmus konszolidációjának nagy mun­
kájában pártkülönbség nélkül vehessen részt minden 
komoly politikus. (Élénk helyeslés.) Én azt hiszem, 
elégedjünk meg inkább kevesebbel, mint talán óhajtanók, 
ha sikerül azt közmegnyugvásra az összes komoly, poli­
tikai tényezők belenyugvásával keresztülvinni. (Úgy 
vanl Tetszés.)

így érjük el azt a magasztos célt, hogy a ma­
gyar parlamentarizmust ismét egészséges alapokra 
helyezzük, (Élénk helyeslés.) hogy az ismét a magyar 
nemzet elitjének magas elvi alapokon nyugvó mérkő­
zési tere legyen.

És ha e célt elérhettük, akkor küzdhetünk min­
den téren elveink megvalósítása mellett; küzdhetünk 
mindenekelőtt a 67-es politika védelmében és érvé­
nyesítésében, amelyhez rendületlen hűséggel ragasz­
kodunk ; nekünk, t. barátaim, hivatásunk a közélet 
jövó harcaiban is szeplőtlen tisztaságában védeni meg 
és képviselni a 67-es kiegyezési alapot; képviselni, 
megvédeni és becsületesen hajtani végre annak 
közjogi tételeit, (Úgy van 1 Úgy van 1) ragasz­
kodni annak politikai tartalmához is, amelynek egyik 
sarkallatos kiindulási pontja és alaptétele az a 
nagy igazság hogy a magyar nemzet életéből a meddő, 
sérelmi vonatkozású pontokat ki kell küszöbölnünk, 
hogy a magyar nemzetnek na^y érdekei a dinasztiá­
nak nagy érdekeivel s a jól leifogott nagyhatalmi ér­
dekekkel teljes kapcsolatban vannak, (Úgy van 1) 
hogy ennek folytán bizalmatlanságra, súrlódásra a 
nemzet és a dinasztia között szükség nincs. És akkor 
lesz alkalmunk, minden téren odaadó szorgalommal 
szolgálni a szabadelvüségnek és a nemzeti politiká­
nak azon nagy elvi követelményeit is, amelyekben 
azután, hiszem, hogy párkülönbség nélkül fogunk 
vállvetve működhetni a Háznak olyan tagaival is» 
akiket a 67-es kiegyezési politika tőlönk e vá aszt.

Hogy mikor jutunk el ehhez a politikai hely­
zethez, azt persze nem tudjuk. (Halljuk 1 Halljuk *) 
Jövendőmondással foglalkozni nem szoktam; lehet, 
hogy hosszú, nehéz küzdelem választ még el ettől, a 
nemzet érdekében annyira kívánatos eredménytől; de 
teljes bizalommal és reménynyel nézek a küzdelem 
elé i s ; bizalommal és reménynyel. mert bárminő sötét 
aggodalmakkal is töltsön el sok minden, amit magam 
körül látok, kishitű abbau a tekintetben nem voliam 
soha és nem vagyok ma sem, hogy rendületlenül bí­
zom a magyar nemzet politikai belátásában, amelynél 
nem fog siket lülekre találni egy tettre hívó, öntudatos, 
erőteljes férfiszó, és bízom rendüie'leoül abban a tettre- 
kész kitartásban, amely ennek a pártnak minden tag­
ját kell, hogy áthassa. (Élénk tetszés.)

▲ közelmúlt küzdelmei lélekemelő tanúságot tet­
tek a mellett az elhatározás mellett, a mellett a harci 
kodv, a mellett a megbízhatóság mellett, amelyet e párt 
minden tagja tanúsított. Fogadjátok ezért az ország, 
a haza nevében hálás, szívből fakadó köszönetemet 
(Élénk helyeslés.) és ha ti cserében azért a rendület­
len bizalomért, amelylyel én irántatok viseltetem, ide­
hozzátok a ti bizalmatoknak fényes jeleit is, hát en­
gedjétek meg, hogy, ha talán aggaszt is az a gon­
dolat, vájjon nem beosülitek-e túl azon erőt, amelyet 
én a közügy szolgálatába állíthatok, — egy körűi­
mén vben keressek megnyugvást és reményt (Halljuk I 
Halljuk I) és ez az hogy tagadhatatlanul mindig erő 
rejlik abban ha egy becsületes ember egy igaz ügy­
gyei teljesen, a maga egész valójában összeforr. 
(Elénk tetszés és helyeslés ) Csak arra kérlek benne­
teket, ne nézzétek *a áu erőmnek gyöngeségét; hiszen 
arról, hogy kiben mennyi erő lakik, az illető nem 
tehet; de legyetek meggyőződve, hogy ami bennem 
lak>k, meg tagom feszíteni az ügynek szolgálatában
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és ezért tartsatok meg bizalmatokban és barátságtok­
ban. (Hoz szán tartó, szűnni nem akaró, élénk tetszés, 
éljenzés és taps.)

A  H áa elnökénél.
A miniszterelnöki palotából a párttagok a kor­

mány tagjaival együtt, Perctél Dezsőnek, a Ház elnö­
kének üdvözlésére az országház épülete elé hajtattak.

Az elnöki fogadóteremben kristóffu József inté­
zett hozzá beszédet, melyet a párt tagjai élénk tet­
széssel fogadtak. Utána Perczel Dezső érdekes nyi­
latkozatokkal fűszerezett beszédben köszönte meg a 
párt jókívánságait.

A váltott beszédeket a következőkben ismer­
tetjük :

K rlstó ffy  József biztosítja Perozelt a párt sze- 
reletérői és ragaszkodásáról, tetszés mellett íejtette ki, 
hogy milyen nehéz körülmények között ült bele az 
elnöki 87ékbe és mennyire megfelelt a beléje helye­
zett várakozásnak. Örök érdeme marad, hogy nem 
6ebet ütő fegyvernek használta a házszabályt, hanem 
alkotó és munkáló irányban tudta érvényesíteni. Nem 
csak arról tett eddigi működésével tanúságot, hogy 
jó hazafi és igaz ember, hanem hogy bölcs és bátor- 
szivü ál anrérfi is egyúttal. De mert a küzdelemnek 
még ninos vége, pártja nevében arra kéri az elnököt, 
hogy ezentúl is úgy vezesse a tanácskozásokat hogy 
a nemzet képviseletének, a nemzet többségének törvényes 
akarata alkotmányosan érvényesüljön.

Perozel Dezső: Bár tudja, hogy abban, amit 
Krisstóíly mondott, nagy része volt a baráti jóakarat­
nak, arról biztosíthatja a pártnak minden tagját, hogy 
az elnöki tis tsógre azzal az elhatározással vállalko­
zott, horv teljes pártatlansággal és objektivitással lóg 
eljárni. Es ha visszanéz eddigi működésére, nyugodt 
jelknsmeretiel állíthatja, hogy ettől a feltett szándéká­
tól nem tántorodott el egy pillanatra sem. De már 
annyira nem mehet, hogv egy elfogult kisebbségnek 
olyan kívánságait is teljesítse, melyek szerinte csak 
ártalmára volnának az országnak. Sok nehézséggel 
keil megkü/denem — folytatja az elnök — mert ti, 
tisztelt barátaim, legiobban tudjátok azt, hogy 
azok a reménységek, amelyek a házszabályok­
nak régen érzett hiányossága és meg nem felelő 
volta lolytán azoknak a legutóbbi időben történt mó­
dosításához fűződtek, nem te jesültek és nagyon is 
igazolttá lett az akkor már sokaknak kebelében élő 
kétség, va jon azok be fognak-e válni. A gyakorlati 
életben ez a reform csak azt eredményezte, hogy ma 
mindnyájan kénytelen vagyunk be smerni, hogy nem­
csak hogy semmivel nem jobbak a hazszabá- 
Ivok, hanem sok tekintetben rosszabbak. (Úgy van 1 
Úgy van 1)

A házszabályok főcélja az, hogy a parlamenta­
rizmusnak valódi éltető elve, 1 i. a többség legitim 
akaratának nyiivánulasa érvényesülhessen. (Zajos he­
lyeslés.) És most, mikor az utolsó választásoknál 
minden oldalról általános elismeréssel, sőt áradozó 
kifejezésekkel adóztak a választások tisztaságának, 
mégis látjuk hogy a képvise őházban a többség le­
gitim akara ának nvilvánulasa elé egv nagyon is kis 
minor tás álla minő akadályok gördittetnek. (Úgy 
vanl Úgy van!)

Kevés örvendetest látunk — úgymond a szó­
nok — ha a legutóbb történtekre, vagy az egész 
esztendő esemén\eire tekintünk vissza. Á parlament­
nek működésé csaknem folyton eredményte en volt és 
ha a jövőre irányítjuk tekintetünket, szintén csak bi­
zonytalanságot és ködöt látunk. Ebben a ködben — 
végzi Perozel Dezső emelkedett hangon beszédét — 
én csak két oldalról látok lényt derengeni: az egyik 
az ország ügyeit a ti bizalmatokból vezető kormány­
nak bazafisagába, (Zajos helyeslés és éljenzés.) böl- 
cseségébo, tudásába és tetterejéből vető t bizalom, a 
másik pedig a magyar nemzet életképességébe, józan, 
higgadt ítéletébe és bölcseségébe vetett hite mind­
nyájunknak. (É énk tetszés) Adja az isten, hogy ez a 
két derengő lónv minél előbb egv általános napsütés­
nek adjon helyet és mi az év gyorsan bekövetkező 
hónapjaiban ne oly sötéten lássuk a belyze et amint 
azt jelenleg látják. Adja az isten, hogy ez a kíván­
sága mindnyájunknak minél előbb és minél teljesebb 
mértékben mea.on tel esedósbe. (Éljenzés.)

Ezután az elnök, ősi szokáshoz híven a tisztelgő 
képviselőket megvendégelte.

A fü g g etlen ség i p á rtb a n .
A függetlenségi és 48-as párt tagjai az újév al­

kalmából szintén testületileg üdvözölték elnöküket, 
Kossuth Ferencet A párt nevében Babó Mihály inté­
zett üdvözlő beszédet Korsajához:

Eljöitek — ugvmond — azért, hogy kifejezzék 
előtte szereletünet es meghajtsák előtte az elismerés 
zászlaját a buzgalomért, molvlyei Kossuth a haza 
ügyét szolgá ta. A haro és siker fölött ítélni fog a 
történelom, de már most is meg lehet állapítani, hogy 
tudatára ébresztette az alvó közvéleményt annak hogy 
a 67-iki alapon a nemzet önállóságát megva ósi'aai 
nem lehet. A párt nagy és nehéz leiadatért küzdött, 
nem osoda tehat ha eltérések merültek fel a haro 
módjára nézve. De Kossuth bölcsesége megvédte a 
partot a két északadástól és így attól, hogy erőt énül 
álljon a küzdelem előtt amelyet előbb vagy utóbb végle- 

esen eldöuteui szükséges. 1667-ben két ellentétes irányt 
ellett volna összeegyeztetni, a kiráb nak és csa ádjának 

felfogását, amely a birodalmi egység megvalóaitasára 
törekedett és a mag ar tehogást, hogy a 67-es kiegye­
zés a nemzetnek önállóságát biztosítsa. Fájdalom, ak­
kor nem a nemzőt győzött és azoknak lett igazuk, 
akik a függetlenségi politikát vezették. Kívánja Kos­
suthnak hogy legyen ereje, kitartása és türelmo a 
harchoz, amoiyet a jövőben meg kell vívnia a nem-
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zetnek a gazdasági kiegyezés és a véderő javaslat 
kérdésében. (Éljenzés.)

Kossuth Ferenc hosszabb nagyérdekü beszéd­
del feleit:

A köszönet szavaival kezdte a párt kitüntető 
szivesséíréért, aztán hangsúlyozta az összetartásba 
rejlő erőt, amely lepattantja róluk a gyanúsítást es 
rágalmat. A haza függetlenségének kivívása, úgymond, 
olv feladat, amelyet csak úgy teljesíthet a part, ha 
tolyvást épit és sohasem rombol és nem pazarolja a 
nemzet erejét ez idő szerinti lehetetlenségekre. Aztán 
kiemelte Kossuth, hogy a múlt óv nem volt meddő 
sem a nemzetre nézve, sem a pártra nézve. A 
nemzetre nézve azért nem, mert bebizonyult most 
először harminchat év óta. hogy az erős nem­
zeti akarat vissza tudja verni a katonai hata­
lom támadását és fenn tudja tartani a nemzet 
jogait, még az idegen tanácsosok által sugalmazott 
legfelsőbb jogtultengés ellen is. A pártra nézve pedig 
azért nem, mert bebizonyuit, hogy a párt egységét a 
legnagyobb rázkódiatások sem tudják megtörni es 
hivatásának magaslatán áll, mert küzdelmében l©g* 
nagyobb szenvedélyeit is tudja mérsékelni, ha a haza 
érdeke kívánja.

Arról beszél azután, hogy a lezajlott nagy küz­
delmet céltudatosan azok idézték elő, akik a nemzet 
figyelmét el akarták téríteni a megoldásra váró nagy 
közgazdasági kérdésektől.

Ha azonban azt hitte a hatalom, hogy sikerült a 
nemzet figv elmét végleg elterelni a nagy közgazda- 
sági kérdésektől, ebben nagyon osalódott, mert a liigget- 
lensógi párt tudia hogy e kérdésben helyt kell állnia, 
kiig tehát egyrészt, a párt fenntartva minden részle­
tében programm át, nem fog megszűnni ennek meg- 
va ósitásáórt küzdeni, szükségesnek véli a kiegyezésre 
vonatkozólag rámutatni egynéhány határkőre, ame­
lyen, ha a hatalom túl akarna lépni, könnyen beleüt­
közhetnék a párt legerősebb, sőt kivételes elientállá- 
sába. Ilyen az, ha ismét azt a megaláztatást és 
érdeksértést akarná a kormány elkövetni, hogy 
a nélkül, hogy Ausztriában paramentáris utón meg­
szavaztatnék a kiegyezés, ezt mog akarná sza­
vaztatni nálunk és igy azt idézné elő, hogv Magyar- 
ország kötve legyen, mint volt a Bánffy-Badeni 
szerződéssel; Ausztria pedig szabad maradjon s bár­
mely uj kormány e szerződésen tovább építhesse 
az osztrák érdekek kielégítését. Ilyen határkő az is, 
ha az osztrák ld-ik szakaszszal akarnák a kiegyezést fenn­
tartani Ausztriában míg ellenben Magyarországon, tör­
vényt csiuának belőle. Ilven továbbá az is, ha meg­
sértenék az 1899-iki XXX. L-o. rendelkezéseit, me­
lyek az ország érdeseit védik igy pl. azt, hogv egy 
leiárati időhöz kötött uj autonóm vámtarifa ne alkot­
tassak meg a törvény által szabta időben és azt. hogy 
az Ausztrával kötnető vámszövetség és a kü államok­
kal köthető vámszerződések egységes lejárattal bír­
janak. Tehát. — lolytatta Kossuth — nem pihenni 
készülünk, hanem harcolni és ha azon törekszünk, 
hogy ne tétessék tőnkre a magyar parlamentarizmus 
egy ez idószerint elérhetetlen célért, ez is.csak azt 
bizonyítja, hogy mi a magyar parlamentarizmust csak 
arra akariuk lelhasználni, hogy békés fegyverekkel 
küzdbessüufc elveink megvalósításért, mert ha lehe­
tetlenné tétetnék a békés parlamenti küzdelem, akkor 
a nemzet számára nem maradna hátra más íegwer, 
mint az erőszak fegyvere, melyre szorítani nt mze- 
tünket vagy pedig a megadásra akarnunk nem szabad.

A múlt évben is céltudatosan harcoltunk; nagy 
eredményeket értünk el, visszavertük a katonai ha­
talom támadását megbuktattuk azt a kormánvt, mely 
ezt magáévá tette, megmentettük az országot az 
ujoncléts/ám emeléstől, megszereztük az országnak a 
magyar katonatiszti nevelésre vonatkozó ígéretet 
mely, ha be lesz váltva — s erre vigyázni ló­
gunk — szaturálni fogja a magyar haderőt mag\ ar 
tisztekkel. és más kisebb vívmányokat mellőzve, 
megszereztük a választási törvénynek időhöz kötött 
reiormigéretét a választói jog kiterjesztésével, a cen­
zus leszáiliiásával és arányosításával, a választó­
kerületek igazságosabb beosztásával, a községen­
ként szavazassa!, s a munkásosztály szavazó jogá­
nak egy bizonyos határig való megállapításával, 
— ami mind erőt lóg adni póriunknak további 
küzdelmeiben Továbbá ígéreteset nyertünk oly szo­
ciális törvényekre nézve, melvek áldást hoznak 
majd a magyar nép szenvedő részére. Céltudatosan 
lógunk harcolni a jövőben is és úgy, mint a múl bán, 
az alkalmakhoz lógjuk idomítani küzdelmeink legv- 
verét. Magasan fog uk hordani soha be rom mocs­
kolt zászlónkat, meiynek tisztasága előtt ellenteleink 
is mégha ólnak. Ezt fogjátok megtalálni beunom, a ti 
szerető öreg vezéretekben ti hű és jó barátik; és ezt 
fogom keresni és meg logom találni bennetek, kiknek 
hazafióágabau bízva bízom és építeni is logok rá a 
jövő idők küzdelmeiben. Az ég ádjon mog benneteket 
es adjon nektek boldogságot s a hazának örök életet!

A nagy lelkesedéssel, éljenzéssel és tapssal 
fogadott beszéd után dr. Kagy Emil lővárosi ügyvéd 
üdvözölte Kossuth Ferencet a függetleuségi párt kül­
tagjai uevébeu. A magas szárnyalásu és zamatos be­
szédet Kossuth Fereno megköszönvén, üdvözölte az 
összes megjelenteket

A pponyiék .
Az Apponyi-csoport a maga kisded teljességé­

ben a Hungána-szállóbeli körbeb iségben gyűlt egv be 
uiévi üdvözlésre. Gróf Apponyi Albertét Szentlványl 
Árpád üdvözölto.

Visszapillantván az e’mult évre, bizonyos elő­
menetelt lát a neu.zoti követelmények tekintetében, 
más téren azonban visszucsuszást és hátramarudast 
ész el. A magyar nemzetet néptörzsnek nevezték, a 
szomszéd auainban vad kirohanások történték Ma­
gyarország ellen. igaz, hogy szóval viasza lőttek
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etek vérre, de a tények azért nem nekünk, hanem 
nekik adnak igazat. A legnagyobb alkotmánysértés 
akkor történt, miikor indítvány lététéit amely a pa­
rallel ülések kenozatalat célozta. A parallel üléseket 
a permanens ilésektól csak egy lépés választja el s 
ha vau alkotmínysértés, amelyet Topáraim nem lehet, 
uoy ez az. Utói tart, ha valaha ilagyarorszagot 
moíoróbáliak » gesammt mouérkiaba beo.vasziam, 
“ en az utón f.irják megpróbálni. A jelen obstrukciót 
elítéli. Kívánja hogy most mar hagvjon tel az ob- 
strukció, hogv igy -  úgymond -  ml is jelezve a 
magonk állásfontját megmondhassuk a nemzetnek, 
hogv íme ez v)lt az oka annak, nogy kiváltunk abból 
a pártból, és e: az az ok, amiért mi ezt az allaspon- 
tót elfoglaljuk.

Gróf Apponyi Albert a kormánypártból való ki­
válás okát alkami okunk mondja. De az alkalmi oknál 
több lett belőle a politikai ethika ama felfogása loly­
tán. amely egv házs- abály-magyarázati kérdésben a 
lelkiismereteset a pariiegyeleru bekóiba akarta verni 
és kényszert akart gyakorolni még a Háznak voit 
elnökere is, követelvén tőle. hogy támogasson vala­
mit. ami az elnöki székből kimondott meggyőződésé- 
vel hom.okegymest ellenkezett. Az esetnek jel emző 
volta arra a poltikai szellemre, amelynek megújulásától 
aggódva fél, ad annak még nagyobb jelentőséget, mint 
amennyivel az ölönmagában is bír. A dolog nem úgy áll, 
hogy kilépett egy olyan politikai szövetségből,amelyiyel 
különben teljes egy elérésben lett volna. Ellenkezőleg. 
A jelenlegi kormány megalakulásakor a katonai kér­
désben közte s a  kormány között olyan differenciák 
merültek lel, hegy mesterkélt, a dolog természetűvel ellen­
kező állapot volt bennmaradása a partban. Egyedül az 
igazolta ezt. ho?y az obstrukció megszűnését ó is az 
ország érdekéink tartotta. Ez a szempont — és ez 
aztán igazan alk’lmi szempont — nehezedett rá mikor 
ama suiyos d Inrenciák ellenére, a lendes politikai 
logika tör vényein 'n ellenére elhatározta magat, hogy a 
kormánypártból ti nem lép. És midőn azu?:n  ojy má­
sik, amaunal míg parancsolóbb momentum szüksé­
gessé tette, hogy mégis kilépjen akkor nem a kilépés 
teremtett egy természetellenes, egy mesterkélt, egy a 
politikai vállrolonság törvényeivel meg nem egyező 
állapotot, hanem ellenkezőleg, megszüntetett egy ilyen 
állapotot, amely azelőtt egy at&afmi indok kényszere által 
erőszükor.atctt jeá. Politikája ezentúl >s az lesz ami 
volt akkor amitor a nemzeti párt keretében működött 
híveivel. Ennek a politikának meg nem szakadt, de 
kezéből kiesett jóiul át veszi u ból kezébe, természetesen 
nem úgy, mint valami politikai Rip-van- H irkle aki 
éveket elaludt, k magyar nemzeti gondolat érvénye­
sülését ina zás2ia ára az egész vonalon, befelé ugv, 
mint kifelé. Beélé az ez ideálja, hogy ez az ailam, 
ez a nemzet en's legyen és magyar. Ennek megfelel 
kíielé az a po itika, amely a nemzeti gondolattal 
akarja áthatni aközös intézményeket is Hogyau kép­
zeljük hogy a nagvar nemzeti gondolj bejeié hódít­
son, ha nem bír elég erővel arra hogy az áiiaui összes 
intézményeiben érvemesü jön. Iiven polfikat csak az 
erőszaknak és ktrrupciőnak eszközeivel tehet fenntar­
tani, olyan politikát, arne.y azt akarja, hogy a nem et 
ne akarja azokat, amiket akarnia k e lt  csak a nem­
zed akaratnak ilyen vagy o*\an midőn való mégha- 
misitasával lehet alkotmányos ormáa közt fenntartani. 
Ezért képez a ni nemzeti politikánknak miudeu el­
ágazása egy oijau organikus egészet, mint a minő az 
élet maga, és n:m tűn azt hogy annak csak egyes 
pontjai nyerjenek megvalósulást a többieknek megta­
gadásával. Midón néhány éve a szabaddvüpártba be­
lépett, akkor a óbbak amtozása a lelszabaáuias után 
oly nagy volt, hogy mindenki bizonv os egvo daluság- 
gal csak a felsztbadulist, a közélet megtisztítását a benne 
gyökeret vert visszaéléses hói kereste szóval a bel- 
ügvi állapotok czanaiásat. Akkor belépett a kormány­
pártba. midőn ígv oly kormány atakuit, amelynek 
felfogása ebben a tekintetben, a közélet erkc esi tisz­
taságának. az alzotmauyos jogok szabadsaga biztosí­
tásának tekinteében az övével egyezett belépett a 
netkül, hogy nenzeti politikánknak az a másik köz­
jogi része a naga érvényesülése tekintetében keltő­
képpen biztosítva lett volna. Lz mindenesetre mulasztás 
voit, de ebben a nu'asziásban részt vett az egész közvé­
lemény. A nemzeti önérzet fejlesztése dolgában semmi 
sem történt. Bizonyos, hogy a közjogi ieifovások bán 
nagyobb korrekiség nvilvauult abban az időszakban, 
amelyben a kornanyt támogatta a legutolsó időkig’. 
De a nemzeti lelődéssel fokozatosan együtt tojiődő 
nemzeti expanzó gondolata azokra a területekre, 
amelyekből az eldig kizárva volt ke ló kiiejezést 
nem nyert. Es uikor azután a védorő hatalmas foko­
zásának követesse merült fel az ezzel szemben 
nyújtott vagy ulátásba helyezett nemzeti haladás 
nélkül, ak*or a közönség íeloosudott abból az illú­
ziójából, hogy tehat a rendszerváltoztatás kiter­
jedt arra a térre is amelyre kiterjednie ke l. Hasz­
talan iparkodott ezt a b áuyt a nemzeti követelésük­
nek utólag való felvétele és hangsúlyozása a tál pó­
tolni. Leuet hogv amit követeitek, már nem volt elóg 
a nemzeti íejlócés mai siádtumához képest lehet, 
hogy az akkori kormain nak e követelésekkel szem­
ben elloglalt álláspontja nem volt elég világos, nem 
voit elég hatórowit: szóval, elementáris erővel ér­
vényesült az a t<tel, hogy önönmagaban ellenmondó 
politika az. amel’ a kuiső és közjogi vonatkozások­
ban a nemzeti gondolat expauzivitasát meg akarta 
akasztani es a me lett befelé a törvényességnek és kor­
rektségnek teljességét meg akarta valósítani. Most pedig 
maga előtt lát egv alakulást amelynek éiéu kizárólag 
olyan léríiak aláuak, ukik a kö^é.et szabadságán** 
es tisztaságának biztosítására velük egyetóriőleg ho­
zott rendszabályckat következetesen ellenezték ükkor 
ezen a téren nen szól mellettük egy Oyan pre 
zumpoió amely ét kedvező tények bizonyítása előtt 
arra késztethetné vagy teljogositnatna. hogy nekik 
bizalmat előlegeiken. Ez teszi kötelességévé hogv 
ismét mint önálló tényező iparkodjék szerepelni. Ho%  
° működésnek ni le-z a iortnaja, erre nézve móí 
semmit sem monlnai. Csak azt tudja, hogy vagy nem
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csindl politikát, vagy abbar az értelemben csinál, 
amelyben nyilatkozott. Egyéniségének önállóságát, 
melyet egynegyed század politikai viharjaiból sikerült 
megmentenie ezentúl senkifia befolyásának s veze­
tésének látatlanba alá nem rendeli. (Eljedzés.)

Ezután Sághy Gyula üdvözölte Szentiványi Árpádot 

A  n é p p á rt.
A néppárt országgyűlési tagjai ma délelőtt 10 

órakor először a párt elnökénél gróf Zichy Aladárnál, 
utána pedig a párt vezérénél, Zichy Nándornál, tisz­
telegtek.

Gróf Zichy Aladár pártelnököt Buzáth Fereno 
képviselő üdvözölte. A pát rágás* kodásáról biztosí­
totta s arra kérte, hogy a párt vezetését tartsa meg 
továbbra is.

Grói Zichy Aladár megköszönte a párt bizalmát 
8 biztosította a megjelent tagokat hogy a párt veze­
tésének elvei szigorú betartásával lóg eleget tenni.

Ezután grói Zichy Nándort keresték tel, akinek 
a párt jókívánságát gróf Zichy Aladár pártelnök tol­
mácsolta.

Gróf Zichy Nándor válaszában különösen a 
házasság szentségének védelmét hangsúlyozta minden 
víbtyt beavatkozásbal szemben s arra kérte a pártot hogy 
a vallásosságot is a pártprogramot egyik sarkalatos 
tételéül vegyék lel.

K Ü LFÖ LD
Franola nagykövetünk Loubet elnöknél. Az

osztrák-magvar monárkia uj lrancia nagykövete: 
Gróf Khevtnmiiller, tegnap délután adta át Loubet el­
nöknek meubízó-levelét. Az elnök a monárkiánk kö­
vetét speciálisan megillető hagyományos ceremóniák­
kal xogadta. Midőn a grói lényes kíséretével az Ely- 
sée-paíota udvarába robogott, a tiszteletére felállított 
ezrednek zászla a előtt katonás korrektséggel tisztel­
gett. Az uj nag követ a palota nagy fogadótermében 
adta át az elnöknek latin nyelven megfogalmazott 
megbízó-levelét és lényegében a következő beszédet 
mondotta: .Midőn ő felsége rendkívüli és felhatalma­
zott kövot’ó nevezett ki, megbízott, hogy minden 
erőmmel egy célra törekedjem és ez a cél nem más, 
mint hogy azt a kitűnő viszon\ t, mely szerencsére az 
osztrák-magvar monárkia és Franciaország között 
fennáll, le leszszom és erősítsem." Loubet elnök vála­
szában biztosította Khevenhüller grófot, hogy úgy az 
ő mint a francia kormány mindenképpen arra fognak 
tőrekedni, hogy megkönnyítsék neki feladata teljesí­
tését és hogy az 6 részükről is mindent megtegyenek 
a két állam közölt fennálló jó viszony erősítésére.

8 z á r á fo v  *  m a n ed o n  fö lk e lé s r ő l. A  Tetnps mai
száma — mint Pártából táviratozzak — intervievt 
közöl Száráfov Borissal, a macedón-bandák vezérével. 
Szára'ov a többek közt a következőket mondotta :

— Ama bizottságokat, amelyek a rend 
helyreállítására hivatvák, nem volna szabad 
csakis azon hatalm ak által megalakítani, 
amelyek első sorban érdekeltek. Mi letesz- 
szük fegyvereinket egy francia vagy olasz ezre­
des kezébe, de nem adjuk á t osztráknak 
vagy orosznak. Macedóniát hat részre kell 
beosztani, amelyeket azután okkupálniok kel­
lene a szignatárius hatalmaknak, igy aztán 
federalisztikus rendszer jönne létre, amelyben 
a Balkánállamok Macedónia körül csoporto­
sulnának. Szerbia, Bulgária, Görögország, 
Montonegro és Macedónia egy államszövetsé­
get alkotnának ilyen módon, amelynek 12—15 
milliónyi lakosa voioa másfel millió főnyi 
hadsereggel. Az képzelhető, hogy ez az eszme 
nem lehet kedves sem Ausztria-Magyarországnak, 
sem Oroszországnak, mert hisz ilyen Balkán- 
szöveiség megakadályozná a  Keletre való ter­
jeszkedést és a  pánszláv agitációt. Taww/araí 
tne# fog ujulni a felkelés és ismét kisérteni fog 
a háború Szerbia és Bulgária között. Igon ter­
mészetes, hogy Szerbiának kapóra jönne a 
háború, mert a dinasztia ezáltal elfelodtotné 
azokat a nehézségeket, amelyekkel most inog 
kell küzdenie.

A keletázslal bonyodalom. A békés és háborús 
hírek újra kersretődznek. Hol egyik, hol a másik lát­
szik olől röpülni. Olykor egészen össze is gabaly ód­
nak és aki nem érti ezeket a diplcmáoiai játékokat, 
egyáltalában nem tud eligazodni. Szentpétervári hírek 
szerint ugyanis, a cár elnöklete alatt minisztertanács 
folyt le, amelyben a cár határozottan a béke fenntar­
tása mohéit foglalt át.ást. Ez az elmélet. Gyakorlat­
ban azonban erősen dolgozik az orosz kéz Koreában 
és szöuli jelentések szerint az ottani orosz Követ min­
dent elkövet, hogy a koreai kormányt Afasampho el­
adására bírja, minthogy Oroszország ezt a helyet 
flottaállomásul szeretné megszerezni. Japán sem akar 
békemtenoiók tekinsetében a cár mögött elmaradni és 
azértazt jelenti Tokióból, hogy egyelőre csend van és Ja­
pán semmiféle u abb akoiót nem indított. De másrészt azt 
is tudtára adja az európai sajtónak, hogy a kormány

megtett minden szükséges előkészületet és készen 
áll minden eshetőségre. Szóval, a két hatalom bizto­
sítja egymást a békés szándékról és e mellett messzire 
hallhatóan élesíti az egymás irtására szánt kardokat. 
Hogy a játék változatosabb legyen, a kettős békedalba 
Anglia is beledudol és ártatlan arccal adia azok tud­
tára, akikett illet, bogy a King Alfréd nevű cirkálóbajó 
holnap a khinai vizekre indul és hogy Dublinben a 
tengerészeti tartalék Önkénteseinek egy része paran­
csot kapott, hogy tartsa magát készen a mozgósításra.

Kiegyezés vagy választott bíróság?
—  Ankét az osztrák helyzetről. —

Bécs, január 1.
Mi a véleménye: lehetséges-e parlamenti 

utón kiegyezést lótesiteni a némo’ok és csehek 
között ? — Ha pedig nem, megvalósíthatónak tar- 
taná-o és miképpen, hogy egy extra-parlamentáris 
választott bíróság döntsön a dologban? Ha 
mindakét mód impraktikábilisnek tetszenék, — 
igy hangzik utolsó kérdésünk: hogyan fognak 
az ön nézete szerint a  legközelebbi jövendőben 
viszonyaink kialakulni?

Ezzol a kérdéssel, amelynek az osztrák poli­
tikai helyzot különös fontosságot juttat, kereste föl 
egv bécsi újság az osztrék politika korifeusait és 
a  beérkezett válaszok fölöttébb érdekes ankétet 
szolgáltatnak a helyzetet illetőleg. Imhol néhány 
v á lasz :

D r. P le n e r  E rn ő . a lk o tm á n y p á r ti:
— A német és cseh pártok egymáshoz való 

viszonya ez idő szerint kizárja a parlamenti kibonta­
kozás lehetőségét. A parlamenten kívüli választott 
bíróság gondolata az első pillanatban tetsze.ős és 
megfeie ne a modern törekvésnek, amely nemzetközi 
viszályokat ekként szeretne elintézni. De az ilyen 
eljárásnak első alapföltétele, hogy a választott bíróság 
illetékességét a felek elismerjék és döntésében föltét­
lenül megnyugodianak. Amire azonban sommi kilátás 
sincs. Van aztán még egy másik nehézség is. A vá­
lasz ott bíró ebben az esetben inkább törvényhozó 
lenne, mintsem bíró. Döntése valószínűleg a középső 
utat tartaná be a két lél követelményei között és a 
pártok jelen dispoziciójukban aligha rendelkezné­
nek elég önmegtagadással, hogy belenyugodjanak óha­
jaiknak csupán részleges megvalósításába. A kor­
mányhoz való viszony pedig újabb nehézséget rejt 
magában; elvégre itt nemcsak két nemzet viszályáról 
van szó. hanem állami kérdésekről is, amelyekre vo­
natkozólag a döntést nem engedheti át a kormány a 
felelősség nélkül való választott bíróságnak. A jelen 
szomorú helyzet mindaddig fog tartani, míg a pártok 
be nem látják, hogy nemzed álláspontok kíméletlen 
lorszirozása csupán harcra vezet és békeprogrammul 
nem szolgálhat Akkor aztan eljött az ide,e a kiegye­
zésnek a kormány vezetéso alatt. Ha elmarad ez az 
óhajtandó kibontakozás, akkor a kormánynak minden 
teKintet nélkül rendet kell csinálnia, amelyet talán 
később az idők folyamán a pártok ratifikálnának.

D r. Ebenhoch ta r to m á n y  fő n ö k  :
Mindenesetre meg kell még egyszer kísé­

relni a német-cseh kiegyezést, de ez a kísérlet talán 
csak úgy ver ethetne cé hoz, ha a pártok, pártállásukat 
háttérbe szorítva, első sorban az állam érdekét tekin­
tenék és csak második sorban nemzetiségükét továbbá 
ha minden előítélet és bizalmatlanság nélkül lépnéaek a 
tanáoskozó-asztaihoz. — De ki hívja össze a választott 
bíróságot ? A kormány ? Lehetetlen, pláne a parlamont 
akarata ellenére. A parlament? —* Ha már iiyen lé­
pésre elhatározná magát akkor arra is kész, hogy 
jómaga határozzon. Beszélni lehetne tán a dologról, 
ha a javas at a parlament mindkét házától megszava­
zott törvényen alapulna.

D r. H e r  o ld  ifjú -cseh :
A jelen helyzetet egyáltalában nem tartom 

a kalmasuak arra, hogy a nemzetiség, kérdéseket bár­
minő módon enyhítsük, — megoldásról persze még 
csak nem is beszélek. Szerény nézetem az, bogy 
magának a jelen póruljárt kormányszisztémának kel­
lene a szükséges szabad utat engednie a békésebb 
hangulat számára Csak azkor, hogyha a kormányzat 
élén uj emberek állnak, akik nemcsak akar ák a bókét, 
hanem a legszigoruob tárgyilagossággal és teljes lüg- 
getlenséggel elő is tudák készíteni a békére való 
hangulatot, — mondom, csak abban az esőiben lehet 
talán majd arra gondolni, hogy az egyes konkrét kér­
déseket békés utón elintézzük.

D r. Q ra b m a yr, a lk o tm á n y b a  n a g y b ir to k :
— Kérdésükre imo feleletem:
Nem! Nem! Nemi
Utolsó kérdésükre pedig ez a feleletein:
Ha egy újabb kísérlet a házszabályok reformja 

dolgában csütörtököt mondana, akkor a közel jövő

a közel múlthoz fog hasonlítani. Vagyis: Koerber ur, 
mint 14. paragraíusos gyám, tovább is fogja vezetni 
az ügyeket a cselekvőképesség nélkül való és gyám­
sága alá helyezett képviselőház helvett. Azt persze 
már nem tudhatom, hogy meddig tarthat ez a nya- 
valygás.

H Í R E K

Amit a régi porták mesélnek.
Régi portákon járok mostanában. Régi, 

magyar, úri portákon. Olyik portának hato­
dik ura van hatvan év óta, olyikon azonban 
az ősi íamiha cl még és szidja az életet. De 
egyképpen érdekesek e régi porták mind. 
Amit podig Írni akarok róluk, uj dolog. E 
régi portákon könyvtárakat loltem. Valóságos 
könyvtárakat, igen. És fölöttébb beszédes 
könyvtárakat. E könyvtárak azt mesélik, hogy 
a  mi szegény, kis magyar társadalmunk egy 
jeles hányada körülbelül harminc esztendővel 
ezelőtt hirtelen és egyszerre beszüntette az 
intellektuális életet. Csodálatos, keserű és kü­
lönös dolog.

A régi porták könyvtáraiban egyformán 
1882-ből és 1883-ból valóka logujabb könyvek, 
kutassa más, hogy m iéit éppen ez esztendők­
ből. Azóta csak kalendáriumokkal gazdagod­
tak a régi porták könyvtárai s nem olvastak 
e helyeken enyebet, mint egy-két olyan lapot, 
mely suttyomban, burkoltan az 1847-iki Ma- 
gyaiországot szeretné restituálni. De 1881-ig 
minden valamirevaló magyar könyvet ma­
gukba szedtok e könyvtárak a régi portákon. 
Sőt egyik-másik némotet, angolt és franciát 
is. Egyikben kéziratos művöket is kaptam a 
XVIII-ik századból. Mindegyik könyvtár egy 
sereg könyvről hirdeti azonban, hogy vala­
mikor .aufklérista" volt minden magyar 
ur. Viszont a  kiegyezés után Kákái Aranyos 
gyilkos, okos, elmés írásai igon nagy becsü­
letben voltak. Európai levegő áradozott a régi 
magyar, úri portákon.

Az élőt intelligens, nemes és tartalmas 
volt o helyeken és okosan haladó. Ám vagy 
bárminő évvel ozolőtt beállott a  csőd. Ne 
tessék sietni a  megfejtéssel. Igaz, hogy ezer- 
esztendős álom-élet után hirtelon és egyszerre 
zudult rá a  modern élet is a  régi magyar 
urakra. De az ősi domínium nem úszott el 
mindonütt. S ahol a  gazdasági csőd nem 
is állott be, az intellektuális csőd bi­
zony beállott. Es nem kivételek az uj 
földesurak sem. Mert hát asszimilál ez 
a  mi zsíros földünk. Az ember igazát, két­
ségbeesik néhol. A dédapa Voltairera es­
küdött. A Dagyapa radikális reformer volt, 
az apa republikánus forradalmár, de a kiegye­
zés után mogbiggadt „européer ki cinikus- 
kodott ugyan, de belsőjében azért lángolt, 
hogy e kis elmaradt országból valami csodá­
val minél előbb kulturország legyen . . .  Az 
unoka podig ? Az unoka vad ée bús ma­
gyar. Egyszerre 1847-es és 1849-es. Állítja, 
hogy az ország a zsidóké és a zsidó-béren- 
coké. Megújhodásról, valójában visszatérítésről 
beszél. Á régi portákon 1882 óta visszaesőit 
minden. Ott is, hol a  régi portákba uj tazdák 
ültek.

A régi porták egy szörnyű sejtést táp­
lálnak mi bennünk. Sojtésüuk az, hogy eb­
ben az országban négy-öt eg, másból folyó 
g.noráeió már nőm bírja el a kultúrát. Az 
ötödik már mogriid, elgyöngül és letörik. 
Mintha a szumirolégoknak volna igazuk: az 
uralaítáji fajta valamikor, hatezor évvel ez­
előtt, iszonyú kultuiélrtct élhetett s már ak­
kor belefáradt a gondolkozásba és a kul­
túrába.

Talán hazudik ez a szörnyű sejtés. De 
m intha azért nőm lehetne még ma som magyar 
kultúráról beszélni, mert a kultúrával élő cso­
portok hihetetlenül gyorsan váltogatják egy­
mást, tűnnek föl és sülyednek vissza. Hiány­
zik a nyugati országok társadalmainak nem­
zedékek során támadt és növekedő kultur- 
ezomjusága.
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Szó sínes róla, szegények vagyunk. Ez 
a legvégzetesebb bajunk. De, jaj, mintha vol­
nának rejtettebb és fatálisabb okai is a mi 
nagy elmaradottságunknak. Nekom a régi 
porták is mintha ezt mesélnék . . .

A—y E —..

B u d ap est, január 1.

— BUDAPESTI NAPLÓ. December 31-ikéc 
ui előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt o.vasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhes3ük tovább.

— 1904 . Annyiszor elsirattuk már a régi s 
annyiszor köszöntöttük az uj esztendőt, hogy a 
legleloményesobb poéták is alig találnak már 
lantjaikon egy uj hangot a régi búcsúztatására s 
az uj köszöntésére. S mégis, valahányszor a régi 
megy az uj jön, el kell zokogni a réginek és el 
kell ujjongani az újnak a nótáját, mert ez már 
olyan szükségessége az emberi szívnek, mint akár 
a  dobbanása, amely magát az életet jelenti. Az a 
hajszálnyi pillanatmosgye, amelyen az elmúlt esz­
tendő átifjodik az újba, ha egyébre nem, arra jé, 
hogy egy röpko percre megifjodjunk vele sa­
játmagunk is és naiv gyermoki hittel teljen 
be a szivünk. Újra és újra mogbizunk a fátyolos 
arcú, titokzatos tündérben, akinek neve: Uj Esz­
tendő. Hu még annyi csalódást temettünk is cl a 
régivel egyetemben, ha eszünk az 6 megátalko­
dott szkepszisével azt hajtogatja is a titokzatos 
tündér fölé: „Te se leszel külömb a többinél 1“ 
— hitünk fája mogint csak kibimbózik és az uj 
remények ozernyi-ezer színes, illatos virágszirma 
pompázik r.ijta. S isten tudja, hányadszor bízunk 
benne, hogy ez az egy, ez az uj, mégis csak kü­
lömb lesz a többinél 1 S hinnünk is kell, mert 
csak úgy szép az élet, ha minden csalódás­
ból meg tudunk menteni egy csipetnyi re­
ménységet a  jobb jövőre s minden sötét 
árnyékból, amely életutunkra hull, egy sugarat 
tudni kicsenni, az útnak arra a részére, amely 
még hátra van, amelyet még meg fogunk tenni. 
A mérhetetlen világegyetem pedig zökkenés nél­
kül koring-forog a maga örök rejtelmcsségébon, 
mig mi egyezámjogyecske helyott másikat írunk: 
3 helyett 4-et. Ilyen semminél is kevesebb az 
egész, de e nélkül a semmi nélkül szánalmas kol­
dusok lennénk csak s azért csak Írjuk ezeket a 
8zámocskákut tovább és tovább, mert ezekben az 
esztendőről-esztendőre változó számjegyccskékben 
van az emberi élőt mérhetetlen gazdugsága I

— Ü n n ep elt rendőrtnnácsoa. Laszner Gusztáv 
rendőrtanácsos, a bejelentő-hivatal főuöke n a ünne­
pelte huszonötéves szolgálati jubileumát. Á hivatal 
személyzete nevében Potoczky fogalmazó üdvözölte a 
jubilánst 8 biztosította alárendeltjei ragaszkodásáról 
A tanácsos meghatottan köszönte meg a meleg 
ovációkat.

— A  P e e ter  Ueyd Jubileuma. Gről Tisza István 
minisztcrolnök a Pczler Ployd jubileuma alkalmából 
levelet intézőit dr. Fáik Miksa főszerkesztőhöz. Cdtöz- 
lésében elismerő sel méltatja a jubi áló újság érdemes 
munkásságát s I'alk Miksa kiváló publicisztikai tevé­
kenységét,

— Zim ándy Ign ác halála. Zimándy Ignác, 
a volt török-bál inti plébános, meghalt. Ravatalén 
fekszik lehunyt szemekkel, csukott nyakkal, csön­
desen, némán, aki életében túlságosan hangos 
volt. Ha hü tudott volna maradni fogadalmához 
és nem akart volna egyéb lenni, mint községének 
lelkipásztora, aki a szeretet igéjét hirdeti nyájá­
nak, nem emelkednek ravatala mögül egy sötét 
árnyék, amelyet most, amikor búcsúztatni kell öt, 
bohunyt szominel is észre M l  vennünk. Szertelen 
ambició, loltünésivágyösztfkélto-e, — ki tudja? — 
nem értő be papi hivatásával és híressé is váh.dougy, 
mint Herostrates, aki felgyújtotta Dianna templo­
mát. Ha minden egyéb emberi tévedésétől eltekin­
tünk is, nem hasonlítható máshoz az n könyve, 
amelyet Kossuth Lajosról irt s amelynek nyomá­
ban a felháborodás valóságos vihara zúgott végig 
az egész országon. Ezzel u szomorú emlékezetű 
könyvvel véget is ért nyilvános pályája s vissza­
esett oda, ahol jobb lett volna maradnia, a ho­
mályba. Most csöndes, halott ember s a halál 
örök sejtelme engesztelő leplet borit ravatalára. 
Papi funkciójától is már régebben visszavonult s 
az utóbbi években súlyos baja miatt egyik lábát 
amputálni kellott. Temetése holnap délután két 
órakor lesz a Márvány-utca 4. szám alatt lévő 
lakásából.

— A z osztrá k  m in isz te re ln ö k  sza v a h ih e tő ség e .
Strobach urnák, Béos varosa alpolgármesterének vilá­
gos pillanataiban, amikor se lelekezoti gyülöisóg, se 
inagyar-gyü.ölet el nem homályositja elméjét, eléggé 
szellemes ötletei vaunak. Nevezett Strobach uf ugyanis 
egy szilveszteri dikeiót mondott tegnap, amelyben 
többek közt szó esett dr. Kbrr&erröl, az osztrák mi­
niszterelnökről is. Konstatálta ugyanis, hogy az 
osztrák miniszterelnök szavahihetőség dolgában nem 
áll valami nagyon elől a sorban, blrobach ur abban 
a megingathatatlan meggyőződésben van — a tapasz­
taltak után — hogy minden ígéretet, amit Koerber 
tesz, Írásban kell adnia, de még akkor sem bizonyos) 
hogy meg is lógja tartani.

— Erre csak egy mőd van, — kiáltott fel Stro­
bach ur — ha Koerber ur ígér valamit, akkor minden 
Ígéretének betartására — legyen le kandit I

— A  rádium  titkaiból. A Neue íré it  Presse 
párisi tudósítójának dr. Curienő, aki urával a híres 
rádiumot fölfedezte, egy minap folytatott beszél­
getésben olmondotta, hogy a rádiumot Joctchims- 
thalból szerzett szuroksalakból állították elő. Ebhez 
az anyaghoz pedig Suesz Eduard tanár utján ju- 
tolttak s kétszáz métermázsa ilyen szuroksalakra 
vau szükség, hogy ogy grammnyit lehessen kapni 
ebből a csudálatos uj anyagból. A bécsi lap ezok 
után magához Suesz professzorhoz, a tudományos 
akadémia elnökéhez fordult tegnap felvilágosí­
tásért, hogy milyen vonatkozásban van a Curie- 
házaspárial. Szilveszter ostéjo volt, de azért az 
étdemes tudós kéziratok és térképek között dol­
gozott egy hatalmas lámpa világánál „.a föld 
arculatja1' cimü nagy müvén.

— Curie professzorral való összeköttetésem­
ről hamarosan beszámolhatok — kezdte készség­
gel. — Körülbelül egy évvel ezelőtt Curie tanár 
az Institut de Francé néhány tagjának közvetíté­
sével hozzám fordult, hogy szerezzek neki nagy­
mennyiségű joachimsthuli szuroksalakot. Nagyon 
szívesen vállaltam a megbízatást. Ismeretes, hogy 
Joachimsthal egykor igen híres ezüsttermő vidék 
volt, mikor aztán az ezüstérc-készlet elfogyóban 
volt, a bányát, amely kincstári tulajdon volt, 
meg akarták szüntotni és csakis a nép szegény­
sége miatt szánták rá magukat, hogy tovább foly­
tassák az üzentet. Majd újra fellendült Joachimsthal 
az uranja révén, amikor az uranüveg divatba jött. 
A divat azonl an változó s a  felhalmozódott hulla­
dék, az úgynevezett szuroksalak, egészen elérték- 
teleucdott. Nem került tehát valami nagy nehéz­
ségbe, hogy Curie professzornak néhány száz 
múzsát küldessek belőle ingyen. Most pedig azt 
olvasom, hogy a jouchimsthali bányaigazgatéság 
szuroksalakot még pénzért sem hajlandó már 
adui. Ennek vagy az az oka, s ezt tartom a 
valószínűbbnek, hogy Joacnimsthalban nincs már 
annyi szuroksalak, mint amennyire a párisi föl- 
ledezönek szüksége van, hogy a rádiumot nagyobb 
mennyiségben kiállítsa, vagy pedig nincsenek 
még tisztában azzal, hogy mennyit kérjenek érte. 
Egy gramm rádium ára, amint olvastam, ez idő 
szerint 200,000 frank.

— R o ck e fe lle r  h áza . A városrendészeti ható­
ságoknak a legnagyobb hibája az szokott lenni, hogy 
kevés előrelátással minden területet beépíttetnek, s a 
városi embernek nincs levegője, nincs lombja, pázsitja, 
amelyen a szemét gyönyörűséggel legeltesse. Hanem 
akinek annyi pénze van. mint John Rockefellernek, az 
amerikai petroleum-kiráiynak, az a városban is meg­
szór?! azt, ami után a pénztelenebb halandó csak 
Bóvároghal Az ő háza New-York legelőkelőbb vá­
rosrészében az egyetlen a környéken, amely minden 
oldalra szabadon áll. A ház körül nagy telkek vannak, 
amelyek óriási érléket képviselnek, de Rockefeller 
nem ad túl rajták, mert a levegőt és világosságot 
egészen magának akarja megtartani. Sőt amióla a 
közeli városrészekben többször volt tüzkatasztróla, 
azóta Rookeieller háromemeletes házának minden 
ablaka mellé létrákat állított és azt sem bánja, hogy 
ezek nem ékesítik az ó amúgy is egyszerű házát 
amelyben csak Rockefeller legbizalmasabb barátai 
léphetnek be. Rockefeller maga rendesen igen 
korán iekszik s azután az épületben többé vi­
lágot gynitani nem szabad. Színházban vagy ün­
nepségeken Rockefeller már húsz év óla nem volt 
látható. A Henrik német herceg tisztelőiére rendezett 
lakomán sem jelent mog. Rockoleller fiának háza, 
amely szemben van az üreg petróleum-királyéval, már 
inkább hasonlít a new-yorki milliárdosok házaihoz. 
A legnagyobb fényűzéssel van berendezve, tiszta 
XVI. Lajos-korabeli stílusban. Egyébként az Rocke­
feller, aki a fiának is ilyen nagy fényűzést biztosít­
hatott, talán engedne jőoskánagazdagságáből, ha vissza­
szerezhetné azt. amije egyidő óta nincs, — a jó gyomrát.

— A  kopaszság és a  R öntgensugarak .
A kopasz és kopaszodó férfi világi a  egyenesen 
szenzációszámba menő felfedezésre jutott ojpr 
osztrák tudós orvos, miközben a Röntgensugarak­
nak a rákbetegségre való gyógyító hatását ku­
tatta. A tudós doktort egyik paciense koreste lol, 
aki hirtelen kopaszodni kezdett. Az orvos Röntgen­
sugarakkal kezelte s ezekkel a sugarakkal nem­
csak magát a kopasz, hanem az ezzel szomszé­
dos, hajzattal borított területet is átsugározta. A 
haj az egész átsugározott területen kihullott, úgy 
hogy a kopaszsági terület erősen megnagyobbo­
dott. Három hónap múlva azonban azt ae egész te­
rületet sűrűn -nőtt haj borította. Ez a moglepő 
eredmény azonban még meglepőbbé vált azáltal, 
hogy míg a már nem fiatal paciensnek haja erő­
sen szürkülőbon volt, addig az ujjonnan nőtt haj 
fiatalos, eredeti szinébon nőtt meg, úgy, hogy a 
paciens fején most a  Röntgensugarak által át 
nem sugározott területen lévő szürke haj legéle­
sebb szinellentétben van az ujjonnan nőtt hajjaL 
Ez az e3et tehát azt bizonyltja, hogy a Röntgen- 
sugarak a kiszáradt hajtüszőket, melyekből a, haj 
már rég kihullott, uj termékenységre keltik. A 
kopasz és kopaszodó férfivilág bizonyára a leg-

— B a rc sa y  K á lm án  m eg h a lt . Dóráról jelentik, 
hogy Barcsay Kálmán Hunyadvármegy© főispánja 
szívszélhüdés következtében Bánjfy-Hunyadwi hirtelen 
elhunyt. A boldogult alig másléi évig volt főispán, 
amely állásra Széli Kálmán nevezte ki. Igen sokáig
egyik szimpatikus tagja volt a parlamentnek, előbb a 
Deák-párt majd a szabadelvüpárt sorai közt foglalva 
helyet, de tiszteletet keltve szerény, szimpatikus egyé­
nisége iránt politikai ellenle’.ei körében is.

Barcsay Kálmán 1839 jonius 27-én Maros-Soly-
moson született. Első nevelését Teutsch Dániel ké­
sőbbi lutheránus püspöktől és Sukösd magyar theolégus- 
tól nverte; a szabadságharo izgalmaiból és nélkülözé­
seiből gyermek létére is bőven kivette részét. Gimná­
ziumi tanulmányait a nagyszebeni és a niedgyesi ág. 
ev. szász gimnáziumban végezte, a jogot pedig a 
nagyszebeni jogakadémián s a bécsi és budapesti 
egyetemeken. Tanulmányai bevégeztóvel az abszo-u- 
tizmus alatt hivatalt vállalni nem akart, inkább 
továbbhallgatta a jogot a marosv&sárhelvi jog­
akadémián. 1867-ben a belügyminisztériumba mint 
fogalmazó lépott be Szilágyival és Hcdossyval 
együtt. 1869—-72-ig az országgyűlésen a hatszegi 
kerületet képviselte, mint a Deák-párt tagja, lsío-tól 
1891-ig Hun vadvármegye alispánja volt.. A meoye 
számos kulturális és humanitárius intézménye neki 
köszönheti létrejöttét. Az 6 aiispánsága alatt épült az 
állandó Maros-hid; az ó kezdeményezésére épült a 
Zsil-szoroson át Oláhorszádba vezető szuruoki ut. 
Megteremtette a megyei tisztviselők nyugdíjintézetét, 
4Ü.0U0 iorintot gyűjtött a szegényalap javéra, melynek 
leiéből épült az árvaház. Iö92 óta a dévai kerületet 
szabadéi vüpárti programm alap án képviselte. Hunyad- 
v ár megye lőispánjává csak a l i g  mástél éve lett, de e 
rövid idő alatt is a legáldásosabb működést lejtette ki.

— S z e g é n y  emberek öröme. Olaszország, a 
szegény Olaszország ahol, — legalább az a hir van 
lelőle elterjedve — hogy ha narancsa nem volna 
olyan bőven, hát sok fiának, betevő falatja se vo'na,
— most olyas példát mutatott ami csak. gazdag or­
szágoktól telik ki. Egyik városában, 'lerziotn. leszál­
lították a zálogházi kamatlábat nyolcról, hatra. Rogy 
mi ez, ahhoz ugyancsak nem kell kommentár. A sze­
gény ember, aki megszorul, elviszi a zálogházba 
a holmiját, amire jóval az ériekén alul kap 
egy kis pénzt És fizet érte drága kamatot. Minélfogva 
itt is ugyancsak a rövidebbet húzza a gazdag a fele­
barátával szemben, aki még azért is kap pénzt, mert 
sok a pénze. Hát Tereiben egy kicsit mégis csak 
javult a helyzet, amire igen nagy szüksége van annak 
a sok ezer embernek, aki az ottani acélgyárakban 
dolgozik. A változásnak az oka az, hogy a pénz ol­
csóbb lett mostanában s az a nagyforgalmu zátogház, 
amelyet különben egy jóindulatú alapítvány tart lenn, 
elég szépnek tartja így is a maga üzleti hasznát. Báj 
mindenütt ilyen kegyes alapítványok tartanák fenn a 
zálogházakat s lennének végül olyan kegyesek, hogy
— egészen elengednék a kamatot a megszorult sze­
gényeknek akik hozzájuk fordulnak.

— SxületéBnapl ttnnep. Az izraelita fiárvaháí
vezetősége szép ünnepséget rendezeti elnöknője özv. 
Stein Katalin tiszteletére hetvenedik születésnapa 
alka mából. Az érdemekben gazdag úrnő unokái, dr. 
iioAner Adolf, Al.réd és Jenó ezer koronás alapít­
ványt tettek az árvaház javára, hogy a kamatokból a 
növendékek elnöknőjük születésnapját megünneoel- 
hessék. e 1

délután, a Rózsa-utca 89. számú lakásán összeveszett 
a feleségével. A oivakodásból verekedés lett, miköz- 
* ? povolny kést rántott elő és összeszurkálta a 
feleségét. Az asszonyt a Rókusba vitték, a késeié 
férjet pedig letartóztatták.

“ AG RARIA” magyar gépforgalmi
részvény-társaság

Tiszta acélanyag saját hámorainkból.
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— A x Index. Az index szent kongregáció­
jának ugyancsak sok a dolga mostanában. Mint 
utólag érkezett hírek jelentik, Loisy Alfréd abbé­
val együttjffiwün, a  francia geológusok másik 
nagy vezéralakja is az indexro került. Houtin is 
modern szempontból , mert a biblia-kritika kérdé­
séhez hozzászólani. É s mig a szent kongregáció 
kimondotta rá a súlyos Ítéletet, a  világosságnak 
ez a derék harcosa uj nagy könyvvel lepte meg 
a tudományos világot. Az Amerikanizmus a  címe és 
ezt fejti ki bonne, hogy ez a mozgalom sem egyéb, 
m int epizódja annak a harcnak, mely a  maradó és 
a haladó egyházi irány között tört ki. De a vi­
lágosságért küzdő két nagy francia teológusnak 
harmadik társa Is van immáron. Indexre került 
ugyanis Olnis abbé is, aki még Honfinnál és 
Aówt/nál is vakmerőbb tettre szánta rá magát. 
Egyenesen a jezsuitákat tám adta meg és az 
indexkongregációt az inkvizíció maradványának 
nevezte el. Bizonyos, hogy ő sem hagyja magát 
elriasztani és tovább fog küzdeni a  theológiai sö­
tétség ellen. És bizonyos as is, hogy az index- 
kongregációnak ez a buzgó tevékenysége, a katho- 
likus egyháznak ért legtöbbet, m ert mindjobban 
elidegeníti magától a miveit elemeket, elidegeníti 
mindazokat, kik a  szellem és kutatás szabadságát 
szentnek tartják.

— R u d o lf  trónörökös havannái. Egy bécsi új­
ságíró a napokban felkereste üdéi Károly-t a kvar­
tetjei révén nálunk is ismert bécsi zenetanárt és ez 
alkalommal a mester életének néhány érdekes epi­
zódját beszélte el látogatójának. Az alábbi mulatságos 
história bennünket is érdekel, mert lőszereplőe az 
istenben boldogalt Rudolf főherceg volt.

A z agg mester kedvence volt a trónörökösnek 
és szinte el sem lehetett képzelni olyan ünnepélyt, 
amelyen a mester ne szerepelt volna.

1899-ben a laxenburgi kastélyban időzött a trón­
örökös és meghívta Udel lanárt, aki esténként kisérte 
Rudolf főherceg énekét. Egy napon így szólt hozzá a 
trónörökös:

— Hogy kerül maga majd most Bécsbe.
— Vonaton fenség, — válaszolt TJdel.
— Mennyi ideig tart, mig ön az útra elkészül?
— ő t percig. Levetem frakkomat és osomagolok.
— Jól van, tehát öt perc múlva legyen újból itt 

kedves barátom. Én majd kocsin magammal viszem.
A nagy tisztességen való őrömében üdéi szinte 

rohant csomagolni és nebány perc múlva megjolent a 
trónörökös előtt.

Áz udvari fogatba ültek és a lovak szinte repül­
tek Bécs felé. Útközben a főherceg szivarra gyújtott 
és megkínálta üdéit is egy hatalmas havanna szi­
varral.

— Szerintem ezek a legjobb szivarok — mon­
dotta Rudolf főherceg — miközben átnyújtotta a 
szivart

üdéi szépen megköszönte és rágyújtott. A kocsi 
vígan robogott tovább és a bent ülök kedélyesen el­
beszélgettek. Egyszerre csak azon veszi észre magát 
üdéi, hogy a szivar nagyon erős és a tengeri beteg­
séget megelőző érzések kezdték kínozni. Szegény 
L’cW tanár nem tudta mitévő legyen; eldobni nem 
merte a szivart, mert ezzel megsértette volna fensé­
ges pártfogóját és igy mit volt mit tennie, kénytelen 
volt tovább szívni.

— Nos, mit szói ehhez a pompás szivarhoz?
— Nagyszerű, — nyögte szegény Udel. aki előtt 

forgott már az egész világ és bár a lovak teljes se­
bességgel vágtattak, úgy tűnt löl neki, mintha csiga- 
lassúsággal mennének.

Egyszerre csak nagyot zökken a kocsi 63 a 
hirtelen támadt lökéstől a lő herceg kiejtette kezéből a 
szivart, üdéi bo dogan fellélegzett és szintén elhají­
totta a már-már vesztét okozó havannák

— Mit osinál?
— Ha fenséged nem dohányzik, úgy én sem 

tehetem, — felelte üdéi, hálát adva az istennek a 
szerencsés vótetlenért

Rudolf lőherceg azonban nyugodtan kivette zse­
béből szivartárcáját és egy újabb szivarral kínálta 
meg a hü.edező mestert, sőt még tűzzel is a lenséges 
ur szolgáit neki.

Kínos gyötrelem között telt az idő, mig végre 
megérkeztek a bécsi Burg elé.

— Hová megy ön most?
— Hangversenyem van fenség, — felelte Udel.
— Várjon csak kedves mester. A bőröndjét 

hagyj* itt, majd becsomagoltatok az ön számára né­
hány szivart ebből a minőségből, mert örömmel lá­
tom, hogy ez a szivar önnek is izük.

üdéi mester mély hajlongások közepette kö­
szönte meg fenséges pártfogójának kegyességét. . .  
A történet végét titokban tartják.

— HázasEág. l/erényt Eichard gyáros eljegyezte 
llennann tíertus kiasszonyt.

Dr. Kallós Jenő Csizlürdő hivatalos orvosa el’e- 
gyezte dr. llenner Adolf vizgyógyitó-intézeti tula do- 
nos leányát, Erzsikét Budapesten.

— A serény női k é s . Mit tesz a serény női 
kéz? Hímez. — Mit? Kedves meglepetéseket az urak 
számára. Parisban, mint onnan jelentik, a női kéz 
megunta már a papucsok a nadrágtartók, a háló- 
sapkák és dohányzacskók hímzését és évek óta azon 
törték a fejüket, hogy miosoda uj kézimunkával lep­
jék meg a teremtés araik És újabb időben a hímzett 
mellényhez, a horgolt nyakkendőhöz ki tendálták a 
horgolt, vagy kötött ésarpok Ezt szelíd fehér selyem­
ből horgolják, gyöngyszerű csokornak tetszik. 1— 
lVs méter hosszú ez az ésarp, háromszor csavaro­
dik a nyak körül s bálba és menet megvédi a gallér 
bóíehérségét. Akadékoskodó urak ugyan azt fogják 
találni, hogy ez az ésarp nagyon ^hasonlít a kólák és 
parasztok kötött Báljához, de hát semmi sem tetszik 
általánosságban mindenkinek. A zsebkendő terén is 
csinálnak most örömet a hölgyek Párisban a férfi- 
nópnek. Maga a zsebkendő ugyan egyszerű batiszt 
ujjnyi széles szegélyiyel, de a monogramra dolgá­
ban a fantázia aztán a legszabadabban csapong. A 
monogrammok éppenséggel nem egymással ölelkező 
betűk többé, hanem például inkább akrobaták, akik 
birkózva kapaszkodnak egymásba, vagy betűk, ame­
lyek úgy csüngnek egymáson, mint a majmok a ket­
recükben. Akadnak betűk, amelyek mintha versenyt 
futnának egymással, vagy betűk, amelyek egymás 
fölött repülnek. Mivel pedig a betűk két-három centi­
méter nagyságnak lehetnek s a legváltozatosabb 
színekben pompázhatnak, el lehet képzelni, mennyire 
változatosan működhetik a fantázia és a lelemény.

— M elegítő városi v ízvezeték . Nem ná­
lunk tervezik, ámbár nem olyan szokatlan, hogy 
a  mi fővárosunk egy és más újításban a müveit 
Nyugatot is megelőzi. Drezda város tanácsa fog­
lalkozik azzal a tervvel, hogy a városi villamos­
müvek kondenzátoraiban lévő fölmelegitett vizet 
nyolcvan Réaumur fokra hevítsék, s aztán vezeték 
utján ezer—ezerötszázméteres kerületben ipari 
vállalatok és magánházak fűtésére használják. Ha 
ezt a tervet megvalósítanák, akkor a ház­
tartásokban bármely pillanatban csak meg kellene 
nyitni a csapot s volna meleg viz mosogatáshoz, 
fürdéshez, főzéshez. Ha aztán az egyes épületek­
ben a viz lehűl, visszakerül a melegítőkbe, hogy 
újra folytassa körforgását A viz oda- és vissza­
vezetése a csőhálózatban szivattyuszerkezet révén 
történnék. A drezdai városi villamosmüvek vagy 
ezer ötemeletes házat láthatnának el kényelmesen 
meleg- és f ütő vízzel. És olcsóságra is lényegesen 
vetekednék ez a lütőmód a régivel, amely a vá­
rosi épületekben köbmóterenkint 241/. pfennigbe 
kerül, a tervezett eljárás pedig lCr/2 pfennigre 
csökkentené egy köbméter levegőnek a fűtését

— Szikra. Ma jelent meg a Szikra legújabb 
száma; az első az uj esztendőben. Mint az eddigiek, 
ez a szám is egész sereg pompás rajzot, eredeti no­
vellát, verseket, apró szatírákat és élces szikrákat 
tartalmaz. A legújabb szám képeit rajzolták: Mark 
Lajos, Vesztróczy Manó, Bér Dezső, Kkrthy György és 
Nagy Endre. Az irodalmi részben novellával, verssel 
szerepelnek : Kabos Ede, Heltai Jenő, Pásztor Árpád, 
Farkas Imre. Bagy Endre és Bállá Ignáo. Á Szikrá­
nak. ez a száma is 12 oldalra terjed, a képek ezúttal 
is négy-öt színben vannak nyomva.

— H a lá lo zá s . Weisz Hermán, a délmagyaror- 
szági közgazdasági étet egvik kimagasló alakia, ma 
Temesváron meghalt. Á műit század közepén Temes­
váron nagy szerepet vitt, ő építette a hatvanas évek­
ben Temes- és Torontálmegyében a közutakat. 1866-ban 
két temesvári polgárral szövetkezve 6 vallala el a 
Becs város erődítésére szükséges munkálatok teljesí­
tését. Utóbb Temesváron számos ipari vállalkozást 
létesített, ezek között egy nagy gőzmalmot, valamint 
egy Dagyobb szeszgyárt, mely később a Weisz-íéle 
szeszgyár részvénytársasággá alakult. A dólmagyar- 
országi kereskedelmi és hitelbank, valamint a temes­
vári közúti vasút létesítésében szintén nagy része 
volt. A közéletbon mint városi képviselő nagv tisz­
teletnek örvendett. Húsz évvel ezelőtt visszavonult, 
azonban a legutóbbi időkig megőrizte szellemi és 
testi Irisseségét. Tizennégy nappal ezelőtt megbete­
gedett és ma reggel 9 órakor gyermekeitől és számos 
rokonaitól környezve, meghalt. A 82 évet élt érdemes 
lórfiubati Weisz Julián a Budapestet Tagblatt szerkesz­
tője és Vida Félix, a Neues Kleines Journal szerkesz­
tője édes atv ukat gyászolják.

Antal Sándor tegnapelőtt 61 éves korában rövid 
szenvedés után meghalt Kecskéden.

— A je z su itá k  h aroos ú jsá g ja . J&teidból táv­
iratozzak : December 18-án érdekes pör indult meg 
Martin páter, a jezsnita-rend generálisa ellen. Spadoni 
olasz-amerikai publicista, a Romon Héráid alapítója és 
a Newyork World levelezője húszezer frank megfize­
téséért pörölte be a generálist. 1898 végén, amikor az 
ugynovezett amerikanizmus már-már szakadást idézett 
elő az amerikai katholikus egyházban, Spadoni azt 
ajánlotta a jezsuita generálisnak, hogy a’apitsannk 
polemikus u ságot Az újság 11 verő catlolico amerieano 
címmel nemsokára meg is jelent és sok ezer példány­
ban küldték Amerikába. A szikzmatikus viszály sze­
rencsés megszűnése után. Spadoni bemutatta a szám­
láját. Azt állította, hogy Észak-Amerika megtartása a

pápaság számára egyedül neki köszönhető. Mivel a 
jezsuita generális nem akart fizetni, Spadoni bíróság 
eó vitte a dolgot.

— A  balkáni polgárkirály. A holtak bosszút 
állnak. Senki se érzi ezt ma Európában jobban, mint 
a szerbeknek királya. Meggyilkolt elődei láthatat­
lan kézzel szórják elébe a tövisekot és mártirom- 
sággá teszik számára azt az utat, melyre csak a 
holttestek hekatombáin koresztül léphetett. Az 
elégedetten ség, a lázongás rémei meresztik feléje 
mindenfelől sápadt arcukat. A polgárság zúgoló­
dik, az összeesküvésben részt nem vett katonák 
a gyilkosok eltávolítását és első sorban Musin 
őrnagynak, a belgrádi térparancsnoknak állásá­
ból való elmozdítását követelik. De minthogy ennek 
egyáltalában nincs kedvo a szép pozícióról való 
lemondásra, Péter király sorsolás utján akarja el­
dönteni, hogy kik távozzanak az udvari szolgá­
latból. Sorsolás BelgrádbanI Masin őrnagy bi­
zonyára gúnyos mosoly lval fogadja ezt a h irt és 
nyugodtan néz a jövő elé. Ő már tudja, hogy 
mint lehet a sors kerekeit irányítani, és sej­
telme azt súgja neki, hogy a sors vélet­
lenül éppen olyanokat fog eltávolitandóknuk 
kijelölni, kiknek nem volt szerepük a belgrádi 
rémes éjszakában. De hogy Péter királyon még a 
polgárok sem csüngenck rajongó szeretettel, arról 
szomorú szívvel győződhetett meg a minap, mi­
kor egy a Kolarac-terembon rendezett jótékony 
estélyen jelent meg. Nemcsak miniszternek, maga- 
sabbrangu tisztnek nem volt semmi nyoma, ha­
nem még arra sem akadt ember, ki leánya kezé­
ből elvegye az óriási virágcsokrot. Mikor vacso­
rázni akart, kitűnt, hogy nőm gondoskodtak 
asztalról, továbbá hogy a m«leg étel már elfo­
gyott így hát a füstös sörszobában ült te és egy 
kis sonkával csillapította éhségét Rozoga asztal 
mellett, piszkos abroszon és eleiméi kedhetett azon, 
hogy polgárkirálynak csak akkor érdemes lenni, 
ha akadnak polgárok, akik ezt a leereszkedést 
méltányolni tudják.

Az kétségtelennek látszik, hogy a szerb 
király kezdi már belátni helyzetének fonákságát 
és szabadulni vágyakozik kompromittáló környe­
zetétől. Erre vall az is, hogy most az uj évforduló 
alkalmából üdvözlő táviratot intézett Ferenc Józsct 
királyhoz, ahhoz az uralkodóhoz, aki nemrég 
eléggé érthetőn megmondta, hogy a szerbiai álla­
potok nem tetszenek neki. Péter király távirata 
igy szól;

Kérem felségedet, íogadja az újév alkalmából 
gratulációmat s dicső személyének valamint népei­
nek boldogságáért kifejezett legbensőbb szerencse­
kivánataimat

Királyunk erre- a következő táviratban vá­
laszolt ;

Teljes szívből küldöm szerencsekivánataimat 
felségednek s köszönöm az éviorduló alkalmából 
gratulációját

A uerb királynak lehet oka örvendeni Atrá- 
lyunk e szívélyes válaszán, mert jelét láthatta 
benne annak, hogy Ausztria-Magyarország ural­
kodója barátságos érzülettel viseltetik iránta és 
támogatni fogja minden oly törekvését, hogy meg­
tisztítsa udvarát a  király gyilkosodtól.

— A Leg-ol o töb b  reklám . Az ingyenes és mégis 
rendkívül nagyszabású rek.ámcsinálásnak eddigeió 
még teljesen kiaknázatlan módját ismerteti a paris1 
Figaro, a nélkül, hogy a kétségkívül ötletes szerző 
személyét megnevezné. A legelőkelőbb francia Írók 
egyike egy-egy njabb müvének megjelenésekor fel­
kéri néhány jóbarátját, hogy ba utaznak, vigyenek ma­
gukkal néhány példányt és szántszándékkal felejtsék 
azokat valamelyik vasúti kupéban. A számítás az, 
hogy a sok megtaláló között akad egy becsületes is 
aki átadja a könyvet a kalauznak, ez pedig kötéles- 
sőgszerüen az állomásiőnőknek. Már most. ba záros 
ha'áridőn belül senkisem jelentkezik a könyvért, 
akkor ez a francia eljárás értelmében a többi ta ált 
tárgygyal egyetemben felkerül a vasúti minisztériumba. 
A minisztérium sok ezer plakáton teszi közhírré 
a talált tárgyak jegyzékét, különösen pedig a vasúti 
vonalakon, mivel pedig könyvről van szó, természe­
tesen annak óimét és a szerző nevét is lel.ünteti a 
falragasz, ami által ugyancsak ismertté teszi a köny­
vet is, meg az írót is. Az újfajta reklámnak ezzel 
azonban még nincsen vége, mert ha még igy sem je­
lentkezik a tulajdonos, akkor az időközönként megtar­
tandó árverések cg} ikéneladásra kerül a könyv. Ott meg 
azután a kincstárnak érdeke, hogy az egyes tárgyak 
iebetőleg jó áron keljenek el és senki sem veho.i 
rossz néven, ba egy-egy buzgó kikiáltó a könyv 
megnevezésekhez hozzáteszi, hogy a kiváló, a közked­
velt stb. Írónak éppen most megjelent müve ennyiért 
és annyiért kapható.

- -  T isz tv ise lő i Jubileum . A Duna-Gőzhajózási 
Társaság óbudai hajógyárának tisztviselői köre hron- 
idein Alajos hajógyári anvagszertúrgondnok s oigú- 
latbalépésének negyvenedik évfordulója a kaiméból 
szép jubileumi ünnepélyt rendezett. MUller Károly, a 
kör elnöke, lendületes beszéd kíséretében nyújtotta út 
a jubilánsnaK a tisztviselők ajándékát Az ünnepeli 
megha’ottan köszönte meg a megemlékezést
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— Satrájk oló  m a m ik . Borzsovice lengyel köz­
ségben a legkülönösebb sztrájkok egyike ütött ki. 
ősrégi szokás volt a fainban, hogy az iijti mamákat, 
akik egy rózsásarou babának adtak életet, mihelyest 
elhagyhatták lészküket, első ntjok a templomba vitt, 
és az Isten szolgájának ajándékot vittek. A község 
istenfélő papja azonban nagy barátja lévén a pálinká­
nak, kiszabta a fel lábadt ilju mamáknak, hogy aján­
dékba egy liter jóléle papramorgót vigyenek neki. 
A tomp.ómban va óságos pál.nkás-pincót rendezett be 
magának. Mikor ennek hire ment és nyomán vala­
melyes lelháborodás is keletkezett, a nemes pópa, aki 
egyébiránt a Luakievicz névre hallgat, kiadta rendeletben, 
hogy a liter pálinka helyett hetven fillért vigyenek 
neki az ifjú mamák. A pálinka literje azonban a 
lalu csapszékében negyven filléren volt kapható s a 
falubeli népek voltak olyan nagy pénzügyi kapacitá­
sok, hogy a pap rendeletének magukra nézve hátrá­
nyos voltát hamarosan belássák. Elhatározták tehát az 
ilju mamák, hogy nem lógnak annak eleget tenni; a 
legelső ilju mamát, aki erre a tagadó álláspontra he­
lyezkedett, a pap sajátkezüleg dobta ki a templomból. 
Ez roppant nagy rémületet keltett az ifjú mamákban 
és pedig árnál inkább, mert az Isten szolgája mind­
járt az első Tendenciánál nem elégedett meg a tem­
plomból va ó kidobással, hanem a szószékről azt dö­
rögte le híveinek, hogy az összes egyiptomi csapások 
fogják sújtani mindazokat, ak.k hasonlóképpen lóg­
nak cselekedni. Megtörtént azonban az a nagy 
csoda, hogy az itju mamáknak, az átok dacára, 
ku’.ya baja sem lett. Ettől a falubeli parasztok bátor­
ságra kaptak s az egyik parasztgazda, Luszla Pa- 
velka, négy krajcárt adott a feleségének, hogy azt 
vigye el a papnak s mondja meg neki egyúttal, hogy 
az ő édes anyja sem adott volt többet s hogy azóta 
nem lett drágább a vallás. Ez az argumentum éppen­
séggel nem imponált az isten szolgájának, de azóta a 
borzsovice i ifjú mamák nem akarnak négy krajcár­
nál többet vim.i neki. ö minthogy a pap ezt elfogadni 
nem akarja, az ilju mamák, akik egy rózsás babának 
adtat é etet, nem mennek többet a templomba. Lúd- 
kievicz tisztelendő hiába lenyegetődzik az egyiptomi 
csapásokon kívül még, a végrehajtóval és a csend­
őrökkel, az ifjú mamák csöppet se félnek. Ezt mondják:

— Ha a Luszla Paveika foleségének nem ártott 
meg, nekünk se lóg megártani l

— Pályázat. A váczi siketnémák intézetében 
1904. raároius 13-án a kisteleki Lévay tíenrik-alapit- 
vány 1U00 koronás kamatja kiadásra kerül. Akik a 
segélvt e nyerni óhajtják, a vallás- és közoktatásügvi 
minisztériumhoz intézett kellően felszerelt folyamod­
ványukat a váczi siketnémák intézetének igazgatósá­
gához küldjék be. A fettételeket ugyanott megtud­
hatják.

— Az oioaz Fatía Ne gr a . Mintha Oroszország­
ban is igaz vo na az, hogy minden jó családban 
kell egy rossznak lenni. Egy a legjobb családból való 
rablógyilkos került a napokban a hatóságok kezére. 
Krivuso Nikoíaj a neve s valami olyas figura az orosz 
rabló-romantikában mint amilyen nálunk Jókai Fatia 
Kegrá]& lehetett Nagybátyja tábornok, bátyja pedig 
előkelő jogász. Knvusa lei késznek készült s a kievi 
szemináriumba járt. de tanulmányait nem fejezle be. 
Otthagyta a szemináriumot és több betörést követett 
el Kievben. Csakhamar e fogták és börtönre Ítélték. 
Mintán büntetését elszenvedte, a legveszedolme- 
aebb betörök egyike lett, akinek ügyessége és 
vakmerősége szinte páratlan volt. Beutazta egész 
Oroszországot s csaknem minden városban követett 
el betörést és lopást Rendesen olyan lakásokba tört 
be. amelyeknek nem volt otthon a gazdájuk tía 
rajtakapták, a egnag\ óbb vakmerőséggel védekezett. 
Töbhuyiro tubákot szórt szemébe annak, aki el akarta 
fogni, tía ez nem használt, meg. ojtóttá vagy revol­
verrel megsebesítette üldözőjét. Amikor elfogták, 
bámulatos ügyességgel őrültnek tetette magát, úgy 
hogy a legtapasztaltabb elmeorvosokat is félrevezette. 
Mindig más es más elmebajt szimulált. Rostokban 
például vált g hangoztatta, hogy csak azért gyilkolt 
és lopott, hogy a legyházból kiszabadult rabokon se­
gíthessen. Addig hangoztatta ezt, amig elhitték, hogy 
elmebajos. Egész sereg bűntettet követett el. Csak az 
elmúlt évben három rendőrt lőtt agyon, Mohilev kor­
mányzóságban megtámadott egy kocsit, ameb ben öt 
ember ült. Kettőt agyonlőtt, kettőt súlyosan megsebe­
sített, az ötödiket menőkü ésre kénv szentette. Kievben 
orvtámadást követett el Verhovszky vezérkari kapitány 
ellen s oly sulvosan megsebesítette, hogy négy hétig 
élet és balál között lebegett Kevéssel azután ugyan­
csak Kievben agyonlőtt egy Lebodev nevű rendőrt, 
Kievben két gyönyörűen berendezett lakása volt mind­
egeikben egy-egy kedvese lakott, akiknél szükség 
•setén menedéket talált Letartóztatása véletlenül tör­
tént Krivusa egy lopott bundát akart értékesíteni, de 
a  kereskedő lölismerte s megragadta két karját. 
Mielőtt védekezhetett vo'na, nagy tömeg vette körül, 
amely lefegyverezte s átadta a rendőrségnek. Elfoga- 
tása után rögtön ismét őrültnek tetette magát s ki­

jelentette, hogy ő II. Salamon a zsidók királya, örül, 
hogy letartóztatták, mert igy alkalma lesz bebizonyí­
tani, hogy egyet-kettőt a büntettek közül, amelyekkel 
vádolják, nem ő követett eh A többit nyugodtan be­
ismerte.

— Éjféli Jelenet. Ma éj Jól egy dúlt ábrázatu aggas­
tyán mászkált föl á ll az Lrzsébet-hidon. A rendőrnek feltűnt 
a különös alak izgatottsága, hát megszólította •

— Kicsoda maga? Nem tudja maga, hogy ezt a hidat 
csak a magas uraságok használatára csináltatta az állam?!

— Hogyne tudnám, hiszen az én uralkodásom alatt 
nyílott meg egy lucskos reggelen.

— Ahá, — goLdolta a rendőr, — megint egy uj bolond, 
aki királynak képzeli magát.

A különös alak kiolvasta * rendőr szeméből a gon­
dolatát :

— Maga bolondnak tart, pedig nem az vagyok, hanem 
csak őrült és szerenc&étlen. Különben most be vagyok rúgva. 
Nagyon vígan töltöttem a mai estét, mert búcsúztam az élet­
től, melynek csak a vége felé kezdtem egy kicsit észretórni. 
De most már késő . . .

A bidlő alá művészies bravúrral clsülyesztett kéttornyú 
templom óráa kísérteties hangon kongatta a tizenkettőt. .  .

Az aggastyán hirtelen elhatározással felkapaszkodott a 
hid keskeny korlátjára és a mélységbe ugrott.

A meglepett rendőr álmélkodva nézett utána, de nem 
látott semmit, csak a mélységből felüvöltő vontatott szavakat 
hallotta, melyekben a leugrott öreg ur hangjára ism ert:

— Azt a gonosz, elvetemült dámát, aki miatt minden 
haszon nélkül ment tönkre az élelem, ahol megtaláljak, üssék 
agyon, mint a veszett kutyát'. . . .

Ezzel minden clcsöndesült.
— Ez különös ese t! . . .  mormogta a rend megdöbbent 

őre magában s azzal megfordult, mert nagy dobogással ismét 
egy izgatott alak rohant a hid gyalogjáróján összevisza, hol 
ide, hol oda. A haja zilált, szemei vérben forognak. Egy top­
rongyos, örült nérnber volt az istenadta.

— Állj, ki vagy, mit akarsz?
— Bele akarok ugrani a Dunába.
— Áztat nem szabad, mert tiltja a rönd.
— A rönd nékem nem parancsol. Nékem az Isten 

se parancsol. Én vagyok annak az öregnek a leghübb ba- 
rátnéja!

— ügy, hát maga az * szőrnél? És miért akar utána 
ugrani ?

— Mert megfogadtam magamban, hogy pont az esztendő 
utolsó percében én is beauom a kulcsot. Várom az év utolsó 
percét. . .

— Azt már várhatja. Az elébb múlt el éppen.
— Úgy? Igazán ? . . .  Akkor a fogadást már úgy sem 

tudom mer*aram. Tehát nem ugrok utána az öregnek.
— És miért nem ? Pedig én nem akadáloznain most már 

az ifiasszonyt tudván, hogy kicsoda-micsoda . • •
— Ugy-e most már ujesztendő van ?
— Az, egy pár minutum óta.
— így tehát pénteki nap ?
— Az.
— Még talán 13-dika is hozzá?
— Ez már talán nem. De péntőknek péntök van, az 

bizonyos.
— Vagyis szerencsétlen nap ! Márpedig én olyan nagy 

tettet mint az önnön magam kivégzésé, ilyen szerencséden 
napon el nem követhetek.

— De szes/éllős az ifiasszony!
— Már én ilyen vagyok. Azért a nevem; Makrancos 

Obstrukció 1 Barátaim vannak, akiket megszámozva tartok 
számun. Legutóbb ez az öreg No lí/03. volt az én leghívebb 
lovagom. Tulajdonképpen én varrtam a nyakába magamat és 
úgy belecsimpaszkud’am, hogy hiába akart, nem tudott tőlem 
menekülni. Ki is szipolyoztam alaposan. Egy kicsit bántott is 
a lelkiismeret miatta. De hát elalfatgattam. Most, hogy neki 
vét-e : a No lOOJ.-nek kinálom lel magamat, hátha ezt is ki- 
s mmizhetein. Már az ilyen ki vénáit hölgynek bizony csak 
ilyen az élete . . .

Azzal vidám röhögéssel továbbfutott kurjongatva a 
fagyos aszlalton . . .

—  A  posta karáoionya. A budapesti postaigaz­
gatóság a karácsonyi forgalom idejére deoember bó 
18—25-ig a rendes körülmények között leuntartott 
144 posta;áraton kívül a kocsik számát 118 cal szapo­
rította. A Budapestre érkező mozgópostáktól eredő 
küldemények elszállítására a nyugati és keleti pálya­
udvaron működő irányító-hivatal, valamint a kézbesítő- 
hivatal között éjjel-nappal állandóan 6 kocsi közleke­
dett. A katonaság részére szóló küldeményeket de­
cember 23—v6-ig 6 nagy kocsi szállította naponta 
közvetlenül a laktanyákba. A székesfővárosi nagyobb 
cégeket ér.ütő csomaggyüjtőjáratok rendes körülmé­
nyek között 12 kocsival közlekednek. Ezeknek a ko­
csiknak száma a kalacsonyi forgalom alatt 20 —80 ra 
emelkedett. Az expresszcsomagok kézbesítésére beren­
dezett 7 expressz járat helyett 16 közlekedett. A Buda- 
pes re szóló közönséges csomagok kézbesítésére egyes 
nagyobb lorgalmu kerületekben póuogatok állíttattak 
be s a kézbesítők számát megfelelő eg szaporították. 
A felvételi lorgalom lebonyolítására a kincstári hiva­
talok személyzetét megerősítették s erenkivül a ren­
des személyzet szolgálatát 3—6 órával meghosszabbí­
tó ták. A  fogyasztási adó alá eső csomagok gyors 
elvámolása céljából a pénzügyigazgatóság a rendes 
Jétszámot naponta 12 pénzügyőri vigyázóval szaporí­
totta. A naponta Budapestről induló és ide érkező 55 
mozgópostán kívül a csomag szállításra még 52, min­
den irányban közlekedő gyors-t< hervonat vétetett 
igénybe. Összehasonlítva a mait évi erodmény- 
nvel feladtak Budapesten a karácsonyi időben: 
19 -2. évben 131.7ó2 csomagot, 19C3. évban 131.514 
csomagot. A posta kézbesített Budapesten 1902. 
évben 94.229 csomagot, 1903 évben 110? 03 cso­
magot. Átme> őleg kezeltek Budapesten 1902 ben 179.693 
csomagot, 1903-ban 177.9-3csomagot Azosszlorga'oni ki­
tett tehát 1902-ben405.654csomagot, 1903-ban -20.105-öt. 
vagyis 14.451 darabbal többet, mint az előző évben. 
Helybe va ó küldeményt feladlak Budapesten 2 35 
darabot. Fogyasztási adó a!á esett 23.163 darab. A leg­
forgalmasabb nap a feladásra nézve december 23-ika

volt, midőn a két pályaudvaron elhelyezett rovatoló- 
hivatal 68.5L9 darab osomagot kezelt. A ké^besitó- 
hivatal legnehezebb napja december 24-iko volt, mely 
alkalommal hozzá kézbesítés végett 21.874 csomag 
érkezett be.

— A z uj rend a  villam oson. Forradalom
nőm lőtt belőle, pedig hát olyan átalakulás ez, 
amelybe tegnapról mára, mindou átmenet nélkül, 
hirtelen csöppent bele ez a városóriás. És türel­
met kívánt meg a villamosreform, túróimét ke­
mény tél víz időjén, amikor szapora léptekkel 
rohan az ember a meleg otthon fölé, hogy meg- 
gémboredett tagjai főiméi eged jen ok. És a he­
lyett, különösen a nap némoly részeiben, ami­
kor munkába megyünk, vagy munkából haza 
sietünk, á t kellett esnünk ogypár hiú pró­
bálkozáson. Jön biztatóan egy kocsi. Egy 
csoport ember föl akar szállni. Egy-két utas 
még fölfér, a többi ionn marad. Jön egy másik. 
Az senkit sem fogad fel. A harmadik megint ke- 
gyosobb, de azért egy-ketten még csak a negye­
dik, vagy ötödik villamoson kapják meg a maguk 
ülését, vagy a kocsi elején vagy hátulján a  maga 
talpalatnyi állóhelyét. Hanem mégis, még a hideg 
sem okoz nagyobb elkeseredést Csudálatos, ennek 
a városnak a közönségéről annyi rosszat mondtak 
már el, hogy kimélotion, nem jól neveit, s más 
effélét. Meg h o g y : bezzGg a külföld, a mü­
veit Nyugat, miiyen más! És ma kitűnt, hogy 
milyen nagykorú tud lenni. Konstatálni keli, saját 
tapasztalásunkból és sok hallomásból, hogy álta­
lában békesség volt a  városban a villamos körül. 
Egy kicsit ámulva, kíváncsian néztük a dolgokat, 
hogy hogyan is leszünk ezentúl. Még az se 
izgatta fel az embert, hogy tévedésből fölenged­
ték a kocsira, aztán meg mégis le kellett szabni. 
Hiába, ha már uj a rend. hát meg kell lenni. A sze­
mélyzetre se haragudhatunk. Hiszen neki is újság ez. 
Olyik kalauz pedig úgy is fogta fel az állóhelyek 
beszüntetését a  kocsi belsejében, hogy akinek 
ülést adott a szerencso, az üljön is végesvégig s 
föl ne álljon, ha éppen ucy kívánja meg a szer­
vezete. E/.en mosolyogni is tudtunk jókedvvel. 
Persze volt kritizálás bőségesen. Mindenekelőtt 
valami olyas általános impresszióféle is alakult 
ki, hogy bizony nem túlságosan több a kocsi. Le­
het, do talán ez is csak tévodés, majd megválik. 
Aztán, hogy a kocsi hátulján sok a kilenc álló 
ember, mog hogy veszedelmes ajtó nélkül a  lél- 
járat. Le lehet könnyen esni. A sok megbeszélés 
között végül ott volt a  világlátott tapasztaltak 
megjegyzése. Hogy ha már kettős kocsik járnak, 
az egyik lehetne egészen a  dohányzóké és úgy 
tovább. Mindebből hogy lehessen ilyen hamaro­
san biztos következtetést levonni? Várjunk egy 
kicsit. Három-négy napot, egy hetet legalább. 
Akkorra csak kijegeccsodik határozottabban az 
uj rend.

—  A U epÁ nJelölés. Kaposvárról táviratozzak : 
Miután Gabsonts Káro>y vármegyei lőjogyző az alis- 
páni jelöltséget nem ;ogad?a ei, a legközelebbi köz­
gyűlésen Sárközy Béla Központi lőszolgabirót lógják 
jelölni.

— Mulat" ág:. A kiskereskedők és kisiparosok 
csarnoka tegnap sikerü t Szilveszter-esté’, rendezett. 
Az est változatos pro rranim at Gát Károly elnök nyi­
totta meg majd dr. Kovács Dénes szerkesztő numoros 
lelolvasast tartott. Közreműködtek még Guttmaun 
Margit és Tibor. Revesz Izomé Scnvaro- Károly, 
Goidberger Ada és Róbert s az Uilmanu-nővérek.

— A  tu r is tá k  k irán d u lása . A turista-egyesület 
budapesti osztálya januar 3-an rendezi legkuzeiebbi 
kirándulását reggel a 6 óra 45 perckor induló vonatlak 
A társaságot Hcifbach G u a  vezeti. Útirány: Pi is- 
Csaba, Dobogókő, Poniác.

Végletek.
Az erényt és a bűnt akarta vásznára varázsolni a 

festő és kereste a modelleket. Kerosto az utcákon, az előkelő 
szalonokban, a külvárosok odúiban, de hiába. Amit talált; 
sablónos volt Az a bűn és az az erény, melyre a tömegfel- 
fogás süti rá a hitelesítő bélyeget. Amelyet a kávénónikék 
ostoroznak vagy magasztalnak, amelyet meghízott polgárok 
ítélnek el vagy jutalmaznak incg elismerő ny. latkoz átokkal. 
De a nagy bűnt, az önmagáért valót az önmagában gyönyör­
ködöt, a rombolás élvezetétől remegőt, a magát istenítő bűnt 
nem találta sehol. És nem találta meg a nagy erényt sem. 
Azt, amely nem utasítások szerint nyilatkozik meg, amely nem 
tolakod k és nem hivalkodik, hanem amelyet inkább sejt és 
érez az ember, mintsem lát, olyaslormán, mint valami titok­
zatos kisugárzást.

A les'.őt kifárasztotta a meddő hajsza. Derűs homlo­
kára ráborult az árnyék és tekintetének fényét cltompitotta a 
melancholia tzürko fátyola. Komor arccal bolyongott egy 
szép tavaszi nap délelőttjén a főváros széles utjain. Tekintete 
gépiesen siklott tova a járó-kelőkön, látszott, hogy befelé 
néz: ott ig^eksz.k meglátni a modelleket, melyeket az élet 
nem tud eléje varázsolni. Fantáziája mind nagyobb és na­
gyobb erőlködéssel hajszolja a fantomot. Tekintető mind fe­
szültebb figyelemmel tapad a lelkében életre támadó képre: 
a bűn kezd előtte kialakulni. Csodálatosan szép nő rajzolódik 
mind biztosabb körvonalakkal eléje. Egyszerre csak úgy rém­
lik neki, hogy a maga egész valóság bán előtte áll. Hatalma­
san, magasan, egy fejjel k.craelfccdvo az utón hömpölygő 
tömegbúi. Kábultan, csillogó tekintetül áll meg hirtclon a
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festő és néz, néz. Már nem bofelé leikébe, hanem maga elé. 
Ks szinte megáll az érverése. Tágra, nyílt izemmel bá­
mulja a feléje közeledő alakot. Ugyanaz, akiről az előbb ál­
modott Termete fejedelmi, szemében gyilkos tűz és vérvörös 
ajkain kegyetlen, büszke mosoly. A ruhának fekete selyme 
szerelmes mohósággal simul a szoborszert test idomaihoz és 
a szoknya 3uhogása elsápasztja a mellette elhaladó férfiakat. 
Bambán állanak meg egy pillanatra és szinte elszédülnek a 
parfőm-illattól, mely nyomában húzódik. A festő is megbor­
zong, amint mellette elhalad. Mintha valami gyilkos lázt ‘er­
jesztő levegőt szívott volna magába. Még nem fordult utána, 
de azért látja a lágyan lebbenő csipkéket és hallja a vér­
forraló, lázas suhogást. Hirtelen, mintha álomból ébredne 
fel, megfordul és egy férfiú áll vele szemben. Mereven néz rá 
és összerezzen, mikor ez nevetve kérdezi:

— Hová, pajtás?
A festő megragadja barátja karját:
.— Ismered azt a nőt?
— Azt ? Hogy ne ismerném 1 Két nappal ezelőtt temet­

tük egyik áldozatát, egy másikat félévvel ezelőtt, a  harmadik 
Amerikábói küldte minap üdvözletét; hogy holnap kire kerül 
a sor, nem tudom. A megtestesült ördög. Egyetlen gyönyörű­
sége s férfiak romlása.

_  Jatnernl akarom.
— Vigyázz 1
— Egy képemhez van rá szükségem.
— Az más. Ismerni logod.
, . , Aztán az erényt hajszolta a festő. A főváros után 

a szomszédos falvakat vette sorba. Egyszer aztán megpillan­
totta. Messziről, ahogy a hajóállomástól a falu felé indult. 
Csinos házikó előtt emelkedő terebélyes diófa árnyékában 
ült. ölében kicsike leánygyermeket tartott Aranyszőke haját 
simogatta lágyan, szerető gyöngédséggel. A nap sugarai keresz- 
tüifurakodtak a s’ürü lombon és remegve csókolták végig az 
aranyfürtöket, ahonnan az asszony bársonyos kezére siklottak 
A festő gyönyörködve, meghatottan nézte. Az asszony ter­
metén egyszerű batisztruha omlott végig lágyan. Arcáról 
madonnái szelidség sugárzott és lesütött szeme a szendergő 
leányka vonásain nyugodott Semmi más nem élt szá­
mára ecben a pillanatban. A szellő halkan bontogatta selymes 
fürtéit, körötte egy-egy lepke szálldosott Nem érezte, nem 
látta. Amint a festő közeledett, csodálkozva figyelte meg, hogy 
az egyszerű ruha gyönyört termeten ömlik el, de a nélkül, 
hogy eszébe juttatná az asszonyt Az anya szentsége és sze­
lídsége glór aként övezte körül és bársonyos kézként simította 
el a festő leikében viharzó érzéseket Végtelen csöndet és 
békét érzett magában. Amint egy öreg parasztasszony köszön­
tötte falusi tisztességgel, a művész meghatottságtól remegő 
hangon kérdezte meg tőle:

— Ki az a nő?
— Városi, — felelte az asszony és megállóit — Már 

öt éve jön ki minden vasárnap a kicsikéhez. Nagyon jól 
i z e t  A Bagiók meggazdagodtak, ók  nevelik a gyermeket

A festő megköszönte a felvilágosítást és az ismeretlen 
nő felé indult. Amint közeledett, úgy rémlett neki, mintha az 
a termet, az az arc nem volna előtte ismeretlen.

Az asszony meghallotta a festő lépéseinek zaját Fel­
pillantott Tekintetéből szelidség és béke sugárzott... és nézett 
a lérfinrs. Lassan letette öléből a gyermeket a  fűre kiterített 
abroszra, ó  maga pedig felállott és minél közelebb jött a mű­
vész, annál nagyobb változás ment végbe rajta. Szemében 
lángok lobogtak fel és orcáin tüzrőzsák gyulladtak ki. A ruha 
Isszülni kezdett hatalmas termetén és ajkain csábitó mosoly 
villogott végig. Keble hullámzott és szelíd vonásai valami 
szenvedélyes vágyakozásba olvadtak á t  Piros ajkai közül só* 
várán villogtak elő fehér fogai.

A festő megdermedve állott a büszke, szenvedélyt és 
gyilkoló lázt árasztó asszony: pesti modellje, a bűn előtt. 

JSzmte gépiesen dadogta:
— Lujza. . .  hát. .  • ön sz erény is  ?
Az asszony kacagott. Lelketlenül, gőgösen:
— Én vagyok 1
A festő szivét kin* andhaUtlan fájdalom szorította össze 

ÓS halkan mondotta:
— Hát mikor az igazi?
Az asszony arca újra elkomolyodott és a festő U£- 

*mébe nézve, bánatosan mondotta x 
\  — Mindég.
í  — A legnagyobb bűn és a legnagyobb tisztaság egy­
szerre ?

— As . .  . Ember vagyok. Ember, mint a  többi millió. 
' As asszony arcát valami vad fejdalom torzította el és 
•  festő szánakozva kérdezte:

— És üyen volt mindég?
(  — Az ember mindég ugyanaz: a  legnagyobb bűn és a
legnagyobb erény együtt. A kettő többnyire egymásba simul, 
Ae jöhet egy pillanat, mely szétválasztja őket Olykor csak 
egy időre, olykor örökre és úgy, hogy az egyik uralkodóvá 
válik. Kngom . . . megcsaltak és azóta csak itt, ezen az egyet­
len egy helyen vagyok az a másik, a régi • • •
i Ebbon a pillanatban megmozdult az alvó gyermek. Az 
esmony hirtelen rátekintett és arcáról lassan, lassan elsimu1 
s ved kifejezés, szemében kialudt a tűz, és béke, szelidség 
sugárzott egész lényébőL

A festő leült az asszony lába elé s fűbe és megcsókolta
Májé nyújtott kezét

B obon  A ndor.

(x )  O son- é s  k ö a zv én y b en  ezen  védőknek  az 
orvosok véleménye szerint nagyon ajánlatos a Zol- 
tán-léie kenóős mert ez még a legsúlyosabb esetben 
Jj gyógvmást hoz. Üvegje 2 korona. Kapható lottón 
Béla gyógyt&rában. Budapest, V., Szabadság-tér.

(x )  Stomatin a legjobb se áj- és fogápoló secr.

B. u. é. k.
Budapest, január 1.

Az újév e'aő napján egymást érték © hagyomá­
nyos üdvözlések. Jóbarátok, klubok tag,ai, hivatal­
társak, államférfiak, az ország előkelőségei siettek ki­
cserélni újévi szerenosekivánataikat Á  hivatalos üd­
vözlések sorából közölük a következőket:

(A  főváros a  miniszterelnöknél.)
Gróf Tisza István miniszterelnök ma reggel tél- 

tíz órakor fogadta Budapest székesfőváros küldöttsége 
tisztelgését. A küldöttségben, melyet JTárZcus József 
főpolgármester és Halmos János polgármester vezettek : 
Czigler Győző. Ehrlich G. Gusztáv, Havass Rezső, 
Heitai Ferenc, Horváth József, Ludvig János, Mor­
zsányi Károiy BipŐcz László, Springer Ferenc, Szabó 
János. Toldy László és Tólnay Lajos vettek részt.

Márkus József főpolgármester üdvözölte a mi­
niszterelnököt, hangsúlyozván, hogy a kormány 
eddigi működésével csak megerősítette azt a bizalmat, 
melyet a lőváros iránta már hivatalbalépésekor kife­
jezett. Erős a meggyőződése, úgymond, hogy rövid 
idő múlva megvalósul a miniszterelnök programraja, 
mert ezt az ország érdeke kívánja. Azoknak, akik 
jónak látják továbbfolytatni az áldatlan harcot, végre 
be kell látniok, hogy a magyar nemzetnek a produk­
tív munka terén kell kiépítenie a magyar nemzeti 
államot. Majd újból biztosítván a kormányt a fő­
város bizalmáról és támogatásáról, a lőpolgármester 
erőt, egészséget és kitartást kívánt a miniszter­
elnöknek.

A miniszterelnök meleg szavakkal köszönte meg 
a jókivánatokat és a főváros iránta való bizalmának 
megnyilvánulását, aztán igy folytatta beszédét:

Eredmények még nincsenek; további bizonyta­
lan küzdelem áll előttünk; de kétségtelen, hogy a 
nemzet hangulatában, a nemzet felfogásában örvende­
tes változás mutatkozik és ez az, tisztelt uraim, ami 
nekem erőt és reménységet ad a jövőre nézve; mert 
én az első perctől fogva tisztában voltam azzal hogy 
az én vállalkozásom sikere kizárólag attól függ, hogy 
sikerül-e felébresztenem a közvéleményben a veszély­
nek tudatát úgy, ahogy én érzem azt, sikerül-e meg­
győznöm az ország nagy többségét arról, hogv rossz 
utón járunk akkor, ha a nemzet erejét meddő küz* 
delmekbeu fecséreljük el. Az eredmény nem egyes 
emberek kezében lekszik, a nemzet van hivatva arra, 
hogy itéietet mondjon és irányt szabjon a jövőre 
nézve. Ali egyesek csak piónok vagyunk a gondvise­
lés és a nemzet kezében, miráuk csak az a hivatás 
várnát, hogy becsületes, komoly törekvéssel teljesít­
sük kötelességünket azon a helyen, ahova a végzet 
állított bennünket.

Végül biztosította a miniszterelnök a küldöttsé­
get arról, hogy teljesíteni fogja kötelességét ereje 
minden megfeszítésévé. Ezzel a tisztelgés véget ért.

(Az öreg honvedek.)
Ma délelőtt tisztelegtek a miniszterelnöknél az 

öreg honvédek is. A tizenöt tagból álló küldöttséget 
Csatáry Lajos miniszteri tanácsos vezette, akinek a 
lendületes üdvözlő szavaira a miniszterelnök meg­
hatottan válaszolt

(A  B e lv á ro s .)
A Belvárosi Polgári Kör eskü téri helyiségében 

nagy számmal gyűltek össze a polgárok báró Podma- 
nicsky Frigyesnek, a kerület országgyűlési képviselője-, 
nek, Láng Lajos diszelnöknek és Kauts Gju'.a elnök­
nek üdvözlésére.

Előbb Kauts Gyula elnök üdvözölte báró Pod­
maniczky Frigyest, magasztalván a szabadelvüpárt ősz 
elnökének á.lamférfiui felfogását, tapintatát és lángoló 
hazaszeretetét. A kör tagjai nevében kívánja a szó­
nok, hogy Podmaniczky Frigyes még sokáig éljen, a 
haza javára. Az üdvözölt szép szavakkal köszönte 
meg a kör gratulációját. Az ország helyzetéről szól­
ván, károsnak mondotta a még mindig hnzódó ob- 
strukciót és hibául rótta föl a szabadé ivüpár inak az 
összetartozás érzésének hiányát.

Heinrich Alajos, a kör alelnöka Kauts Gyula 
elnököt üdvözölte, mire ez röviden válaszolt, majd 
dr. Nagy Dezső fejezte ki a kör szerencsekivánatait 
Láng Lajos diszelnöknek, aki szép beszédben viszo­
nozta a gratulációt.

A  Belvárosi Szabadelvű Demokratákör tagjai ma 
délelőtt nagy számban jelentek meg a kör helyiségé­
ben, hogy üdvözöljék elnökeiket: dr. Wekerle Sáudort, 
Ágoston Józselet, dr. Ssivdk Imrét és Sacelldry Mihályt 
Az üdvözleteket Ágoston Józset elnök fogadta, aki el- 
nőktársai nevében is köszönetét mondott a kör tagjai­
nak. Ugyancsak a Belvárosi Szabadelvű Demokrata­
kor ma délben küldöitsógilegtisztelgett a Pester Lloyd 
szerkesztőségében abból az alkalomból, hogy a Lester 
Lloyd ma töltötte be fönnállásának ötvenedik esztendejét. 
Dr. Fáik Miksa fogadta a kü döttséget, amelynek élén 
Fejérváry Frigyes üdvözlő iratot adott át dr. Fáik 
Miksának, akt a maga és a redakoiója nevében meg­
köszönte az üdvözlést.

(A Józsefváros Berzeviczynél.)
A  józsefvárosi szabadelvű polgárok ma délben 

összegyűltek a Józsejvdrosi Kcrben, hogy újévi üdvöz­
lésükkel testületileg keressék föl dr. iferzcvieay Albert 
kultuszminisztert, a kerület országgyűlési képviselő­
jét. A körben dr. Hajmss Géza egyetemi tanár üdvö­
zölte Császár Jenő pártelnököt és ezntán mintegy 
kétszázan mentek el Császár Jenő és Hűvös József 
vezérte'érel. Bsrzeviczy lakásán Császár Jenő üdvö­

zölte a minisztert, aki nagyszabású beszédben vá­
laszolt

Kiterjeszkedett azokra a legközelebbi feladatokra 
is. amelyek ót mint minisztert tárcája ügykörében 
foglalkoztatni fogják. Hivatali elődjétől gazdag örök­
séget vett át. több kész reformot. Legközelebb 
áll a megvalósuláshoz a jogi tanulmányra és 
vizsgarendre vonatkozó törvényjavaslat. Lényegé­
ben egyetért a polgári iskolák reformjára vonat­
kozó javaslattal is, melyre nézve örömmel jelez­
heti, hogy a főakadály, amely a polgári iskola intéz­
ményének célszerű kifejlesztését eddig hátráltatta, el­
hárítható. Tárgyalások vannak folyamatban a pénz­
ügyminiszterrel a néptanítói nyugdíjtörvény revíziója 
tekintetében, lőleg abból a szempontból, hogy a nyug­
díjalap pénzügyi egyensúlya heiyreállittassék. A 
katholikus autonómiára vonatkozó kongresszusi mun­
kálatra nézve most a püspöki kar kebelében lolyik a 
tárgyalás. Napirendre kerül az izr. hitközségek szerve­
zésének rég vajúdó kérdése is. A tisztviselői fizelés- 
szabályozásuak & felekezeti alkalmazottakra való ki­
terjesztése tekintetében már kiszámítások történtek s 
a miniszter állást loglalt a beruházási törvény kere­
tében létesítendő tanügyi építkezések kórdéséDen is. 
Különösen súlyt fektet a miniszter egy törvényjavas­
lat tervezetére, mely, ha törvénynyé válik, hivatva lesz 
nemcsak a lelekezeti tanítók illetményeit az államiaké­
hoz mérten méltányosabban rendezni, nemcsak a gaz­
dasági ismétlő népiskolákat törvényileg szervezni, a 
tan lei ügy eletet intenzivebbé tenni s a tanítói képe­
sítést az állam szempontjából hathatósabb garanciák­
kal látni el, de egyúttal és ióleg arra fog szolgálni, 
hogy a magyar nyelv kötelező tanítana a népiskolákban, 
melyet 24 óv előtt liekretált a törvény, de amely kellő 
szankció és a végrehajtás eszközei hiányában igen 
fogyatékosán volt érvényesíthető, va'ahára teljes mér­
tékben és föltétlenül biztO3Íttassék s egyúttal az állam 
és nemzetellenes üzelmeknek a népisao-akban sikere­
sen gátat vessünk.

(Fáik Miksa üdvözlése.)
Dr. Fáik Miksát az újév alkalmából fölkereste 

az I. kerület választóinak küldöttsége. Rónay Károly 
tolmácsolta lendü-etes szavakkal a választók ragasz­
kodását, mire Fáik Miksa hosszabb beszéddel feleit. 
Kiterjeszkedett a mai politikai helyzeire is és meg 
vau győződve, hogy az obstrukció a legrövidebb idő 
alatt meg lóg 6zünni. Aztán szólt a tisztviselői fizetés 
kérdéséről.

A mostani miniszterelnöknek elvi álláspontja az> 
hogy ő a közigazgatási tisztvise.őket egviorma bánás­
módban akarja részesíteni az állami tisztviselőkkel. 
Ez álláspont méltányosságához nem fémet szó, ce ezt 
akkor kellett volna megtenni, mikor az első törvény- 
javaslatot előterjesztették. Most ki akarják számítani, 
milyen pénzbeli áldozatokba fog kerülni, hogv a köz- 
igazgatási tisztviselőket belevonják a javaslat keretébe.

Én sokszor találkoztam, úgymond avval a bal- 
hittel, mintha a kormány visszavonta volna a javas­
latot, ilyen vagy amolyan redukciókat akart tenni. 
Kijelenthetem, hogy e tekintetben még semmi határo­
zat meghozva nincsen; az egyedüli bizonyos tény az. 
hogy a miniszterelnök megígérte, hogy az 1904. óv 
io yamán a fizetésszabályozásra ^vonatkozó törvényja­
vaslatot elő lógja ter,eszteni. Várjuk be ezt a 
javaslatot. Én a miniszterelnök iírazságszeretetétől 
és belátásától a legjobbat várom. Jó előjelnek te­
kintem, hogy Ő most egy kis á conto fizetésemelést 
adott Annak egyébiránt, hogy a kormány óvatosság­
gal jár el. az is lehet az oka, hogy az egyenes adók­
ból és jogi és bólvegiiletókekból a pénzüg\miniszter­
nek a képviselóház pénzügyi bízottságaDan tett ki­
jelentése szerint az idén ötvenmillió koronával keve­
sebb folyt be, mint tavaly. Bzóló a kormány mindeu 
méltányos javaslatát támogatni fogja, végcélja azonban 
változatlannl a teljes parilás marad Ausztr.a tisztvise­
lőivel. Végül megköszönte s melegen viszonozta az 
üdvözlést.

(A hercegprímásnál.)
Vaszary Kolos bíboros hercegprímást tömegesen 

keresték löl oióvi gratulációval. Személyesen vagy 
Írásban üdvözölték az egyházfejedelmet: gróf Apponyi 
Lajos udvarnagy, Berzeviczy Albert ku tuszminiszter, 
Plősz Sándor igazságügy miniszter, Tarkovics József 
és Széli Ignác allamtiikárok, Fehér - Ipoly pannon­
halmi iőapát, Erdélyi Sándor, gróf Széchenyi Gyula, 
Kantz Gyula, Hegedűs Sándor és Matlekovics Sándor 
valóságos belső titkos tanáososok, herceg Lobkowicz 
Rudolf hadtestparancsnok, Márkus József lópolgár­
mester. Rudnay Bó.a lókapitány, Fáik Miksa ország- 
gyűlési képviselő és sokan mások. Üdvözlóiratot kül­
dött Esztergommegye és város, az aradi minoritarend 
és számos közművelődési egyesület

(A rendőrség újéve.)
Az államrendőrség tisztikara ma délelőtt tisztel­

gett Rudnay Béla főkapitánynál az ujesztendő alkal­
mából. Pekdry főkapitány helyettes volt az ünnepi 
szónok, aki rendkívül meleg szavakban emlékezett 
meg a főkapitánynak arról az érdeméről, hogy a rend­
őrség tisztikarának érdekeit méltányolva, nemcsak 
anyagi helyzetük javításán fáradozik, hanem a tiszti­
kart humánus bánásmódjával egy osaláddá hozta 
össze. Biztosította a főkapitányt a tisztikar őszinte 
ragaszkodásáról, szeretetérÖL A nagv éljenzéssel fo­
gadott beszéd után Rudnay főkapitány intézett a 
tisztikarhoz magas színvonalon álló, magvas be­
szédet Hangsúlyozta, hogy as elmúlt esztendőt az 
ország közállapotai küzdeíemteljessé tették a rend­
őrségre nézve, amely becsülettel állta meg helyét 
a neuéz helyzetben. Felhozta, hogy a képviselő­
házi megvesztegetési kísérlet alkalmából milyen 
méltatlan támadásoknak volt kitéve, ami azonban 
munkakedvét, akaraterejét nem gyengítette. Megkö-
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szönte * tisztikar ernyedetlen munkásságát s végül 
annak a reményének adott kifejezést, hogy a tisztikar 
a jövendőben is nehéz leiadata magaslatán ló g  állani. 
A tisztikar nagy éljenzéssel fogadta az igazán meleg­
hangú beszédet. — A bűnügyi osztáty főnökét, Farkas 
Lajos tanácsost Zsamay Győző tanácsos üdvözölte a 
tisztikar élén. — A detektivtestület. érzelmeit Miskolezy 
Sándor helveltes főnők tolmácsolta Krecsdnyi Kálmán 
de.ektivfőnök előtt, akinek nagy érdemei vannak a 
tes.ület nívójának emelése körül. A detektivtestület 
külön üdvözölte Dömjén Benő detektivfolügyelőt. — 
A felügye ói kar Bornemissza Boldizsár lŐparancsnok- 
uái tisztelgett, ahol Liehl Géza főfelügyelő mondott 
meleghangú üdvözlŐ-besíédet

* (A színházakban.)
A Nemzeti Színházban délelőtt folyt le az újévi 

tisztelgés. A színház művészgárdája élén Mihály fi 
üdvözölte Somló Sándor igazgatót, aki keltői szárnya­
lása beszédben köszönte meg a művészgárdának 
hozzá és a színházhoz való ragaszkodását. A tiszt­
viselői kar nevében Zollner Béla üdvözölte az igaz­
gatót.

A Vígszínházban a müvészszemélyzet, mint min­
den évben, az idén is a színpadon gyűlt össze, ahol 
Hegedűs Gyula fejezte ki a színház igazgatójának, 
l'aludi Gábornak, a személyzet jókívánságait. Faludi 
Gábor válaszában kifejtette, hogy a szeretet széttép- 
fcetetlen kapcsa lüzi össze a színházat az ő művész­
gárdájával s ezzel a szeretettel lel vértez ve indulnak 
neki az uj esztendőnek, remélve, hogy ennek is oly 
lényes művészi és anyagi sikere lesz, mint a lefolyt 
évnek.

A Népszínház személyzete lakásán kereste fel a 
gyöngélkedő igazgatót, Porzsolt Kálmánt, ahol Szirmai 
Imre üdvözölte, kiemelvén nagy idealizmusát és áldo­
zatkészségét, melylyel a színházat igazgatja. Bélái 
Izor, a Katalin és a Bonaparte szerzője, a hazai szer­
zők nevében beszélt. Porzsolt mindkét üdvözletét 
megköszönte.

•
A VII. kerület szabadelvüpárti polgárainak egy 

nagy küldöttsége tisztelgett ma Ehrlich Gusztáv 
vezetésével dr. Morzsányi Károlynál, a kerület or­
szággyűlési képviselőjénél. Paksy Béla lővárosi bizott­
sági tag mondott beszédet melyben az újévi üdvöz és 
kapcsán a végietekig menő obslrukció káros hatásá­
ról is n vitatkozott, kérve Morzsányit, hogy erejéhez 
képest járu jón hozzá a parlament munkaképessógé- 
gének helvreátiltásához, amit Morzsányi leikeshangu 
válasza keretében meg is Ígért.

*
A terézvárosi választópolgárok és az összes de- 

mokratakörök küldöttsége ma délelőtt tisztelgett dr. 
Vázsonyi Vilmosnál a kerület országgyűlési képvisel 5- 

jónél. Dr. Lów Tivadar pártelnök üdvözlő szavaira 
Vázsonvi szép beszéddel válaszolt, hangsúlyozván 
a lő város demokratikus újjászervezésének ezüksé 
g ességét.

•
A Ferenesiárosi Polgári Kör küidőtfségileg üd­

vözölte elnökét, Czigler Győző műegyetemi tanárt.
•

A' székesfőváros tisztviselókara üdvözlőiratot adott 
át Márkus J 'zsef lőpolgármesternek és Halmos János 
polgármesternek. A székesfőváros lőorvosát, dr.
. chermann Adoliot a főváros összes hatósági orvosai 
testületileg üdvözölték nemcsak az u,esztendő alkal­
mából, hanem abból az alkalomból is, hogy újból 
székesfővárosi főorvossá választották.

•
Pestmegye tisztikara testülethez tisztelgett Be­

niczky Ferenc főispánnál. akihez Beniczky Laios al­
ispán intézett üdvözlő beszédet Az alispán Fazekas 
Gusztáv lőjegyző üdvözölte a megyei tisztikar nevében.

•
A Dunántúli Közművelődési Egyesület nevében ma 

Rákosi Jenő alelnök és Porzsolt Kálmán főtitkár táv­
iratilag üdvözölték Széli Kálmánt, az egyesület meg­
alapítóját és diszelnökót, és Pallavicini Kde őrgróiot 
az egyesület elnökét

•
A királyi Kúria bírói kara az összes bírák alá­

írásával üdvözlő iratot adott át Szabó Miklós elnök­
nek. Ugyanígy lej ez te ki jókívánságait a budapesti 
királyi tabla bírói kara is elnökének. Oberschalt Adolf­
nak. A pestvidéki királvi törvényszéknél Rónay Kamill 
táblai bíró üdvözölte Seyfned Józset elnököt, majd 
Halász Lajos az ügyészi kar élén fejezte az elnöknek 
szerencsekivánatait Tisztelgések voltak még Székely 
Ferenc koronaügyésznél. Pongráez Jenő budapesti lő- 
ügyésznól, továbbá a büntetőtörvényszék vezetőjénél, 
a járásbíróságok és a budapesti királyi ügyészség 
vezetőinél. •

A képviselőház tisztviselői Andor Gyula elnöki 
tanácsos vezetése alatt testületileg tisztelegtek Perczel 
Dezső házelnöknél, ahol az elnöki tanácsos tolmá­
csolta jókívánságaikat. Csávossy Béta háznagyot és 
Andor Gyula elnöki tanácsost Dessewffy Arisztid ház­
nagyi titkár üdvözölte a Ház Összes tisztviselői nevé­
ben. Dessewffy Arisztidet Orczy Dezső üdvözölte a 
háznagyi hivatal összes tisztviselőivel az élén Perczel 
Dezsőt, a kőpviselőház elnökét Ggargget'ies Vazu’, a 
horvát kőpviselőház elnöke, valamint gróf Erdődy 
István, a norvát országgyűlési nemzeti párt elnöke 
as újév alkalmából táv ratilag üovözölték.

•
A Szakírók Egyesülete ma délelőtt küldöttségileg 

tisztelgett Gellén Mór egyesületi elnöknél. Fittler

Kamill alelnök meleg szavakkal üdvözölte Gellérit, 
aki válaszában együttműködésre buzdította az egye­
sület tagjait, mert csak ez biztosíthatja az egyesület 
fejlődését és erkölcsi súlyának gyarapodását.

•
A Lipótvárosi Kaszinó nevében dr. Ballai Lajos 

alelnök vezetésével küldöttség tisztelgett báró Bánffy 
Dezsőnél, a kaszinó elnökénél.

•
A városi villamos vasutak tisztikara nevében ma 

délelőtt Ágoston Mihály üdvözölte a társaság igazgató­
ját, botfai Hűvös Józsefet.

•
Az Országos Molnáregyesület tisztikara ma testü­

letileg üdvözölte Vörös László elnököt.. Az elnök szí­
vesen fogadta a megjelenteket és biztosította őket 
arról, hogy mindig szivén lógja viselni az egyesület 
érdekeit.

•
A Gyermekkert-Egyestilet'r&lauAm&nya ma

íö.kereste újévi üdvözletével dr. Orosz Sándor elnököt 
és báró Dániel KrnőnéU

A chicagói katasztrófa.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B u d a p es t,  január 1.

Mélységes részvéttel és rémült megdöbbenés­
sel tekintünk az amerikai város felé, ahol a  tüz- 
halál angyala bontotta ki veresen lobogó zászlait. 
Tegnapelőtt, amikor este tízkor Budapesten a 
közönség vidám kedvvel özönlött a színházakból 
a vendéglőkbe, Chicagóban délután négy óra volt. 
Száz és száz anya a Michigan-tó partja felé az 
Iriquois-szinházba sietett gyermekeivel, akiknek 
szemében még ott ragyogott a karácsonyi öröm. 
Boldog várakozással foglaltak helyet a lüggöny 
előtt és derülten hallgatták a zenét, ahogyan ezt 
csak a gyerekek tudják. Egyszerre csak ki­
gyulladt a láng, őrjítő gyorsasággal terjedt 
a tűzvész és füstben, lángban, állati küz­
delemben, rémes jajveszékelésben pusztul el 
száz és száz gyermek, száz és száz anya. Férfi 
alig volt a színházban. Az apák megmaradtak, 
hogy sirassák elpusztult családi boldogságukat. 
A betlehemi gyermokcyilkosság óta nem pusztult 
el egyszerre ennyi kis gyermek.

A katasztrófáról ma a kővetkező újabb rész­
leteket jelentik:

Chicago, január 1.
Még ma sem állapíthatták meg teljes biztosság­

gal, hány emberélet pusztult el, de bizonyos, hogy 
hélszáznál több lelte a tűzben halálát.

A halottak nagy részét lehetetlen agnoszkálut
Kevés osztrák-magyar alattvaló vesztette el életét a 

leégett színházban. Eddig ezeket a neveket adta köz­
hírré a rendőrhatóság: Espie Mór, Zeisler Walter. 
Megsebesült Schalk, e tűntek: Mendel Hermauné, Spind- 
ler Bertold.

( Failows, a chicagói protestáns püspök éppen a 
színház előtt sétál mikor a tűzvész keletkezett Rög­
tön berohant a színházba és tevékeny részt vett a 
mentési munkában. Mélységesen megrendülve mondta 
utóbb:

— Isten óvjon meg attól, hogy valaha ehhez 
hason.ót még egyszer megéljek. Voltam mar egyszer 
véres harcmezón, de ez gyerekjáték volt ahhoz a lát­
ványhoz képest, amelyet a színház belseje nyújtott-

A holttesteket tömegesen szállították a város 
határában levő haottaskatuarákba és pedig omnibuszo­
kon. A halottaskamarák csakhamar túlzsúfoló diák és 
ekkor a holttesteket a színház előtti járdán egymásra 
halmozták. Rövid ideig attól tartottak, hogy az épület 
bedől, mire a ho ltesteket gyorsan átszá litották egy 
szomszédos üres telekre.

A színészek közül C6ak ketten szonvedtek égési 
sebeket: Moore Arabella, prímaballerina ée Macdonald 
Viola, egy gyönyörű kóristaleány. Az egész művész- 
személyzet többnyire könnyed trikóban az utcára 
menekült, noha rémes hidegség ^uralkodott, csupán 
Macdonald Viola nem akarta trikóban elhagyni a szín­
padot. Visszarobant öltözőjébe, ahonnan aztán a tűz­
oltók kimentették.'

Mikor a tűz a színpadon kitört, a munkások 
rögtön odarohantak vegyi oltószerekkel, de ezeknek 
a hatása elmaradt. Az igazgató azonban nem veszí­
tette el lélekjelenlétét és kiadta a rendeletet, hogy a 
zenekar csak játszszék tovább, mialatt a komikus ne­
vetve lépett a lámpák elé ée igy szólt:

— A közönség elnézését kérjük ez egyáltalában nem 
veszedelmes incidens miatt.

Alig íajMte be * monda'.ot, lángban állt a 
azinpad.

A kanati lépcsőn a tűzoltók egy anyát találtak 
két gyermekével: m i n d é , karja, tgy gytreket erősen 
leWere uoritott, úgy hagy] nem lőhetett eltenni. így fogják 
őket eltemetni.

Egy más anya, akit áléit állapotban találtak, 
gyönge hangon kérdette a tűzoltótól:

— El a fiacskám ? Mondja, hogy él, hadd haljak
meg nyugodtan.

A iérfiu igennel felelt, mire ax asszony visaza- 
hanyatlott és meghalt.

Chloago, január 1.
A hamarjában fából összetákolt halottas* 

kamrákban délig számlálták a holttesteket. A 
hivatalos adatok szerint eddigelé 590 a halottak 
stáma, háromnál ember lehet még a romok kötött. E 
hét vége előtt aligha fogják véglogesen megál­
lapíthatni a katasztrófa valamennyi áldozatának 
névsorát

Egész Chicago gyászol. Minden házon fekete 
zászló vagy félárbóora bocsátott nemzeti lobogó 
leng. Az üzletek ma zárva maradtak a gyász 
jeléül. Az áru- és értéktőzsdét megnyitották s 
mindjárt be is zárták.

A temetkezési vállalatok kocsisai egy idő óta 
tudvalevőleg sztrájkolnak. A hérharo rendkívül 
heves volt és sokhelyütt zavargásokkal is já rt 
Most a nagy katasztrófa miatt a kocsisok tíz 
napra beszüntették a sztrájkot és munkába állot­
tak, hogy zavartalanul el lehessen temetni a tűz­
vész áldozatait

ajate,

Ú jé v i levél.
Mottó: E levelet & Kongó partján írom, 

Pálmalevélen 8 nem hollandpapi ron.

Szép asszonyom, meglepte-e nagyon
Hogy az idén újévnek reggelén
Nem volt önnél hordárom — az öreg —
S hogy hűtelenül elmaradtam én.

Az obiigát osokrot nem tette le
Fanyar kedélyű rabszolgá a most,
Melybe újévi költeményt is irt
Minden évben. Három- vagy négysorost.

Az egzotikus dátum és papír
Kegyednek tán mihdent megmagyaráz. 
Elkergetett más tájékok lelő 
Az otthon dühöngő újévi láz.

Hiába! én azt meg nem érthetem,
(Bár elismerem: szép és megható)
Mért kívánjon jó újévet nekem
A lámpagyujtó és oltogató.

S tőleg. hogy mért kell háromszáz egyént 
Megjutalmaznom dúsan. gazdagon,
Míg én viszont koldusszegény vagyek 
Bárminő éjjelen és bárminő napon.

Az idén hát gondoltam egy nagyot
B oroszlánt lőni elutaztam én,
Nemsokára egy osőm elé kerü.t,
Képzelje, éppen ú,óv reggelén.

Jól megnézett és ásított nagyot
S illemfndóan aztán meghajolt,
S igy szólt: .Mely most született, ez az év 
Jobb legyen, mint a régi volU-

En meghatottan rája néztem és —
Ki tadja mért, de könny ezett szemem 
Aztán átnyútám légy verem neki 
B szóltam: ,.Fogadja, im ez mindenem !“

Aztán sóhajtva gondoltam hazámra
Ks írni kezdtem ezt a levelet,
Míg előttem egy krokodil sírt búsan
S lángolt a nap szegény lejem felett . . .

SZÍNHÁZ, ZENE
•• Ö tv en ed ik  előadás, ötvenedszer adlak ma 

este a Himfy aulait, J erezik Árpád vigjá ékét a nem­
zeti színpadon. A darab megérdemelte szerencséit. 
Tele van magyar lélekkel és a múlt kedves, ódon 
zamatéval. Ez a magyar lélek és ez a kedves, ódon 
zamat a mi tulmodem, tulünom és nemzetközi problé­
mákban gyönyörködő közönségünket meghódította. 
Bérezik Árpád e nemes inspirációval és a tárgy mély sze- 
retetével dolgozta föl Kisfaludy Sándor éleiének azt az 
időszakát, amikor ÍSzegedy Rózát megszerette és dalai­
nak as első gyűjteményét kiadta. A dalok megjele­
nése országos szenzáció volt, gyönyörűsége a közön­
ségnek és ünnepe a lendülni kezdő magyar irodalom­
nak. Keresik Árpád darabjában ezek a kortörténeti 
momentumok színesen és hangulatosan olvadnak össze 
a szerelmesek történetével. Édes meghatottság és hálás 
kegyelet fogja el a nézőt, ha látja ezeket az a'akokat,
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akik hétszilvaíás portájuk árnyékában ábrándoztak a 
flemzet régi dicsőségéről s a franoia empire-divattól 
köloeönvett fodros lejkötők alatt osillogó szemekkel 
szavalták Himfy dalait Berciik Árpád, aki sok darabot 
irt, seholsem őszintébb, lelkesebb és magyarabb. mint 
ebben a vígjátékban, ahol az ügyesen szőtt és mulatságos 
bonyodalom érdekes és üdén színezett korrajzzal páro­
sul. Sikerét ez magyarázza meg. Mert nálunk azt is 
a kiválóbb sikerek közé kell jegyeznünk, ha egy ma­
gyar vígjáték három-négy esztendő alatt ötven elő­
adást ér a nemzeti színpadon. A mai jubiláns elő­
adáson többen hiányoztak azok közül, akik a darabot 
diadalra segítették. Nem láttuk Vízvárit, Csillag Te­
rézt, Zilahit, Császárt. De az uj szereplők is jól meg­
állották a helyüket és a régiekből megmaradtakat: 
Mihály fit, Cs. Alszeghy Irmát, Ligeti Juliskát, Gabányit, 
Dezsőt, Bákosi Szidit stb. vidám, friss játékkal tá­
mogatták. (á. e.)

** Vígszínház. A Vígszínházban holnap, szom­
baton 22-edszer adják az Aranyhidat. A lőszerepeket 
Varsányi Irén. Gazsi Mariska, Góth Sándor és Hegedűs 
Gyula )át8zszák. Vasárnap két előadás lesz ; délután 
az Aranyhidat adák, este pedig a Csodagy érmeknek. 
lesz 40-ik előadása.

** Kubelik Jan, a világhírű hegedűművész 
január 6-iki hangversenyén uj műsorral lepi meg a 
közönséget. A művész a müvek előadásával német, 
angol és hollandi hangversenyein rendkívüli sikert 
ért el. Kubelik ezen a hangversenyén, eddigi meg­
állapodás szerint, a következő müveket vette lel 
műsorába: Vieuxtemps A-moll hangverseny, Bach 
G-moll fuga, Corelli La foiia. Sarasaié Cigánydalok, 
Paganini Campanile. Kramer és Scomparini urhölgyek, 
a királyi Opera művésznői Wetntraub karmester zon- 
gorakisérete mellett Mendelsohn és Kubinstein-féle 
énekeket, Schumann és Brahms dalait is éneklik. 
Jegyeket a Harmonia-zenemükereskedés árusít.

••  A  Ziohy-ösztöndlJ. A főváros tanácsa a gróf 
Zichy Géza által alapított 200 koronás zenei ösztön­
díjat az idén Schnur Ignác zenedei növendéknek ado­
mányozta.

N y i l t t é r .

W o l  ÍRÓGÉP
azonnal ó i  állandóan látható írással! Prospektust és 

irásmintát küldenek:

Schott H. és Donnath

Az • rovat alatt közlőiteknek som tartalmáért, ien> alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

TÖRVÉNYSZÉK
§§ A kBnn.ndl botrány. A körmendi polgári 

leányiskola botránya alkalmával Beveti János polgári- 
iskolai tanár egy oikkben megtámadta l  arkasnt-Bar- 
«»»»' Mária tanítónőt, aki egynémely njségnak infor­
mációkat szolgáltatott a dologban. A tanítónő sajtópört 
indított kollégája ellen. A győri sajtébiróság tegnap 
Farkasnét panaszával elutasította.

TÁVIRATOK
Újév az udvarnál.

Béé., január 1. ö  felsége ma délelőtt fogadta a 
főheroegek újévi üdvözletét. Később a legfőbb udvari 
méltóságok és a főhadsegédek tisztelegtek a király­
nál. Este 6 órakor 6 felségénél családi ebéd volt, 
amelyen a főheroegek és főhercegnők, Bohenberg 
Zsófia hercegnő, Liechtenstein Alajos herceg és Lieeh- 
ten-.tein Erzsébet Amália hercegné vettek részt

H áború előtt.
London, január 1. A Daily Telegraph je­

lenti Tokióból tegnapi kelettel: A helyzet igen 
komoly, sőt rosszabbodott. Japán sürgős utasítást 
adott a kereskedelmi tengerészet számára felsze­
relt három kitűnő cirkálóhajónak befejezésére, ille­
tőleg átalakítására. Az év kezdete óta Oroszország 
folyton szaporítja Kelet-Ázsiában lévő hadihajói­
nak számát. Az orosz hajók tonnatartalma, mely 
az év elején 90.000 tonnánál, a mostani év kez­
detén 200.000 tonnánál többre fog rúgni. Számos 
bajő készen áll, hegy a kelctázsiai vizekre induljon. 
A japán hajók tonnatartalma 170.000 tonna.

London, január 1. A japáni követségen ma ha­
tározottan borús volt a hangulat és a lesziiltség hir 
s’erint fokozódott. Mint a Pál Hol Gazette jelenti, a

japán követ az újság egyik tudósítója előtt elismerte, 
hogy a dolgok most döntésre kerülnek.

Porta.14, január 1. (.Reuter.) A Kásán orosz 
szállilóhajó tegnap 2COO Port-Arturba menő katonávál 
átkelt a Szuez-osatornán.

L e g ú ja b b .

A chicagói katasztrófa.
Chicago, január 1.

A színház kívülről nézve nem mutat semmi 
változást és a főbejárat felett sértetlenül láthatók 
a hatalmas indiánus fők. Eddig 690 halottat 
számláltak össze. 300 ember még hiányzik. A 
színtársulat 300 emberből állt. A színházban 
2000 ember volt jelen, akik közül 1740-Dek 
ülőhelye volt. A pánik alatt egész családok 
pusztultak el. Több vészkijárat vasajtókkal volt 
elzárva, amelyeknek idejekorán való kinyitásáról 
senki sem gondoskodott A nézők hasztalan igye­
keztek ezeket az ajtókat feltörni. Minthogy a szín­
házban nem volt tűzjelző, sok idő telt el, amig a 
tűzoltóság megérkezett. Telefonhívásra vagy 100 
orvos és 150 betegápoló sietett oda. Egy pap megál­
dotta a haldoklókat. Egy szomszédos vendéglő 
szakácsai és pincérei egy pajta tetejére létrát 
állítottak. A főszakács a létrán állva egymás 
után 15 nőt fogott fel, akik egy ablakból ug­
ráltak ki. A nézők száma azért volt oly nagy, 
mert a színházi előadás mérsékelt árak mellett 
tartatott meg.

Chlo.go, január 1.
Tegnap eBte az Irquois-szinház két alkalma, 

zottját az emberölésben való bünsegédség vádja miatt 
elfogták, köztük a színpadi intésöt, a színpadi 
ácsot és néhány kulisssatologatőt. Ma reggel le­
tartóztatták Plunket szinpadmester segédjét és 
négy kardalost Plunketet emberelöléssel vá­
dolják. A kar és a balett további huss tag­
ját is legközelebb letartóztatják. A színházi sze­
mélyzet számos más tagját is kihallgatta a rend­
őrség. A polgármester intézkedésére az újév alkal­
mából az idén nem harangoztak, úgymint eddig 
szoktak. Továbbá a gyász jeléül holnap az összes 
üzleteket zárva tartják.

K Ü LÖ N FÉLÉK

Mosolygok néha. .
Mosolygok néha, némán elmerengte:
Én kis galambom, te jutsz az őszembe.
Ahitatos csöndben, mintha felém szállna 
Hófehér szivednek áldó imádsága.
Hogyha a jó Ist:n meg se áldna engem,
Lelked köszöntése megáldja a lelkem.
Kóbor lovagként rémes éjszakákon
Járt az én lelkem ezen a világon.
Lecsukott sisakkal, hogy senki se lássa,
Átokkal és gyászszal volt a vívódása.
De szivedhez érve, dal és mámor között, 
Imádkozó papként fehérbe öltözött.

Azóta hivlak, ha gyötör az élet,
Nászt Gyepiek én ezerszer tevéled.
Napom minden porcé idője a násznak,
Sejtelmes zenénél a szivemre várlak,
S írthozó áldásként, válaszul tiedre,
Menyasszonyi fátyolt ejtek a szivedre • • •

B o rso d i L a jos.

4- As eladott osotfa. Ki ne hallotta volna hírét 
Bologna ferde tornyainak, az Asinolfinak és a Qari- 
sendanak? Hiszen a középkorban a világ osodái közé 
sorolták őket és bizony ma is megbámulják őket a 
Bolognába utazók. A két torony egyike idáig Cam- 
peggi marohese tulajdona volt, aki bárhogyan szerette 
is azonban a csudákat és a régiségeket, még sokkal 
jobban szerette a pénzt. Aminek magyarázata való­
színűleg az, hogy osudája volt, pénze ellenben nem. 
így hát folyton azon törte a főjét, hogy mint vált­
hatok fel a csudát, illetőleg a tornyot pénzzé. Mint­
hogy panorámába nem helyezhette el a tornyot, már 
tőbbizben ie a ánlotta megvételre Bologna városá­
nak. Bologna azonban azok közé a városok közé 
tartozik, melyek csak olyan birtokot szeretnek vásárolni, 
amely hasznot hajt. így hát bámulatos következe­
tességgel utasította vissza a marchese ajánlatait A 
büszke ur már-már lemondott arról a reményről, hogy 
a tornyon túladjon, mikor a napokban az a csuda

történt, hogy nem 6 ajánlotta a tornyot eladásra, 
hanem egy lókereskedö ajánlkozott a torony meg­
vételére. A marchese egy ideig nem feleit, mert nem 
tudott szóhoz jutni a csodálkozástól, de mihelyest 
Összeszedte magát, meghatottan borult az ajánlkozó­
nak, Oppi lókereskedőnek nyakába. Másnap már alá­
írta a szerződést és így a világcsuda most már egy 
lókereskedő tulajdona. Ám azó a, hogy ez a vásár 
megtörtént, Bologna polgárai gondolkozó arccal jár- 
nak-kelnek az utcákon. Azon töprengenek tudniillik, 
hogy mire fogja a lókereskedő a tornyot haszná ni? 
De mindezideig nem tudták a rejtélyt megoldani. És 
nem tudjuk megoldani mi sem. Úgy látszik, hogy a 
világoíudák száma megszaporodott egvgyel, És ez is 
valami.

•
+  V.vSfogdo.áa, Egy frankfurti újságban egy 

kereskedő leírja, hogy micsoda vevőfogdosás folyik a 
berlini üzletekben. Minden Berlinbe érkező bevásárlót 
— Írja a kereskedő — ezámontartanak a berlini gyá­
rosok éa nagykereskedők a botelek portásai révén. 
Alig időzik néhány órát a bevásárló a német főváros­
ban, ha omBzámra jönnek szállóbeli oimére a cégek 
meghívói, hogy „szíveskedjék ön. oégünket becses 
látogatásával megtisztelni". Elmondja aztán a keres- 
kqflő, hogy egy alkalommal, mikor Berlinbe ment 
bevásárolni, néhány órával a megérkezése után 
huszonhét levelet kapott, mindegyiknek a veleje az 
volt, hogy ezt és ezt itt és itt lehet a legjutányosabb 
áron beszerezni. A levelek közt volt egy képesleve- 
lező-lap is a következő tartalommal:

Hallottuk, hogy Berlinben vagy. Mi is épp teg­
nap érkeztünk meg, főképp azért, hogy zstiponokat 
vásároljunk, mint rendesen, most is az X-cégnél, 
amely erre a óéira leginkább megfelel. Remélem, este 
találkozunk Kempinszkinél, Üdvözöl Irma.

A kereskedőnek sejtelme sem volt arról, hogy ki 
az az Irma, mégis kíváncsiságból elment este a Kem- 
pinszki-kávébázba. De Irma nem jelentkezett. Másnap 
aztán a kereskedő, egy kiosit bosszankodva azon, 
hogy feljiitették. fölkereste levelezőlapon a megjelölt 
céget és tudakozódott Irmáék lelöl. A lőnök rend­
kívül barátságosan fogadta és kérte, hogy addig is, 
míg az illetők megjönnék, nézze meg az üzlet gazdag 
készletét. A kereskedő engedett a kérésnek és végre 
is rászánta magát egy nagy bevásárlásra. Amint az­
tán visszatért a szállójába, ta'álkozott egy pár kollé­
gájával és némi melankóliával panaszolta nekik, hogy 
sürgősen haza kell utaznia a nélkül, hogy kedves 
rokonaival, Irmáékkal találkozhatott volna. A kollegák 
csufondárosan a szemébe nevettek:

— Irmáék? Azok nekünk is rokonaink. Mi is 
kaptunk tőlük levelet és mi sem találkozhattunk ve­
lük. Tudniillik az egész egy ügyes üzleti fogás, 
amelylyel as illető oág magához csalogatja a publi­
kumot.

-{- Földrengések éa a tőle tengely mosgása.
Már két évtizeddel ezelőtt bebizonyították pontos meg­
figyelések révén, hogy a föld forgási tengelye kis 
ingadozásoknak van alávetve. Ezek az ingadozások 
mindössze néhány méterre terjednek ki, amelyen 
belül a lorgási tengely végpontjai, a pólusok, spiráli­
san mozognak. 1389— 189ű-ig ennek megfelelően az 
északi sark húsz méternyire mozdult el. A rákövet­
kező évtizedben ez a mozgás kisebbedet!, most ismét 
növekszik. A löldtengely e mozgásának okairól foly­
nak a vizsgálódások, de határozott eredményre még 
nem jutottak. Valószínűleg a föld belsejében végbe­
menő tömegeltolódások okozzák ezt a mozgást Jfüae 
prolesszor, aki a földrengés tannlmányozásában nagy 
tekintély, most rájött arra, hogy összefüggés van * 
föld tengelyének az ingadozása és a földrengések 
között. Megállapította Mtlne, hogy olyan évben, 
amikor nagy löldrengések vannak, a föld tenge­
lyének mozgása is erősebb, mint máskor. Miine 
vizsgálódásai kia időre, 1895—1888-ig vonatkoznak, 
kívánatos tehát a kutatást ebben az irányban tovább­
vinni. Erre vállalkozott Caneani római tndós, aki 
megfigyeléseit 1902-ig terjesztette ki. Kiindulva abból, 
hogy e megfigyelések tekintetében csak azok a föld­
rengések figyelemreméltók, amelyek a föld nagy 
területét hozzák hullámzásba, Caneani osak azokat a 
földrengéseket tanu'mányozta, amelyek legalább négy 
világrészre vonatkoznak, ilyen iöldrengés évenként 
átlag huszonnégy volt évenként 1899-től 1902-.g. 
Canoani kimutatása szerint abban az érben, amikor 
a löld tengelyének a mozgása a legkisebb volt (19Ü0) 
a legkevesebb földrengés történt, mig 1902-ben, mikor 
a földlengely a legerősebben mozgott, Iöldrengés is a 
legsűrűbben volt.

4- Amerikai hamer.
— Házasodna ön pénzért?
— Nem, de úgy érzem tudnék szeretni egy 

milliomos nőt. •
— öa  legutóbb lÖlolvasta nekem novelláját kö­

rülbelül a közepéig. Mondja, kérem, hogyan régiódon 
a dolog.

— Rosszul, a szerkesztő szétlépte a kéziratot.
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A tüzfelügyelő gyakran látogatott el Sands- 

gaardba vagy a „Don Juan“-on, vagy Garman 
és Worse vadászkocsiján, amely érte jött.

Madelainere azouban a hűvös ősi ház és az 
6 feszes emberei visszariasztó benyomást tettek. 
Még R c h e l kuzinját sem szenvedhette, aki pedig 
osak nébáuy esztendővel volt idősebb nála ; leg­
szívesebben otthon maradt, az apja úgy sem volt 
több ideig oda nébány napnál.

Annál több öröme volt Madelainenek a ha­
lászokban és matrózokban ott lenn a parton és 
fönn a házakban.

Amilyen ügyes és életrevaló volt, jó időben 
csakhamar kiment velük a nyílt tengerre, meg­
tanult halászni, vitorlát foltozni és a  láthatáron 
mutatkozó hajót hamarosan fel tudta ismerni a 
vitorla zatáról.

Madelainenek volt egy különösen jó barátja, 
akit Pernek hívtak- Három vagy négy évvel volt 
idősebb nálánál s a világítótoronyhoz legközelebb 
eső portán lakott.

Por nyúlánk és izmos volt, kemény sárgás- 
fphér haja volt és nagy keze s a tenyere az eve­
zéstől szaru-keménységre kérgesedett. Szeme apró 
volt és éles, amilyen azoknál szokott lenni, nkik 
picikoruktól megszokják, hogy esőben, ködben 
lessék a tengert.

Per apja özvegységre jutott s ez volt egyet­
len gyermeke.

Később azonban őszébe jutott megint meg- 
házasodni s akkor sorra jöttek a gyermekek. Az 
emberek azt tanácsolták Pernek, hogy kívánja a 
jószág felosztását, de Per „látni és várni* akart.

C-akhogy minél tovább várt, annál több fél- 
testvéikét látott maga körül. Az emberek erre 
nevettik re j'a  és egv napon valakinek ötlete 
támadt és elnevezte „Várományos Per ‘-nek. Ez a 
tréfás név sok szerencsét hozott neki s ettől 
kezdve rajta is száradt

Peren különben semmi nevetni való sem 
akadt; a legiuraébbek közé tartozott a  tengeren 
és a világ logbékésebb természete volt a mellett. 
Nem igen törte magát az utáu, hogy kitűnjék, 
de szinto kitogi hatatlan munkakedv lakozott 
benno és semmitől som riadt vissza. Ezért az 
emborek úgy vélekedtek, hogy „Várományos Per“ 
olyan legény, aki még a magasba fogja felküz- 
deni msgát.

A barátság, a tüzfolügyelő leánya és Per 
között nagyon bensőséges lesz. Eleinte ez, vagy 
amaz meg is próbálta, hogy a fiatal legénytől, 
Pertől a leányt elvegye. Akkor egy nap az tör­
tént, hogy Perrel ogyütt künn volt a tengeren és 
friss északnyugati szél támadt. Per bárkája min­
dig elsőrendű fajtájú volt és igy nem kellett ve­
szedelemtől tartani. Ugyanakkor a tüzfelügyelő, 
aki nagy messzelátóján meglátta a bárkát, lesietett 
a partra és egészen kiment a kis móló végére.

— Az ott apai — mondotta Madeleine — 
Csak nőm fog aggódni miattunk ?

— Ej, sokkal több esze van — vélekedett Per.
A követségi titkár mindazonáltal nyugtalan­

kodott egv kicsit, amint ott állott a mólón. Mikor 
azonban Per erre biztos kézzel a part felé evezett 
és a móló csúcsa főié közeledett himbálódzva, 
úgy, hogy a  bárka szép nyugodtan a csöndes 
vízbe siklott, akkor ez rengeteg mód tetszett az 
öreg urnák.

— Egészen jól érti a dolgát — súgta, mi­
közben kiemelto a bárkából leányát.

És a korholó s helyett, amelylyel Pert fogadni 
akarta, csak ennyit mondott:

— Ügyes legény vagy, Perl Azért még sem 
engedem meg töboé, hogy leányommal egyedül 
menj ki a tongerro.

Senki sem volt a közelben, aki a tüzfel­
ügyelő szavait meghallhatta; de mikor a fiatalok 
köszön ötlék egymást — Madeleine még a kezét 
is nyújtotta búcsúzóul — akkor mindouki kita­
lálhatta, aki mindezt a közelben lévő kunyhóból 
és az udvarokból látta, hogy Per már ugyancsak 
jóban él a tüzfelügyelőékkel. És ettől u naptól 
fogva ogószon természetesnek találták, hogy Per­
nek jussa van az ifjú k isasszonnyal a  tengerre 
menüi.

Per össze-vissza törte a fejét, hogy ugyan 
kit vigyen magával a bárkáján. Nagyon jól tudta, 
hogy az egész gyönyörűsége oda van, ha  vala­
melyik paitását viszi m gával. Végül egy sze­
gény, felig bárgyú suhancot választott ki az 
egyik szomszédos portéról, aki hozzá még nagyot 
is hallott.

Az emberek nem tudták megérteni, mit is 
akar Per a bárkájában ezzel a Tomle-Hans-szal; 
de hát Per mindig is különös volt egy kicsit.

Per ogészen inog volt elégedve a  maga vá­
lasztásával és Madeleine is.

És mikor Madeleine néhány nappal később 
bedugta az ajtón a fejét és igy szólt apjához;

— A tengerre megyek ogy kicsit Perrel. — 
Akkor nyugodt lelkiismerettel tohette hozzá : — 
De persze visz magával még valakit, ha  már te 
ezt igy akarod mindenáron 1

Hangosan, édesen kacagott, mikor aztán le­
futottak költésben a parthoz. A tüzfelügyelő pedig 
lolment az ő nagy messzelátójáboz.

Csakugyan rendben volt minden : hátul ült 
Per, azután Madoloine következett a bárkában s 
a  vitorla mögött ogy férfiszomély ült daróc- 
zubbonyban.

— Bien I — dünnyögte az öreg megnyu­
godva — jó, hogy van mellettük valaki . . .  min­
den eshetőségre.

MÁSODIK FEJEZET.
A mértfőldnyire húzódó lapos homokpart 

logmagasabbra a bratvoldi szakadéknál emelke­
dett. Ide építették volt a tornyot a lojtő külső 
szélére. A lejtő olyan meredeken esett a tenger 
felé, hogy csak összekuporodva lehetett lejutni. 
A juhok időtlen idők óta egész ösvényhálózatot 
tapostak maguknak a meredek lejtőn s messziről 
ezek az utacskák sötét virágiüzéreknok látszottak, 
amelyok a lejtő szélén lológtak.

Délfolé a legmagasabb és legmegközelitho- 
tetlenebb ponttól, ahol a világítótorony állott, a 
part hirtelen Ívesen behajolt, s a félkör másik 
vegén a nagy bratvoldi porták terültek el, meg­
lehetősen sok házak, amelyek egész kis falunak 
látszottak.

A porták között húzódott meg a kis .kikötő 
a bárkák számára, amelyet a súlyos gránitkövek­
ből épített móló védett. A világítótoronyból a ki­
kötőre is le lebotott látni, s a z 'r t  Mudeleinenek, 
valahányszor csak akarta módjában volt, hogy 
Per bárkáiét meglássa; s épp úgy ismerte ezt 
a bálkát, akárcsak a szobáját.

Pompás, nagy volt egyébként ez az ő szo­
bája, lakószobája. A világítótorony, amely nem 
magasabb a báznál, ennek a délnyugoti sarkán 
állott. A szobának volt egy nagy ablaka a ten­
ger felé s egy másik ablaka észak leié, kilátással 
a nagy, homokos sík sági a, amelyen buckák és 
homoki növények váltakoztak.

A szobában ott voltak a tüzfelügyelő könyvei, 
Íróasztala és mindenekelőtt ott őrizte a nagy 
mcs8zo!átót. Tetszése szerint forgathatta ezt a 
tartóján, úgy, hogy épp úgy el lehetett rajta látni 
északi irányban, mint messze ki a tengerre. A 
szobában voltak Madeleine virágai és varróasz- 
tála is és a szép bútorberendezés, amelyot Gar­
man nagybácsi Kopenbágában rendelt meg — a 
követségi titkár nem tudott eléggé bámulni azon, 
hogy milyen olcsó volt — a burátságos, világos 
szobában igen jól festett

A hosszú estéken, amikor a téli viharok a 
tengerről elkerültek és a kis torony-bázra vetet­
ték magukat, apa és leánya kodélyesen üldögélt 
a vastag talak között, zárt ajtók mögött, miköz­
ben a világitó-torony lénye szabályos, vakító 
csiilámlássai szóródott kt a hullámokra, amelyek 
lenn a parton tajlékzottak és pezsegtek. A sza­
kadatlan rengés a tengor felől belekeveredett a 
beszélgetésükbe, a nevetésükbe, a  muzsikájukba 
— egész életük friss izt kapott ettől az ötökké 
változó tengertől, amely éppen az ablak alatt 
nyaldosta a  partot.

Madeleine sokat örökölt az apja könnyed 
természetéből, de azért volt valami ki méDység is 
benne — egyik guvernantja ezt dacnak novezte. 
Minél idősobb lett, annál nagyobb lőtt az uralma. 
Apja engedett; ez már az ő kedvtoléso volt; 
novetett az ő kis zsarnokán és Mudeloine meg- 
cibálgatta az apja vastag, göndör b a já t

Amikor az öreg ur felig szórakozottan, olyan 
históriákat mesélt el, amelyek szomorúra akartak 
fordulni, akkor Madoloine megkorholta az Öreget. 
De ha m egesett hogy apja ogy s más csekélység 
miatt nem volt egészen megelégedve vele, akkor 
ezt annyira a szivére vette, hogy tokáig rágódott 
még rajta. Természete nyilt, eleven voit s Made­
leine miudig nuplényt akart maga körül; ha az 
apja rosszkedvű volt, akkor rögtön azt hitte, hogy 
ő ennek az oka, s a tta  egészen kedvetlen le t t

Madeleine az apja sötétbarna élénk szemét 
is örökölte; egyébként azonban csuk nvulánk 
alakjával és szép mozdulataival hasonlított hozzá. 
Szája tulnagy volt, arcszine kissé barnás. Min­
denki elismerte, hogy tátor, jókedvű leány; 
de senki sem akarta szépnek m oudani; sőt a 
legtöbb fiatalember abban egyezett meg, hogy 
Madeleine csúnya.

Egy szép délután, tavasz elején, ott veszte­
gelt Per bárkájával a móló végén és várakozott. 
Nem volt vele Tomié Hans, mivel Madeleine-nal 
azt tartották, hogy niuos is rá szükség, amikor 
nőm mennok ki a nyilt tengerre. Aztán most kü­
lönben is csak arról volt szó, bogy a rákfogókat 
éjszakára friss csillétekkel lássák el.

A többi halász sorra elvonult már mellette; 
mindegyik odakiáltott hozzá valami gonoszkodó,

csipkedő szót, különösen a csufolódó „várómé- \  
nyos“ szó hallatszott a legtöbbször. Forrt benne '• 
a düh és izgalom, amint ott vesztegelt a  bárká- S 
jával, karjával az evozőro támaszkodva; láthatta t 
amint a tüzfiu ide-oda járt a külső erkélyen és \ 
az üvegprizmákat tisztogatta.

Végre — hosszas várakozás után — kijött 
Madeloiűo a lépcsőkre. Egy pillanat múlva már 
künn is volt a házból a sövóoynyel elkerített 
kerten át. amoly a világítótoronyhoz tartozott. Ki­
lépett a kis ajtón és nagysietvo haladt le a me­
redek lojtön.

— Várakoztál? — kérdezte Pertől, amikor 
egészon kiért már a móló végére.

— No ugorj 1 — akarta éppen Per mondani 
neki, csakhogy már késő volt; Madeleine leugrott 
a hidacskárél a bárkába.

A lába elcsúszott, s a bárka fenekére esett, 
ucy hogy ülve maradt s ruhájának egy része a 
vízbe lógott.

— Az ördög vigye el az asszonynépséget 1
— fakadt ki Per.

Bizonyosan százszor is megmondta már a 
leánynak, hogy ne ugorjon be a bárkába.

— Ugy-e megütötted m agadat? — kérdezte 
Per szigorúan.

— Nemi — folelte a leány.
— De! Bizonyosan osett valami bajodI
— Csekélység — mondotta Madeleine s rá­

meresztette közben a szemét a legéuyro, hanem 
akkorra már könnyek is csillogtak a szemében, 
mert csakugyan jól megütötte a lábát.

— Hadd lássam . . .  — mondotta Por.
— Nem . . .  azt nem teszed . . .  — felelte 

Madeleine és ráborította lábára a szoknyáját.
Per most nekilátott, hogy partra jussanak.
— Mit akarsz?
— Fölmegyek pálinkáért; be akarom kenni 

a lábadat.
— Igen, csakhogy neked azt nem szabadi
— Akkor inkább ne jöjj velem, — te­

lelte Per.
— Jó, hadd szálljak kil
Még miolőtt a  csónak kikötött volna, Made­

leine kiugrott egy kőre, fölment a mólóra és gyor­
san visszament a part tóié. Összeszoritotta a fo­
gát, mert járás közbon nagy tájdalinat érzett; de 
azért gyorsan ment az ismerős ösvényen, egyre a 
tőidre szegezve a szemét.

Elhaladt a bárka-félszer mellett, átlépett az 
evezőkön, a kátrányecsetoken, ócska kötök ken és 
más limlomon, amely ott hevert elszórtan a bár­
kák közölt Köröskörül görbe rák-ollók és félig 
elrothadt hallejok éktelenkedtek, amelyeknek 
szemüregeiben nagy kövér legyek mászkáltak 
ki s be.

Egészen a torony-házig ment fel Made­
leine, a nélkül, hogy megfordult volna; nőm 
akart érdeklődni Per iránt Mikor azonban meg­
állt, hogy egy kicsit kifújja magát, mégis csak 
szerette volna látni, mily on m essz ire 'já r már 
a tengeren.

Madeleine tudta, hogy a  többi halásznak 
nagy előnye van vele szctnLen, azért hát Per 
bárkájának valahol hátul kellett lennie köztük és 
a part között. Csakhogy nem lehetett Pert ott 
fölfedezni, sem a kikötöboo. Aztán egyszorro 
csak megpillantotta a  bárkát; csakhogy nem há­
tul volt, hanem csaknem egy sorban a többi 
bárkával.

Pernek, hogy ezt az eredményt elérje, őrü- 
lotesen kellett eveznie. Madeleine inog tudta Ítélni 
a távolságot s tudta, micsoda eiflvel kellett dol­
goznia Pernek. Es egészen mogieledkezve a maga 
bajáról s arról is, hogy voltaképpen egészen egye­
dül van, megfordult, m intha csak valami csődü­
let lett volna előtte s kimutatva a tongorre, su­
gárzó szotnmel kiáltott fel:

— Oda nézzotek 1 . . , Ez aztán legény . ,  1 
aki érti az ovozéBt . . .  az ám, ez a  legény 1 . . .

Per pedig ott ült a bárkájában s olyan ba- 
talm asikut vágott az evezőjével, hogy csak úgy 
recsegett. Miutba csak büntetni akarta volna ma­
gát valamiért ezzel az erőioszitéssol. Madeleine 
egyre apróbb lett, minél inkább távolodott a  part­
tól Per, végre egészen eltűnt a szómé előtt. De 
Per megérdemelte ezt.

— Az ördög vigye ol az asszonynépséget I
— ismételte többször magában és újra mog uira 
keményen nekilátott a munkához, m intha élet­
kérdés lőtt volna.

Másnap is pompás napos idő volt. A tenger 
olyan csönde-en terült el, amennyire csak egy­
általában tehetséges volt. Égy angol gyors rákász­
bárka indult útra a part felöl félig kiterjesztett 
vitorlákkal; látni tehetett a  vitorlák lobogását s 
amint a jármű csöndesen himbá ódzott.

Madeleine ott ült az ablaknál; nem akart 
kimenni a házból. Szeme a rákász-bárkát követte 
amelyet olyan jól ism ert; a  „Flying Fish* volt, 
kapitánya Hull Crabb.

Per ezen a reggelen künn volt a rákoknál 
Vájjon sokat fogott-o? . . .

(Folytatta* következik.)
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Szerkesztői üzenetek.
<— Kezűau»Kai aein adunk Tissza*

Z. H . Debreceni. ön  azt írja, hogy újévre olyan 
ajándékot kapott, amely egy füst alatt kellemes is, 
meg kellemetlen is. * Virágokat küldött egy — valaki. 
Amit küldött: az önmagában véve kellemes, aki 
küldte : az már nem az. Már most mit csináljon: 
viszonozza-e ezt a gyöngéd figyelmet valamivel ? Pél­
dául egy kis kézimunkával, mert hát elvégre az aján­
dék : ajándék . . .

Hát ne viszonozza! A virágnak ugyan megtil­
tani nem lehet, hogy kikeletet varázsoljon igy télviz 
idején is a fiatal lánykák ablakába, mindazonáltal azt 
a virágot nem lett volna muszáj elfogadni egy-egy 
bokrétával. Hódolat, elismerés ez. semmi egyéb. A 
tetszés jelképes nyilvánítása, ö  hódol a természet 
alakitó művészetének, mely az ön testi és lelki szép­
ségeiben nyilvánul. Taps, amit ha alkalom lesz rá, 
elég egy bólintással vagy mosoly lyal megköszönni. 
De viszonozni a tapsot nem szokás. Az egyszerű 
megköszönésnsk egyébiránt tagadhatlannl vannak fo­
kozatai; hideg mosoly, édes mosoly, kózszoritás, me­
leg kózszoritás stb. stb. De már hogy ezek közül 
melyik lesz a legkifejezőbb: arról beszéljen ön 
előbb a sziveoskéj ével és a -  papájával.

Mert tulajdonképpen, mikor a küldemény meg­
érkezett, akkor kellett volna a kérdést feltenni önma­
gának. no meg a — mamának. De ha már ez a 
szörnyű világtörténelmi nagy hiba megesett, a fai1 
accomplit úgy kell venni, ahogyan van, k i. nem na­
gyon komolyan. Ha csak önnek magának a szivét 
nem érinti a kelleténél komolyabban.

Ezzel a kis kedveskedéssel az a „Valaki11 csak 
annyit lejezett ki, amit egy koncerten szoktunk vala­

mely művész iránt.
Előfizető fia. A  pályázatokat az egyetem or­

voskart dekanátusa utján hirdetik. Célszerű,ha megbízza 
vaiarae y medikus kollégáját, hogy mihelyt kihirdetik a 
pályázatot, tudassa önnel a feltételeket. — B . F . A  
kor nem akadá y az elhaladásnak, ha megvan a 
zené néz vaió hajlandósága, kézügyessége és hallása. 
— Kaposvári Uregus igy határozta meg a csinost; 
A csinos jelző azt az alakot illeti meg, melyben a 
hátak közel járnak a tökéleteshez, habár a töké­
letesség tokát el nem érik, ahol tehát a bájak egy­
ben -másban tökéletesek. Például csinos lesz a nő, 
akinek megvan sugár termete, szép haja és 
szeme és élénk, csakhogy a tulajdonok nem 
tökéletesek például a szem kicsiny, a haj rövid. — 
D. £1. A Cinányok karácsonya címűnek a témája érde­
kes s a feldolgozásában is tehetséget árui el. Nem 
elég művészi azonban. Kezdetnek biztató. — Verseny. 
Nemzetgazdasági munkák jegyzékét Politzer Zsigmond 
fiai kön vRereskedésében (Kecskeméti-utca 4.) kap­
hat. — E rd é ly i. Előbb gimnáziumi érettségit kell 
tennie. Kér e el egyébként a kolozsvári egyetem 
jogi karának dekanatusától a vonatkozó Útmutatót. — 
A. EX. Egészen korrektül tárt el. Okolja meg az ille­
tőnek s ő is igazat ad majd önnek. — Kiskőrösi 
előfizető. Fatia (olvasd; lacia) Negra a regény kér­
dezett nőse. — Bizovác. A honvédelmi miniszter 
rendelete az 1900. és 1901. évi sorozási évfolyamhoz 
tartozó póttartalékosok behívásáról inté-kedik, az 
18'J9-ik óviolvambeliekről nem szól. — F. Z. Doboz 
Me.eg érzéssel teljes versek, de nem a nagy nyilvá­
nosság elé vaiók. — D . J . Az eredetit nem ismerjük, 
de lorditása után itévo nem valami előkelő. — 
V. M. A rendelet szerint a honvédgi aiogsátrnál azok 
hivand'k be. akik az 1900. és 1901. évi 6orozási év­
folyamhoz tartozó póttarialékosok. Ez hát a döntő s 
nem az. hogy mikor volt bevonulva — P é o s l e l ő ­
fizető. Az a lOL'la kozás, me>v kölcsönök közvetítését 
íparszerüieg gyakorolja, ipari loglalkozásnak tekin­
tendő s ipari jogosítvány alap án foh tatható. Mint­
hogy a kölcsönközvetitó ipart az 1884. évi XVI. t.-o. 
nem I cári a :a be.e a képesítéshez kötött mestersé­
gen be (4. §.) sem pedig azon iparok közé, melyek 
engedélyhez vannak kötve (10. §.) ennek íolytán 
ez az ipar a törvény 1., 2. és 3. §-ai alapján ki­
adott egvszerü iparigazol ványnyal gyakorolható. — 
E  L . Fogé varad. A kérdezett cime: Budapest, III., 
Zsigmond-utoa 21. — K. S . Lehet vasúti altiszt, be­
lepnél alsMoku gazdasági iskolába. Amennyiben le­
teszi a középiskolai érettségit, vasúti tisztképzőbe s 
lelső gazuasagi iskolába is lelveszik. Természetes, 
hogy ez időbe kerül s a kitartáson kivül anyagi esz­
közöknek se lehet hnján. Nagyon meg kell tehát 
gondo nia a dolgot, mielőtt mostani pályáját elnasyja. 
Bob. A. Récse. Mikszáth Kálmán A gavallérok cimü 
munka ában szerepelnek a sárosi alakok. — Z. K . 
Kockázatos dolog betegségre vonatkozó ag szert aján­
lani. Kozmotikaval és belgyógyászattal dr. Weyner 
Emit (Budapest, hürdő-ntoa ő ) foglalkozik. Amit ön 
ir. arról a nevezett egy kis munkát adott ki. 
Ír ón a címére. Ő esetleg megküldheti — B o n y h á d i 
előfizető. Az egyévi öukéntes jelölteket vizsgáló bi­
zottság bizonyítványát legkésőbb ama március else­
jéig kell a hadkiegészítő-parancsnokságnál benyúj­
tani, amelyben huszonegyedik évét betölti. Egyévi 
önkéntességre képesítő vizsgáló bizottság minden had- 
testpHrancsuokságual van. Hadtestparanosnokság Bu­
dapesten, Kassán, Nagy-Szebenbeu, Ton.esvárott és 
Zágrábban van. A hadtestparancsnoksághoz intézett 
ké-vénv mellék etei: keresztlevél s hatósági ag hitele­
sített személyazonossági bizonyitvanv. A  kérvényben 
meg kell írni, minő nyelven kívánja a vizsgálatot letenni.

— H e fe le jts -u to a l tra& kos. Az az ur nem hírlapíró 
csak annak mondja magát. A jelzett írói névhez semmi 
köze sincs.

KÖZGAZDASÁG

Közgazdaságunk 1903-ban.
Budapest január 1.

A budapesti pénzintézetek és részvénytársasá­
gok most küldik szét évi jelentésüket, melyben be­
számolnak a most zárandó év forgalmának mértékei­
ről és a mérleg megközelítő pontossága eredményéről.

Festi magyar kereskedelmi bank. Az üzletnek 
minden téren észlelhető élénkülését misem bizonyítja 
jobban azon tónynél, hogy a kereskedelmi bank 
összes iorgalmi számai ismét emelkedtek. Ez az 
örvendetes jelenség, de nemkülönben az összes befek­
tetési értékek árfolyamainak kedvező fejlődése, va lam int 
az óléukebb forgalom az értékpapírüzletben az évi 
eredményben kitejezésre fognak jutni. A bank a le­
folyt évben 240 millió korona értékű váltót számított 
le (tavaly 200 millió koronát) s tárcája a tavalyi 64 
millióhoz képest 68 millió koronára emelkedett.

A pénztármozgalom 4000 millió koronát tett ki 
(tavaly 3300 milliót), az összforgalom 10.200 millióra 
emelkedett (tavaly 9400 millió K.)

Mint már említettük, a lefolyt évben a jelzálog- 
és községi kölcsön-üzlet a bankra nézve igen kedvezően 
alakult; uj kölcsönök dl millió K. összegben kerültek 
lebonyolításra (tavaly 26tyi millió), s a jelzálog- és kö- 
zép-kölcsönök állománya az 1902. évi 307 millió koroná­
val szemben 333 millió koronára szaporodott.

A saját kibocsátású eimZetoft (záloglevelek és 
községi kötvények) eladása rendkívül módon emelke­
dett ; 68 multó K. címlet kelt el a tavalyi 33 millióval 
szemben. Ehhez főleg két körülmény járult hozzá, az 
egvik az, hogy a bank 4tyi«/o-os címletei közül 35 
millió koronát beváltott, a másik közül 3»/i°/o-os köz­
ségi kötvényei számára megnyílt a párisi piao, melv 
ezen címletekre nézve is ismert hatalmas befogadó 
képességét tanúsította. A bank saját címleteinek össz­
forgalma 336 millió koronára emelkedett.

íinancirozási üzletek közül elszámolásra került: 
az 1S01. évi nagy honverzióban való részesedés, to­
vábbá a bank részesedése a 62 millió korona 4o/o-os 
magvar koronajáradók kibocsátásában, a temesvári 
villamos közúti vasúti kötvények eladása, végre több­
rendbeli kisebb szindikátusi részesedés is, ezek közül 
a Klotild 1 vegyi ipar r. t  részvényeire gyakorolt 
opcióból eredő nyereség.

Az osztalék előreláthatólag úgy, mint tavaly, 140 
koronával lóg megállapittatni.

A M agyar J e lz á lo g -H ite lb a n k  1903-iki üzlet­
éve — a jelentés szerint — minden tekintetben ked­
vező eredménynyel zárul. A súlyos belpolitikai hely­
zet és az osztrák befektetési piao barátsagtalan maga­
tartása dacara a bank bel- és küiíöidi piacainak 
kihasználásával megszakítás nélkül foh tathatta alap- 
szabályszerü üzletágainak belterjes ápolását és úgy 
jelzálog-, mint községi kölcsönökben a fokozatosan 
tovább fejlődő rendes üzletmeneten kivül számos 
nagyobb szabású műveletet bonyolított le. Különös 
Iontossággal bír az intézet 3i/s-os községi kötelezőire 
vonatkozó azon lolytatólagos elhelyezési müve.et, 
amelylyel a bank újabb 60UOO.OOO iranknyi ily cím­
letet visz Franoiaországba, hol az intézet kiboosát- 
mányai számára nagyjelentőségű piaoot teremtett. Ez 
évben vitte keresztül a bank a Pesti Hazai Első Taka- 
rékpénztar-Egyesülettel társulva a székeslővárosi köl­
csön konverzió át is. Az ez évben folyóvá tett mind­
két rendbeli kölcsönök összege mintegy 50 mil.iő 
koronát, a külöuböző intézeti kiboosátmányok nettó 
eladása pedig körülbelői 70 milliót tesz ki.

A z E g y e s ü lt  B u d a p e st i F ő v á r o s i T ak arék ­
pénztár üzletmenete is kielégítő volt az elmúlt évben. 
Egyes ágaiban nagyobb lorgalmat csinált, mint az 
előző évben. A betétek 19t>3. év végén 64 millió ko­
ronára eme kedtek. Az év folyamán 225 millió koro­
nát számi olt le a takarékpénztár és váltótárcájának 
állása 48*4 millióról £0*6 millióra emelkedett. Az uj és 
kouverzionális záloglevélkölcsönök állása 118 millió 
korona, míg készpénzkölosönei 8 5 millió koronára 
rúgtak. Az összes üzleti forgalom a megelőző óv 2i20 
millió koronájává! szemben 2260 milliót tesz ki. Az 
osztalék változatlanul 116 korona maradt.

A Magyar Takarékpénztárak Központi Jel­
z á lo g b a n k ja  most tizenegyedik üzletévét fejezte be. 
19 3-ban az intézethez 3600 darab jelzálogkölosönt 
nyújtottak be, ameiyek közül 20 millió korzna sza­
vaztatott meg és mintegy 12 millió korona folyósitta- 
tott. Több mint 21 millió koronás községi kölcsönt 
szavazott meg az intézet és 9 milliót lolyósiiott. 
1903-ban 2o0u darab részvényt bocsátott ki az intézet 
úgy, hogy a befizetett alaptőke most 8 millió korona. 
Az osztalék ezúttal is osak 6*6 %>.

Ab Adria m. kir. tengerhajózási részvénytársa­
ság hajóinak 1903-ban lebonyolított összforgalma 
1060 000 tonna volt. A behozatal főbb cikkei, vagyis 
gyapotáruk, gépek, déligyümölos, bor, olaj és kőszén, az 
eiőzó évhez képest különösebb változást nem mutatnak, 
kivéve a bort és a kőszenet. A bor behozatala 2000 
tonnával, a kőszéné 4000 tonnával emelkedett. Az 
Adria a lefolyt érben szövetkezett a Cunard Lms vál- 
lallattal és novemberber közvetlen járatokat szerve­
zett Fiume és Newyo'k köpött. Ezzel megvalósította a 
társaság a kivándorlási törvénynek azt az intencióját, 
hogy a kivándorlási mozgalom állami lelügyelet aiatt 
álljon. Az év üzleti eredménye olyan körülbelül mint 
az előző évben.

A Pesti Basa! Első Első Takarékpénztár- 
Egyezület oetótei a most záruló évben 289,80X010

koronát, záloglevelei és kötvénykölcsönei 268,600.000 
koronát forgalomban lévő zá og e velői és községi köt­
vényei 172,600.000 korona1, összlorgalma 6044 600.000 
koronát tett ki.

A  M agyar A grár- éa Járad ék b an k  az előző
évvel szemben jelentékenyen nagyobb forgalmat ért 
el. A bank az év loiyamán megvette a bopron- 
pozsouyi helyiérdekű vasút elsőbbségi részvényeit, 
azonkívül több helyiérdekű vasút elsőbbségi részvé­
nyeit lombardirozta. 26 millió korona 4%-os vasúti 
járadókkötvényt bocsátott ki a bank és a felének 
névértékét véglegesen, másik felét opcióra eladta a 
bécsi Unionbank vezetése alatt álló pénzügyi csoport­
nak. A bank által kibocsátott címletek összlorgalma 
89 millió koronára emelkedett. A  váltóleszámitolási 
üzletben a forgalom mintegy 65 millió koronára rúg, 
mig a reportüzlet lorgalma 70 millió koronára emel­
kedett. A pénztári lorgalom 25 mill.ó korona, az össz­
forgalom 70 mii ió korona emelkedést mutat. Á bank 
előreláthatólag 5°/o osztalékot fog fizetni.

A  M agyar O rszágos K özp on ti T ak arék p én ztár  
betétei a lefolyt évben 43 mi.Hó koronára emelkedtek. 
Váltót 207 millió korona értékben számítolt le s váltótár­
cájának állománya 28 millió koronára emelkedett. Érték­
papírokra közel 10 millió korona előleget adott. A jel­
zálogkölcsönüzletben 13 milliót meghaladó kölcsönt 
folyósított az intézet s a jelzálogkölcsönök állománya 
92 millió koronára emelkedett. Az osztalék ezúttal is 
77 korona.

I p a r  é s  k e r e s k e d e le m .
E lső  L e á n y k ih á z a s ltá s l-E g y le t . Múlt év decem­

ber havában l,t64.8üU korona értékű biztosítási aján­
latot nyújtották be a társaságnál és 1,443.600 korona 
értékű uj biztosítási kötvény állíttatott ki. Biztosított 
összegek fejében 49.178 korona 79 fillér fizettetett ki. 
1903. január 1-től 1903. december 31-ig IP 072.400 
korona értékű biztosítási ajánlat nvujiatott be és 
15,009.200 korona értékű uj biztosítási kötvény állít­
tatott ki és biztosított összegek fejében 810,180 ko­
rona 62 fillér fizettetett ki. Az intézet fennállása óta 
biztosított összegek lejében 8,303 630 korona 92 fillér 
fizettetett ki. A felügyelő-bizottság ugv, mint az előbbi 
években is, december 81-én tartott ülésében az intézet 
pénztár- és vagyonállapotának íővizsgálatát megejtette 
és megá lapította, hogy az intézet vagyona a követ­
kező értékesben van elhelvezve és pedig; Intézeti 
házak beruházási értékben Teróz-körut 40—42. számú 
épület 883.893 44 korona. Kerepesi-ut 20. számú épület 
665.887*53 korona. Váczi-ut4. számú épület 6x6.293*58 
korona. Értékpapírok nóvérfékben : Masrvar korona- 
járadék 1.900 0ÜO korona. Budapest székeslővárosi 
kölcsön 900.000 korona. Elsőrendű záloglevelek 
3,050.072 korona. Kölosönök kötvényekre 437.673 38 
korona. Takarók- és bankbetételek 1,89 .̂864*82 ko­
rona. Hivatalnoki nyugdijalap-betót 129.147*93 korona. 
Pénzkészlet 38.099*43 korona, összesen 9,164.92161 
korona.

K iv o n a t  a  h iv a t a lo s  la p b ó l.
— Január 1. —

Kinevezések. A pénzügyminiszter a nagyváradi pénzügy- 
igazgatósághoz Szathmáry Király Andor m "gyei lőpénztaruo- 
kot pénzügyi titkárrá; az egri pénzügyigazgatósághoz Székely 
János megyei pénztárnokot pénzügyi segedhtkárrá; a székely- 
udvarhelyi pénzügyigazgatóságboz Németh Albert megyei fő- 
számvevőt pénzügyi segédtitkárrá; a nagykárolyi pénzügyigaz- 
gatósághoz Simkó Géza megyei alszámvevőt pénzügyi fogal­
mazóvá ; Margineantiu Titusz és Müller Győző varmegyei 
számvevőket pénzügyi számtanácsosokká: számvevőségi főnö­
kökké, Albertényi Antal vármegyei főszámvevőt a szentesi és 
Modrovich Ernő vármegyei pénztárnokot a m -óvári számvevő­
ségi kirendeltségek vezetőit, Bandbauer György vármegvei fő- 
pénztárnokot, Koller Kálmán, Bíró Antal, Ujházy Barna, 
Pazsitzky József, Máthis Kálmán, Petrovics Vazul, Szalay Bá­
lint, Varjn József és Begyáts István vármegyei főszámvevőket 
pénzügyi számtanácsosokká. Bodron Péter, Kászonyi Jenő, 
Gödör Gyula, Bújnák Andor, llaupt Gyula, Szőke Ignác, 
Borbély Máté, Seffer Lajos. Puky István, Kovács Já­
nos, Vecseri Imre, Gszda Gyula, Csernatony Jenő, Farkas 
Károly, Ottó Árpád, Vuits Péter, Hilt Lajos. Csulay Sándor, 
Tóth mre, K. Nagy Kálmán, Sztrechay Pál, Madách Imre és 
Ragályi István vármegyei pénztárnokokat; Raub Béla, Nagy 
Albert, Városy László, Budahazy Ödön Debró Mihály, Kosz­
tolányi Attila, Türr Antal, Zehery László, Hubay Barnabás, 
Eranosz Ferenc, Szmurák Jenő, Szász Károly, f ejér Imre, 
Ragályi Géza, Balás István, Dugovics Titus, Eperjessy György, 
Kovácsy Jenő, Kapus Sámuel. Bacskay Miklós, Letostyák 
István, M|htzer József, Popp Benjámin. Lator István, Kovács 
István és Szakáll Andor vármegyei f öszámvevöket; Jurza 
Ferenc, Bittera György, Saághy Ferenc, Bodnár István, Gott- 
hard János, Vlasics Mihály, Rédigcr Béla, Szántó Gyula és 
Kovács László pénztárnokokat; V a nyék Béla, Szmida Lajos, 
Krumenackcr Ferenc, Croglcr József és Szenessy A'adar 
számvevőket; Skvór Emil alpénztárnokot: Borosa Gyula és 
Domer János pénztári ellenőröket; Rédcy Kálmán, Horváth 
Sándor és Kovács Gyula főkönyvelőket; Donner Gyula 
és Kovács Imre könyvivóket; Rimav Lcb<l, Doroszlai 
Lajos. Keresztess Aladár, Kiss Sándor, Hódy Pál, Veress 
Dezső, Zollományi Mihály és Kövecs Károly alszám- 
vevőket. Deutsch Vilmos, Szánthó József, Brandstadter József, 
Fiala Oszkár és Baráczy Lajos pénzügyi számellenörökot 
pénzügyi számvizsgálókká, Vida Pál könyvvivőt. Marsovszky 
Béla ellenőrt, Suránvi Viktor alszámvevőt, Reviczki Icnö 
ellonőrt, Sumichrast Sándor, Simonovánszky György, llosvay 
László, Baucr Zoltán, Ticsenszky Árpád, abzámvevőket, Szo- 
kolay István számtisztet, Emmel Gyula könyvelőt, Boppovics 
Mirko alszámvevőt, Képes József járási számvevőt, Rárz 
József könyvelőt, Baranyai Zsigmond járási számvevőt, Szarka 
József alszámvevőt, Hadházy Sándor gyám pénztárnokot, Róna: 
Lajos alpénztárnokot, Gyű ai Gyula könyvvivőt, Sztreska 
Miklós ellenőrt, Záborszky Géza könywivöt, Knopf Árpád al- 
számvevőt, Lovászy Nándor könyvvivőt, Gombás Gyula al­
számvevőt, Baky Kálmán járási számvevőt, Bcncsik György 
gyámpénztári ellenőrt, Kozmovszky Ödön pyámpénztárao- 
kot, Brenner Alfréd pénztárnokot, Horváth Miklós ál- 
számvevőt, Simíts ka János számvevőt, Scurtu János pénz- 
tárnokot, Fidler Sándor alszámvevőt, Mersich Ferenc 
könyvvivőt, Ludwigh Sándor alszámvevőt, Hajóssy Dé­
nes számtisztet, Bajkay József pénztári könyvelőt, Med- 
veczky Wittich Lajos számvevőt és Szilsssy József pénz-
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tán ellenőrt a X. fizetési osztály első fokozatába; Steiner 
Ágoston ős Rigetti Károly alszámvevőket, Szakái Antal ellen­
őrt, Balássy Károly útadó nyilvántartót, Nagy László segéd­
könyvvivőt Wagner József, Kultsár István, Reicher Károly és 
Simáczius Andor számvevőket, Honacsek Béla könyvvivőt, 
Niekel Hubert számvevőt, Erényi István ellenőrt. Schier Gyula 
alszámvevőt, Grünfelder Antal ellenőrt, Csiki Ernán uel, Zalka 
Ármin, Borsos Gyula, Puy Aladár, Horti Béla és Jánossy 
Lajos alszámvevőket. Barcza Dezső számvevőt, Kristó Nagy 
Antal könyvvivőt, Vidóczy Pál alpénztárnokot, Baltai Ferenc 
és Báes Jenő alszámvevőket, Marschall Pál főpénztári ellen­
őrt, Jászay László alszámvevőt, Horváth Kálmán számvevőt, 
Horváth Jenő aiszámveyőt, Joody Péter ellenőrt, György Jenő, 
alszámvevőt és Vörös György vm. póntárnokot a X. fizetési 
osztály második fokozatába; Hoffmann Károly könyvvivőt, 
Phíiringer Sándor alszámvevőt Mankovics Mihály, szám­
vevőt, Khloyber Lajos alszámvevőt, Virágh Vilmos köny­
velőt, Szontiványi Béla alszámvevőt, Fodor Gyula szám­
tisztet, Horváth József alszámvevőt, Szeles Géza könyv­
vivőt, Bodó János, Schmídt György, Kovács Károly, Fé­
nyes Endre és Szálkái József alszámvevőket, Lippics Ist­
ván számvevőt, Stern Miklós alszámvevőt, Gálóczv Zoltán 
könyvvivőt, Márton Elek és Borsy János alszámvevőket, Pon- 
grácz Pál ellenőrt, Késmárky Endre alszámvevőt, Saághy An­
tal könyvvivőt, Baróczy Dezső alszámvevőt, Rendi Fe­
renc számvevőt, Nedeczky István és Blazsovátz János 
alszámvevőket, Bozó Pál alkönyvelőt, Bello Árpád és 
Pótra István könyvvivökot, Hornná Lipót számvevőt, Csiha 
Béla alszámvevőt, Hatala Sándor számtisztot, Zilahi Sámuel 
alszámvevőt, Sándor József ellenőrt, Eiler Péter alszám- 
vevöt, Nickl Ferenc ellenőrt, Hamar Károly és Loysch Andor 
alszámvevőket, Ajtay Endre pénztárnokot, Koncz Aurél, Sárpy 
Antal és Schieb Gusztáv alszámvevőket, Müller Vilmos e.len­
ért, Szabó Ferenc járási számvevőt, SchUpfer Károly al­
számvevőt, Ravazdy Barnabás könyvvivőt, Adamik István 
alszámvevőt, Ferdinánd János ellenőrt. Mibajlovics Árpád 
könyvvivőt, Kölbig Fersrenc, Gallasz Ödön, Szalay István, 
Rásó János. Bariba János és Troknva Ferenc alszámvevőket, 
Pyber Dezső számvevőt, Schiller Ottó alszámvevőt, KóvácS 
Miklós számvevőt, Kolozsváry István ellenőrt, Socin János, 
Ábrahám Szilveszter, Zmeskál Barna, Fekete László és Szigethy 
György alszámvevőket. Sckmiedt Gyula számvizsgálót. Lányi 
Gusztáv pénztári ellenőrt, Kohut Kálmán alpénztárnokot, 
Sándor Jenő el.enőrj, Jelinek Géza alpénztárnokot, Dukányi 
Imre alszámvevőt, Törös Andor számvevőt, Apostol Dezső 
segédszámvevőt. Maizik János ellenőrt, báró Exterde Kálmán 
pénztári ellenőrt. Bodrogközy Latos számtisztet és Gligorescu 
György könyvelőt a X. fizetési osztály harmadik fokozatába m. kir, 
pénzügyi számellenőrökké véglegesen, RufTy Lajos ell. a X. fize­
tési osztály második, Buócz Károly ellenőrt és Thész Gyula 
kiadót pedig a X. fizetési osztály harmadik fokozatába, Fekete 
Ferene alszámvevőt a kassai, Kenézy Endre ellenőrt a temes­
vári ni. kir. pénzügyigazga'ósúg mellé rendelt számvevőséghez 
pénzügyi szátnellenőrökkó X. fizetési osztá.y harmadik foko­
zatába, Balogh Zsigmond, Bittermann Gyula, Guseo Ferenc, 
Lewandovszky Dezső, Péchy Kálmán és Záborszky Károly. 
Ács Nagy Károly, Bauer Lajos, Csutak Lajos, Fodor Ferenc, 
Géczy József, Hennig Ferenc. Isték József, Koncz Lajos, 
Lacsny Lajos. László Zsigmond, Nagy Gyula, Odry Miklós, 
Batiu Rácz Jakab, Szablóczky János, Szeltenrcich Gyula, 
Szilágyi Ferenc, Szontagh Samu, Szovincz Lajos, Thuránszky 
Józsci, Verdon László és Valter Béla adóhivatali segédekké, 
Rlay Gusztáv és Kralovits Imre, Ambrus Dénes. Bodó István, 
rtogdánlTy Gerő, Czikó István, Háry Béla, Hegymeghy Béla, 
Hels Ferenc, K eni Gyula, Kutsák Rezső, Lcimetzer Lajos, 
Lohr Benejo: ti, Tóh Frigyes, Sárközy Géza, Szaniszló Fe­
renc. Szeitlcr Antal és Simonok Vencel kir adótisztekkó, 
Brunet József rendelkezési állományú számgyakorcokot adó­
hivatali segélydijas gyakornokká, Baán Géza vármegyei 
főpénztárnokot adóhivatali segéddé, Sinkó István szám- 
tisztet, Mihály Ernő, Boér Dénes, Szabó Ödön és Far­
kas Ferenc alszámvevőket, Loyka Gyula szám tisztet, Mihályi 
János és Mesits János alszámvevőket, KristófTv Kálmán pénz­
tári tisztet, Várady Ferenc járási számvevőt, Noszák Géza és 
Növik Miklós alszámvevőket, Wolf László ellenőrt, Suppán 
József számtiszlet. Medgyessy István járási számvevőt, Fischer 
Gyű a és Tovcly László alszámvevőket, Lenárd Gyula járási 
számvevőt, Favl Zoltán alszámvevőt, Martyu Arthur számtisz­
tet, Grozavcscu Szilárd pénztári tisztet, Barabás László ellen­
őrt. Falvay István számfejtőt, Nagy József, Kardnss Sándor és 
Soltész Gábor alszámvevőket, Todoreszk Miklós könyvvivőt, 
Szekcsán János alszámvevőt, Ferenczy Ferenc ellenőrt, Hcr- 
szényi Zoltán alszámvevőt, Markó István alszámvevőt, Jávor 
János könyvvivőt. Klemm Károly, Hevesi József, BedöháZy 
Gábor és Yaloch István alszámvevőket, Frick Béla járási 
számvevőt, Joanovics Milenkó alszámvevőt, Gergely János 
ellenőrt, Hornyánszky Adorján alszámvevőt, Zagorecz József 
és Szalay László járási számvevőket. Milotav Gábor köny­
velőt, Schneider János alszámvevőt, Herczeg Bé’a szám­
tisztet, Gémmel Aurél, Horváth József és Ordelt Ró­
bert h. járási számvevőt. Grentzner Endre alszámvevőt, Ká- 
szonyi Kálmán. Kállay Ferenc alszámvevőket. Hübner Ignác 
s.-könyvvivőt, Sulacsik Lajos könyvvivőt, Lakatos Sándor 
alszámvevőt, Gárdonyi Sándor számtisztet, Tihanyi Lajos 
pénztári tisztet, Kamemtzky Sándor alszámvevőt, Rákóczy 
Sándor járási számvevőt. Nagy Lajos alszámvevőt, Rákóczy 
Aladár járási számvevőt, Turner Ágoston számtisztot, Pollák 
Béla számtisztet a XI. fizetési osztály első fokozatába; Szath- 
máry Gyula alszámvevőt, Almai Ákos alszámvevőt, Csizmár 
Máté számvevőt. Tantossy Miklós könyvvivőt, Honigberger 
István számli«ztet, Löbl Henrik alszámvevőt, Buday Jenő ál- 
számvevőt, Natly István pénztári tisztet, Bezerán György, 
Fekete Lajos, Schmoll Endre, Dohai Zoltán és Vitán Gábor 
a számvevőket, dr. Gottcs-nann Miklós számvevőt, C«eh István, 
llorty János, Tuiogdy Zoltán, Skripeny János. Gyökhegyi Lajos 
alszámvevőket. Balog Simon könyvvivőt, Braxatorisz Cyrill 
pénztári tisztet, Rajczy Ká mán alszámvevőt, Széles Károly 
s.-könyvvivőt, Köbér Béla írnokot, Dapsy Rezső könyv- 
vivőt. Zlinszky Lász ó járási számvevőt, a Xl-dik fizetési 
osztály második fokozatúba; Szakáts Antal és Szabó Antal 
számvevőségi írnokokat, Esch g Ede alszámvevőt, Sexlniczer 
Ignác könyvvivőt, Pencz Ágoston írnokot. Szemző István ál- 
számvevőt, Tóth János, Pctheő János és Komlósi Sándor 
számvevőségi, Vass Gyula pénztári írnokokat. Molnár Sándor 
segédkönyvvivőt, Patykó Géza és Lóoyay József Írnokokat, 
Németh Károly dijnokot, Kazacsay Mihály könyvvivőt, Czillm- 
ger Lajos írnokot, Thoofanovics Voiszláv írnokot, Karch Géza 
dijnokot, Pctrovica Szilárd, Beöthy Miklós és Czapkó Sándor 
írnokokat. Kovács Aiadár és Kuthy Gyula számtiszteket, Dali 
(<éza könyvelőt. Kosztka Mihály gyakornokot, Mihály Ber­
talan, Illvay Károly, Winkler Kálmán és Tilger Nándor alszám­
vevőket, Hartl Is váo irrokot. Szilágyi Lajos könyvelőt, Brenner 
Kálmán írnokot, Vu ts Milán gyakornokot, Südy József írnokot, 
Nádasi Szán szló számt. Konyovics Antal alszámv., Hensch Sán­
dor könyvvivőt, Sckvester József számtisztet, Radoszavlyevits 
Tivadar alszámvevőt. Buday Péter segédkönyvvivőt, Hegedűs 
Péter gyakornokot, L. Hogedüs Zoltán és Bar a Árpád írno­
kokat, Horváth Mibáy djnokot, Roisz Béla tb. számtisztet; 
Punsla Tibor th.  ̂ számvevőt, Eördögh Béla számtisztet, 
Skarniczel Amb ... gyakornokot és Weiszburg Dávid tb. köny­
velői s XI fizetési osztály harmadik fokozatába; s  XI. fizetési 
ószláv első f kozatába : Plathy István számvevőt és Pálmay 
József könyvvivőt; s XI. fizetési osztály második fokozatába:

báró Pöltnitz Dezső pénztári tisztet és Polgári Jenő pénz­
tári tisztet: Nagy József írnokot, Melionsz Lajos ellen­
őrt, Ehrenreich János írnokot, Almássy Iván könyyvi- 
vöt, Mattyasovszky Lajos pénztári ellenőrt, Kovács Endre 
írnokot, Dómján Nándor dijnokot, Lukács Kálmán nyug. fő­
pénztári ellenőrt, Kiss Gyula dijnokot, Ádler József, Bócz 
Gyula, Cunpon Kálroáu, Tóth Sándor, Budaházy Zsigmond, 
Pillmann Ödön. Tirczka Elemér, Jung Antal. Kohn Arnold 
írnokokat. Molnár György, Kedvesi Lajos dijnokokat, Somossy 
Gyula írnokot, Csecsy József, l'eleky Antal dijnokokat, Bodnár 
László és Haiczl István írnokokat; a XI. fizetési osztály első 
fokozatúba: Kovács Lajos alszámvevőt a temesvári. Benső 
Gyula alszámvevőt a szombathelyi és Stoof János alszámvevőt 
pedig a székelyudvarhelyi m. kir. pénzügyigazgatósár mellé 
rendelt számvevőség csikszeredai kirendeltségéhez; a XI. fize­
tési osztály harmadik fokozatába: Bokor György gyakornokot 
a székelyudvarhelyi és Radu Mik és gyakornokot a temesvári 
magyar kir. pénzügyigazgatéság mellé rendelt számvevőség­
hez. a XI. fizetési osztály 3-ilt (okozatába. Kovács Endre 
vármegyei Írnokot a déesi, Nagy Sándor vmegyei írnokot 
az ipolysági és Galosi Soma vármegyei pénztári tisztet a 
győri pénzügyigazgatóság mellé rendelt számvevőség ma- 
gvaróvári kirende tségéhez pénzügyi számtisztekké, Pille- 
pích János lőcsei és Antal József pécsi setélydijas pénz­
ügyi számgyakornokokat pénzügyi számtisztekké, a maros- 
vásárhelyi, illetve a pécsi pénzügyigazgatéság mellé rendelt 
számvevőséghez. Sokat Károly és Czirer Ede díjtalan pénz­
ügyi számgyakornokokat segélydiias pénzügyi számgyakorno­
kokká, az országos kataszteri földmérés rendszeresített tiszt 
létszámában Paksy János okleveles épitészmérnököt a XI. 
fizetési osztály 3-ik fokozatába kataszteri mérnöksegéddé, a 
magyaróvári adóhivatalhoz Pápay József vm. alszámvevőt adó­
tiszttó, Fried Lipót alsókubini lakost pénzügyi számgyakor­
nokká, Iván Romulusz gyulai lakost díjtalan m. kir. pénzügyi 
számgyakornokká, Papp Andor budapesti és Baczoni Pál apa­
teleki lakos okleveles gazdászokat becslőbiztosi gyakornokokká, 
__ a belügyminisztérium vezetésével megbízott m. kir. minisz­
terelnök Sánta Imre belügyminiszteri fizetés nélküli segéd- 
fogalmazót valóságos segédfogalvazóvá kinevezte és föispáni 
titkági minőségben szolgálattéteire Nyitravármegye főispánja 
mellé kirendelte.

Á th clyalt. A vallás- és közoktatásügyi miniszter Moórné 
Boór Ilona brassó-óbrassói állami elemi iskolai tanítónőt a 
brassóbolgárszegi állami elemi iskolához jelen minőségében 
áthelyezte.

Anyakönyvi kinevezi/. A belügyminisztérium vezetésé­
vel megbízott miniszterelnök Toronlálvármegyében az orlováti 
anyakönyvi kerületbe Márkutz Márk jegyzőt anyakünyvveze- 
tővé nevezte ki.

Névmagyaro/itd/ok. Friedmann Bernát budapesti lakos 
családi nevének Fodorra, kiskorú Kohn Muki Maoó zágrábi 
lakos Kovácsra, Kohn Ignác Kardosra, Zöber Sándor nagy- 
kállói lakos Vonzára, Schwarz János temesvári lakos, vala­
mint kiskorú János fia Feketére, Ufirin János selmecz- és 
bélabányai városi rendőr Udvardira kért átváltoztatását a 
belügyminiszter megengedte.

Pályázatok. A debreczeni kataszteri felügyelőségnél 
becslőbiztosi gyakornoki állásra 14 nap alatt, Baja városnál 
utmesteri állásra január 10-ig, az aradi törvényszéknél aljegy­
zői állásra két bét aátt, a nyitrai törvényszéknél imoki 
állásra 4 bét alatt, a budapesti bOntetótürvényszéknél jegyzői 
állásra 14 nap alatt, a zombon pénzügyigazgalóságnál 2 pénz­
ügyi fogalmazói állásra 14 nap alatt, a vukovári pénzügyigaz- 
gatóságnál fogalmazói állásra 14 nap alatt.

A.
Siudapesti Siapiő
<Apró hirdetésekéi 

=̂=~ Slofv&etésehet
elfogadnak a következő lapelárusitó helyeken:

B r e u e r  Nővérek, Torés-kőrut 6a Podmaniczky-otea
sarok.

▲ d ler Loóna, Lipót-körut 
P o a c h  József, Váci-kÖrut 80.
Orv. V é b e r  Vimosné, Vád-körut 15.
F e ld r o a n n  Mórné, Marokkói-utca 1.
M oach  utóda,Dorottya-u. 2. Magy. király-axálló. 
K ü rtta y  Kálmánná, Harmincas-utca 1.
W e l t z e a f e l d  Jakab, Kiráiy-utoa 1.
I t e d l ic h  Szidónia, Király-utca 50.
B a n d a  Jócsefné, Andrásey-ut 50. Oktogon.
D e u ta c h  Miksáné, Andrássy-u. 88.
S e h n e l l e r  Mórné, Dob-utca ée Károly-körut sarok. 
S o p r o n y t  V., dobány-nagytőzsde. Kérepesi-ut 1.
Orv. B a l l a d a  Anna, Muzeum-kötut 10.
Ssánta Mór, Kecskeméti-utca 6a Kálvin-tér sarok. 
D e u t a c h  Júlia, Józseí-kőrut 60. Barom-utca sarok.

, in .w ,. lilfc..,„ , i >á« „ »i-, 1 Jg a
N a p i r a n d .

Ba/pU»\ Szombat, január 2. — Római katbolikua: 
Makár. — Protestáns: Ábel. — r örCg-orosz : (december 20.) 
— Zsidó: Tebeth 14. Sabbath Wajchi. — Nap kél : 7 óra 
34 perckor. — Nyugszik: 4 óra 2 perckor. — Hold kél: 3 
óra 45 perckor délután. — Nyugszik: 6 óra 10 perckor reggel.

A miniestrrek nem fogadnak.
A képvuetökds kdén agya fogad 11— 12-ig.
A Műcsarnok téli tárlata nyitva 0 órától 4-ig. Be­

lépődíj 1 korona.
Nemseti 8zalcn téli tárlata nyitva egész nap. Belépő­

díj 50 fillér.
Szanatőrium-kiáUtíáe a régi képviselőházban, nyitva 

este 8 óráig Be épödij 60 fillér.
Könyves Kálmdntáreaedg képkiállitása Nagymező-utca 

37. szám. Megtekinthető egész nap diitalanul.
Téli kiáUitdt az Iparművészeti Múzeumban nyitva 

egész nap. Belépődíj nincs.
A'emteti Muteutn. Képtár. Nyitva van d. e. 8 órától

délután 1 óráig.
Muógaődaadgi maseam (Kerepeai-ut 72.) d. e. 9-től 

1 óráig.

A földtani intézet mntenma a Stefánia-uton nyitva
délelőtt 10 órától 1-ig. Belépődíj 1 K.

AA'Of/rtutut könyvtár nyitva 3 7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12-ig és
Muteumi könyvtár nyitva délelőtt 0 órától
Az aquincumi ázatdeok ée muzeum. Megtekinthetők egész 

nap III. kér. Ó-Buda, Külső-Szent-Endrei-ut. Helyiérdekű vasút 
a Eilffy-térről.

A főváráéi könyvtár (Károly-körut 28.)mindennap nyitva 
van, köznapokon délelőtt 9—1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9—12-ig.Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 
50 fillér.

Maavar Eeraekeáeitnt Museutn. Igazgatóság, kereske­
delmi sxakKönvvTíra, tudakosó-osztálya és keleti min tatár a 
V. kerület Yáczi-körut 32. srsm aiatt Hivatalos ozdk: dél­
előtt 9 órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig, ha­
zai termékek állandó kiállítása és kereskedelemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz­
letvezető ség árusításokat is eszközöli a várp6ügeti ipar- 
csarnokban (vasár és ünnepnapokon is) nyitva délelőtt 9 
órától 2 óráig és délután fél 3 órától fél 6 óráig. A külföld 
kirendeltségek köznonti üzletvezetősége (Magyar kereskeftelm

, . \ a  » á n t  alatt.

V l z k l l á a

Xnn
Duna

Morva
▼kC

D rá v a

M a ra
B zkva

Szamos

K raszn a
L a to rc a
Laboroa
ü n z

SchKrdlng _
Paasau _____
L in z _______
Bécs_____
Pozsony - .
Kontárom___
Budapest
Paks ...... .......
Mohács ____
G o m b o s___
Újvidék ___
Pancsova ___
Orsóvá_____
Magyarfalva...
Zsolna ...... .
Trencsén ___
Szered ...... ...
Sz.-GoUhkrd
Sárvár _____
Győr_____
l’ottan ...... ...
Zákány _____
Barcs______ _
Eszék _____
M. -Rzerdah__
Z&gr&b _____

Mitriivica___
D e é a _______
Szatinár...__
N. -Majtóny ...
M u n kics___
Homonna___
UngvAr____

Jan. Deo. 
1. SÍ. 

s é i i r
0.22 1.24 
O.Vj 1.C1
1.41 l.<0  
1.34 1.80 
0.76 O.Ul 
2.C0 2.11 
1.14 1.30 
C.76 i.03  
t.86  2.40
B. I4 8.S 
2.80 J.95
8.42 8.t 
8.62 8.78 
1.4C l.df 
0.04 U,- 
0.40 0.42
C. 44 C.64 
0.10 0.18 
0.65 0.64 
2.«8 2.4d 
0.9á U — 
6 .— 0.04 
C.4tí 0.66 
1.74 1.80 
0.60 0.66 
0.V0 0 .— 
3.78 3.03 
ó.OS 6.3U 
0.40
S.17 C.IC 
0.:'2 0, ’ 
0.28 0.80 
0.06 0.10 
C.OS O.CÓ

T isza M.-Sziget ____
TokehAz* -----
V.-N&móny —
Tokaj______
Tisza-l'Qred _
Szolnok
CsongrAd ___
Szöged _____

»• Török-Becse 
T it o l_______

Ondóvá
Topolya

B A rtfa____ _
H oör_______

Bodrog Z em plén___
Bajó Z s o lc a _____
HernAd Il.-Sémeti-----
B orottyó  Margit*-------

B.-Újfalu___
K ó ró * Csúcs* —___

N.-VArsd ___
• B elényes___

Tcnko.......... ..
Gurshonc ......

• Borosjenö......
Békés_______

* G yom *_____
M aros Gy.-FehérvAr

Branyicsk* _
- Boborsin-----

Arad
Makó----------

Tem ek
B ég*

K.-Ko«tély _
Klszetó--------
TemesvAr-----

* Becskerek |

Jan. Uao. 
1. 31.
m 4 t .r

0.06 0.L6
U.14 0.20
C.12 O.US
ü.26 C.Z7
U.24 0.04
0.42 0.20
1.2S 1.16
0..Q 0.38
0.71 1 .—
0 .— 0 .—
0.82 U.SQ
C.78 C.7-2
1.28 1.10
1.8C 1.86
C.26 0.29
0.16 U.2V
0.2« 0.22
0 .— 0.28
0.21 0.2C
0.68 C.6J
C.24 0.24
ti. 25 C.2
0.32 0.22
0.18 Ú.2C
U.C2 U.1C
0.U4 C.4U
0.10 0.14
0 . — 0 .—
C.06 1.16
0.87 0.80
1.U4 0.08
0.40 0 . 0
1.22 1.20
1.07 1.03

*■ fcalbSlyac-SvS ktlldn la<esaA rak, v a ló d i fra n e la  
rrk T tm ó n y , e re d e tip k r la l csom agolásban ! Orvosilag  
a jd n lva , fe lté tle n  b iztos  es k r ta lm a t la n ! A ra k  ko- 

ro n aertó kb en  : T n o a to n k ó n t: 3, 4, 6, 8, 10, 13.
E r e d .a m e r ik a i  ú j d o n s á g !  „ N c w e r r ip " .
Felülmúlhatatlan! Ruganyos! Elvi óhatatlanul a 

jelenkor legjobb óvszere!!! 
R o n ts -n m e r lra n s . tn ca to n k ln t 6. S, 10.

Mól ó v s a e r „ r e s s a r in m  o c ln s lv n n i*4 Manslnga tnntr 
szerint, orvosi rcndelMtro adatik ki. Ara 3—6 korona. 
Valódi fragcla óvó blztonióol szlvacskik (•sfety-sponges) Ara 

tooatonklnt 6 -1 2  korona.
IT i T ..A u tó  V á c in á l  S pray*4 ! a 
I j l legbiztosabb ée legkényelmesebb 

• női különlegesség, ára kor. 15.— 
D la n a -t tv  (hsribaj kOtó) hnskOtAk 

Osraisl (Srcaór-hansnylk, fecskendők. irrlgAtorok, bldets, 
szobaürszékek slb., a legolcsóbb Arak m.llett. 

Figyelsmreinóltóll Legújabb ca. ós kir. szab. Keleti-féle sórvkóto. 
pneumatika* gumml-nyomlappal, a legtókóleteaebh ezen nemben! 
Legújabb képes Árjegyzékeket, zári borítékban, titoktart is 

mellett küld:

I m i  DW I orvos-sebészi ms- és IZClllZl Z1 v»k6tszergyár.A)apltval878. 
Budapest, IV.. Koronaherceg-u. 17.

D * -  ▲ hirdetésre hivatkozók gnmmiárn rxndcléseknól 
20 tzAzalók Árkedvezményben részeimnek !

Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 éven át 
szerzoU kórházi és magánorvos! tapasztalatai 

alapján

Dr.KAJDAGSY
Ve cs. és k ir .  e zre d o rv o s  és 

k ó rh á z i fő o rvo s
Biatos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy- 
csőfolyást, hólyagbajt, sebeket, svphilist, bőr­
bajokat, elgyengült férfierőt, idősebbeknél is 
eleetro MssBago vagy Psyhropnor álul. Öufer- 
tőzést és annak utóbajait: ideg- és hátgerinc­

bajt és minden n ő i b a jo k a t .
— Rendel: 9 órától 4-ig és este 7—8-ig, —

Budapesten, Kigyö-utca 5.
d o t l l d - p a l o t a  (1. e m e l e t ) .  

Átjáró háa — Lift használat 
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik. 

Kiotói n tjá n  i s  b ia to s  g y ó g y s ik e r .
■■ ■  ■ •s o k b a n  h a r y t«  e l a  M j t d l  i — ■

„ B i z a l m a s  B a r á t ”
r l in H  h ttn y v e rs k * . m e ly  m in i ie n n e m i <a
■tói n e m lb n jo k b n a  k r l ló  n tm n tn ta n n a l naobra i. 
Kapbatd a »sértőnél: (O r .  K a jd a m y  J ó m o n .  A ra  
----U 1 Vidéki ■•greadaléeok 90 flllórrel drAgAbbsk



Bndapeet, szombat B U D A P E S T I N A P L Ó 1904. január 2.

F o rin t helyett korona!

• J a n u á r  1 - j e  ó t a  a

BUDAPESTI NAPLÓ
f e l é r e  s z á l l í t o t t a  l e  e l ő f i z e t é s i  d i j á t

A BUDAPESTI NAPLÓ

F é lé v re ............................................. 7 kor. —  fill.

N egyedévre ....................................3 kor. 50 fill.

Egy hónapra..................................... I kor. 20 fill.

E g y e s  s z á m o n k i n t

B u d a p e s te n  é s  a  v id é k e n  2  k r a jc á r  (4  fill.)

B u d a p e s t i N a p ló  a la k ja  és  te r je d e lm e  c  m a ra d  a  ré g i.  s

E W *  A  Budapesti N a p ló  am a régi előfizető inek, ak ikn ek  elő­
fizetése j a n u á r  l - é n  t ú l  t e r j e d ,  a  d ija t k é t s z e r e s e n  szám ít­
ju k  be, a  l e j á r a t o t  t e h á t  m e g f e le lő e n  m e g h o e s z a b b i t ju k .



i á Budapest, szombat B U D A P E S T I N A P L Ő 1904. január 2. 2 . szám.

NI. K IR . O PE R A H A Z .
Szombat, 1904. január hó 2-án.

S áb a k irá ly n ő je .
Nagy opera 4 felvonásban. Zenéjét szerzetté Goid* 

mark K. Szövegét irta Mosenthal. 
Szem élyek:

Beck Sulamit Vasquezné
Mihályi Sába királynője Diósyné

Salamon 
Baál Banán
Assád
Főpap

Broulik Astaroth 
Szcndrői

ítzcete 7 creker.

Berta M.

N E M Z E T ! SZ ÍN H Á Z .
Szombat, 1904. január hó 2-án.

A z  i d e g e n n ő .
Szinmil 5 felvonásban. Irta ílj. Dumaa Sándor, 

Szem élyek:
Caászár D’Ermelinea Pálffy

FŐVÁROSI ORFEUIW|
V L ,  w  M r y « « í ö - U tc a  

Ma .xombaton

egészen ej varieté-műsor
A r é m iK Z  n  f ö l d ö n

Lincke nagy operettje 
H i r t e l e n  l u t r a s

a Tarka Színpad újdonsága alb. stb.
Holnap «! nagy előadás. J

A télikertben reggeli 5 óráig V ö rö s  E le k  eigányiano- g
kara hangvoraonyos.

e sten k in t  •

jUDAPEST
1KÁVÉHÁZ SIMPLICZIÜS

* *  Andrássy-ut 27. ^ " ” " ek,r*

B A B . V R Y  D E Z S Ő
jur- feltűnést ke’tö s z ó l i s t a  vezetés© alatt. "W-jB

ku.ot. franci*, nyeiv éa 
ugoraisiboréttől, néniétW e w e l ő n ő k e t 4.fr;uui>1—

niekkertészuőkot, nevelőket, korrepetitorukat leglelkiuuioret>*i«eb- 
bon a ánl 6» belyoz Eapld leaz J ó z s e f  clh lyozö irod. ja Vxi., 

lá A ro ly -k „ <  n t  17, II . e t a .  2 3 . O r c z y -fé le  hAz.

De Septmona
Mauriceau
Remonin
Gérard
Clarkson
Dos Haltes

Gál
Pethes
Beregi
Gyenos
Horváth

De Bernecourt Hetényi 
Caimeron Mészáros
Katalin 
Ciurksonnó 
Rumi erezné

Török 
Jasiai 

Lendvayné
Kezdete 7 orakor.

V ÍG SZ ÍN H Á Z .
8zombat, 1904. január hó 2-án.

Az aranyhid,
Bohózat 3 felvonásban. Irta Grésao és Croisaet. 

Ford tóttá Molnár Ferenc.
Szem élyek:

Gótb Ro sálié
Hegedűs Victoire

Gardannos
Pionaimó
Jaqueline
Helóne

Varsányi
Gazsi

Baptistin
Plancbet

Fábián
Kocsisovszky

Bárdi
Halász

HELVEY GYULA
vad- és baromfi-üzlete

T E L X P O X  011. T E L K V O X  011.

Budapest, IV., Váczi-utca 36. f f i K . .
Fiókelárusítóhely: Központi vásárcsarnok. 

M a g y a r  h íz o t t  b a ro m fi, s t í r i a i  k a p p a n  
é s  p o n la r d , f r a n c ia  p u ly k a , d a lm ű t e r d e i  
s z a lo n k á k ,  k o m o r a é s  lö v ő i t  f á c á n o k , ő z , 
f e n y v e s m a d á r  é s  A ntal v a d s e r t é s  fo ly to n  
l e g f r is s e b b  é s  le g jo b  m in ő s é g b e n  kaphat;. 
Vidfki rendelések lalkilamereto.en és pontosan fojranatoMt- 
tatnak. Legnagyobb mennyiségű vada* *z> nr.ull késspvnz-

fizoió. mellotl napi árban áivotoinok.
T ffc B F O W  011. T E L E F O N  O lt .

S c h m i d t  M .
•z.Jgyártó, nyerges és bóröndöj

Budapest. Vili, Ke:epesi-ut 25. sz.
Ajánlja saját gyártmányú Ito c a lz ó  és  
Io v u g lö -< .zer'.zA iu j< U t, m in d e n ­
n e m ű  u ta z ó b ö r ö n d ö k . pó iir., a z i-  
v n r -  ón c ig a r e t ta  s tb . fA rcA lt-
Megrendülőitek és javítások pontosan

és jutányosán eszközöltetnek. Árjepyzék bóriuentve.

Kezdete 7tys órakor.

N É P S Z ÍN H Á Z .
Szombat, 1904. január hó 2-án.

Blaha Luiza asszony vendőgfelléptévol.
Szókim ondó asszonyság.

Színmű 4 felvonásban. Irta Victorien Sardou-. Fordí­
tották Fái J. Béla és Makó Lajos, 

szem élyek :
Szirmai ErzsébetI. Napóleon 

Mária Luiza 
Lefóbvre 
Katalin 
Fouché

Kiss M.
Blaha
Selymosi

Mára Karol in Lukacs J.

Neiperg gr. 
Savori 
Hercegné 
Dépróaux 
Cop, cipész

Szentmiklóssy 
Szerdahelyi 

Horváth - 
Izsónó 
Nyárai 
Újvári

I É r t e s í t é s !
Kérem t. vevőimet, asik naptáramat I 

nem kapták meg, ezt pótlás céljából j 
velem közölni. Tisztelettel I

N eu m an n
ca. én k lr .  u d v . a x A llitö  I 

fér fi-  é s  U n r n lia  t e l e p e  j 
B n d a p e s t , Muzeum-Xör.it I. §

Ke.-oete 7 órakor."

M AGYAR SZ ÍN H Á Z .
Szombat, 1904. január hó 2-án.

Operett 3 felv. irta és zenéiét szerz. Verő György
Szeméivek

b március Sziklai Neiti Koltai
Ludovxka Sziklainé Micsek Rát hőnyi
Miczi fcszentgvórgyi Guszti Heit&i
Betti Keleti >ziuigazgató Tollagi .
Htti Komái A csárdás Girréth
h'etti Tomcsányi Miska Iványi

Kezdete 7 /s  órakor

A 17589. számú „ B e r e n d e z é s  f é m le m e z e k ­
b ő l a lk o t o t t  g y ű r ű k n e k  v i l la m o s  g é p e k  é s  
m ó to r o k  to k já b a n  v a ló  m e g e r ő s íté s é r e * *
cim'l, 1899. szepternbor 15-ről óa a 24859. számú
„ B e r e n d e z é s  b á d o g g y ű r ű k n e k  v i l la m o s  
g é p e k  é s  m ó to r o k  to k já b a n  v a ló  m e g e r ő -  
s iw sé rc* *  cimü, 1901. december 21-ről kelt magyar 

. .  pótszabadul opire

vevők vagy engedményesek kerestetnek.
Szíves ajánlatodat „W . B . 80*.#“  jel. alatt továbbit 

M o sse  R u d o lf  B e c s  L, Seilorstütte 2.

BÚ TO R O K
részletfizetésre!

Háló- és ebédlőszoba-borende- 
zósek, valamint egyes darabok 
a a jA t kÓN-zitiiiónyU d ív á ­
i t o k , m a tr a c o k , o o d r n n j .  
A u y b e tó tc k , f U(nrőlAiii|»Ak 
ingaórák olcsóbbin mint bárhol 
olőnyós fizetési feltó.elek mollelt

Náthán Ignácnál,
bútortól epe

Budapest, V ili., Józsof-
__ korút 26.

Feltűnő
a bőr tar­
tóssága éi 
szép fónye, 

ha

Fernoienfll-
fény ni őzt v. 
Fcrnol.-ndt-

„NigrinM
ha-zuál, fe­
h ér, sárga  
v a g y  f-kete 

színben. 
Mlnörnütt

_______  kapható.
ja. klr. szabad, gyár

F e r n o l e n d t
cs. és klr. udv. szállító

Bndap st, V., Lipót körút 24. sz.
(Levelűim : Wien, 111/1.) 

Feherni'infili'-z: vegyen csak 
k u t - s / i ip p a u t .

H p ü le t f a k e r e s l íe d é s  
e la d ó  vassy á ta d ó .
Egy 18.000 lakossal bíró vá­

rosban, melynek 50 falunál na­
gyobb környéke van, hol kedd 
és pénteki hetivásárok vannak 
égj’ 61 év óta fennálló, jó ine- 
netelil élénk helyen épiilt fake- 
reskodés uiás vá-lalkozús miatt 
eladó. Töke 16—16.000 kor. sztlk- 
tógeltetik. ÉpQlot-vállalkozúnak 
előnyösebb. — Bővebbet Ilo- 
dánszk.v Kudo-fnál l ‘á;»ún.
” R e z e s  n é lk ü l  
4Vj»/e 200—400 koronáig köl­
csönt kapba’nak. Er/robet- 
körút 2. 1L. 17. Válaszbélyeg. 
Ü gyn ökök  havonta ébC-OO'i 
koronát kereshetnek. 16931

1OS c m . ó t ü s  h o a a *u  
L o r e lo y -h a ja m a l,  az álta­
lam feltalált kenőcs 74 h a v i  
h a a x n á la ta  u'.án crtem el 
Ezen kenőcs az egyedüli aze- 
a baj ápolására, a növés elő­
mozdítására, a feibőr erősíté­
séi e, uraknál erős és teljes 
szakáin növeszt és már rövid 
idei használat ntán U u'--y a 
hajnak, mint azakállnok termé- 
azetcs fényt és teltségst köl­
csönöz és megóvja ezeket a 
korai megösztliéHtCl egész a

késő aggkorig.
E gy té g a ly  i r *
1, 2 , 3  óa  5  ta t.

Postai szétküldés naponként as 
összegnek előre való beküldése 
uláu vagy utáavéitol az egéas 
világba a gyárból* hova min* 

d ó n  rendelés intézendő.

Csillag Anna
Wien, I., Graben 14.

K IR Á L Y -SZ ÍN H Á Z .
Szombat, i i  04. január uó 2 án. 

M a k r a n c o s  h ö l g y e k .
Operett 2 felv. Irta Bolton Baekers, fordították Mol­

nár F. és Faragó J. Zenéjét szerz. Lincke Pál. 
Személyek:

F oronczy PolixoThemisztoklcs
Lysistrata
Rachis
Curysisz
Piauüa&z

Fadák
Szamosi
Bánó
Torma
Oláh

Leomdasz
Nulpiosz
Ámor
Paulina
Chloe

k 2 (lete JVt áraxer.

Verő
Tnury

. p»pp 
Ssentgvörgyi

Csatai
Hidvéghy

UP.ANiA SZ ÍN H Á Z .
Szombat, 1904. január no 2-án.
A  m o d e r n  s s s z o n y .

Irta Ráth István. 
te2tícte 71.? orakor.

Sorsjegy ve vők 
figyelm ébe!!!

Bers’egyvéte. elölt, nki akár kée/p nzértakárréazlMflzetésre 
kíván venni, forduljon biz lommal hozzánk. S e h o l aem  
v e h e t  »»l.v e lO u y ó se si. Mncw tn l f i s c t la ,  aetu  róaa- 
le t f iz e ta a l k f u i - u e r l  Azonnali tulajdon- és játekjóc. 
Sorsjegyekre, értékpapíromra. "valamint vidéki t.karék- 
pénzturak részvényeire a  ■•*;ntntrn*al»b k o k s é n u k u l  

a d t o k  előnyős b.ltétfllck mellett.
Báraunemü felvilágosításokkal készséggel szolgaiunk.

S O R S JE G Y  L E T É T I-B A N K  
B U D A P E S T , ¥111., J ó t a t l - k ű r u l  1O.

V Á R SZ ÍN H Á Z .
Szombat. 1904. január hó 2-án. 

V á l á s  u t á n .
Vígjáték 3 felv. Irta Bissou A. Ford. Pauiay.

Duval Náday ~
Bourganouf Vízvári
fh&mpeaux Náday B.

Corbu on Gabányi
Ronivardné Vizváriné
Diane Nagy lb.

Kezdete 7 orakor.

■|« MAGYAR h | ®
o r v o s i  m ü s z e r t á r
Budapest. VII., Kerepesi-ut 32., a Rők 2S-kArfettlU SZODlDCn. 
Uniupnoólio páratlanok a maguk nőmében, biztos 
UUlVulodliu fckve6, nőm okoz nyomául, pariuni- 

lőltós, kis pelottával a lopnagyobb 
— Tessék prospek-

egyenesta-tók, tám-
flépek, gummi-harisnyák, jótállás mellMt' 

MÍÜ6Z61! le^ ôutos&^t>an legolcsóbban késsdl-

6s halhólyag különlegességek, v lódi 
l l T n m i  fr*™* gyártmány, 2—12 kor-ig 
H 911 N 11 tucat> ’ rör‘d Capoltok 4-t<V *0 
II III I l i i  kor.-ig tucatja, női óvszer, pess.

ocius, orvosi rendeletre, 3—5 kor. 
darabja. Diana öv havibaj-kötelék,
3—7 kor. drbja.

0O** 20 kor. megrendelésnél 20% engedmény.

B e t e g t o ló - s z é k e k
ás as Osssos betegápolást elkkek nagy választékban kaphatók. 
Nagy képes árjegyzékek dlscretsn, Ingyen és bérmentve 
EQ- A vflrfla lt e r e a z t r e  fic ry e ljü n k .

sérv is elzárható, 
tust kérni.

| müfiirök, haskötők,

H«gy. klr. Opera.

A. n .
1 M á r n a *
e s t e Hoffmann meséi Sötétség

Szülök !
Tanulmányaikban elmaradt ta­
nulókat lövidusen folelősséggei, 
töbo osztályból is levizsgázta! 
.K erekes- líoháoy-ntci 82. I. 
em. 14- (Vidékiek ellátást kap­
nak. Válaazbélyogct kerek.'

16477

B e r a k t á r o z á s r a
elfogadunk el léggel Is búto­
rokat. Spiegel és Társa, Lipót- 
körut 6. 17012

M a sryar-n ém et
gyorsíró fiatalember, »kl a 
Yoat vagy Calligraph gépen ir, 
gyári részvénytársaság igazga- 
t sá'-d Irodájában felvétetik. 
Ajánlatokat a kor, előképz. tt- 
ség, v* lás és fizetési igény 
megjolő.ésével K. B. j» ilge 
alatt a kiadóba kérünk, 17018

1 00  k oron a  h e ly e t t
c sa k  4 9  k oron áb a

kerti egy uea.ádi 
ma-zHskaru láb- 
’ aitá^u S inger­
gép, 6 évi jót- 
I ‘ssal, karika- 

hajós lnxusllók- 
knl 7N H .  Cen- 
t-.i-Bol.bin 92  

K .. m.nd fiókkal. 
_ árak Készpénz­

ben napos varr^gépárjeryzék 
Ingyen és bérmentvo.

K  V  X  l» «  A K  I  X  t l .  
Héra, IX..I‘.crgcn»sc 8. szám.

ir ó e r é p c k
különféle rendszerűek jntányo- 
e«n eladók. Levéllcdnkozódá- 
sokat „Jutányo-- jeligével a 
klndóbívatai továbbit.

m m i
fra n c ia  évó- 
x a e rs k , 2 0 /-  

k a i olosóbban 
m int m ásh ol A'Apes á r la ­
p o t t á r tá n  in g yen  kU ld  .

B  EV Al
Bcaapest, T ilt. Ormi-itn 11.

GU

CJ-öse-

K é th y
név nélkül no fogadjon el 
pemetefű-cukorkákat. 2357

használt és gyárilag 
javított állapotban 

kaphatók
H o n it cs Herczeg cégnél
Budapest, VI., Lehel-utca 8.

,TR IAS‘!
az egyedüli megbízható szer 
titkos belegungek ellen, 
mert «« 2—3 napi befecs- 
konae-éssel i-» yást utóbaj 
és fájdalom nélk'll teljesen 
megszünteti. — Eérliaan-tk 
2.72 flll., nőknoK H M fii. 
bekül'Iése után bérmeutve 
és titoktartás melle’t kfildl 
l*n p p  <y« c ry a >e rtA ra  
T ia z a a z e iit iu ir r , Kő-utca 
8. F eve-ondók 1 koronáért 
számíttatnak. Itaktár: T ö ­
r ö k  J . gyógyszi-rtárában, 
Király-atea 12. és Andrássy-

A h o i
M etál

P o l i s h
a jelonkor 

légi óbb
fé m  t i s z ­

t i t ó  s z e r e  
( fo ly a d é k )  

-2 ^ ?  K a p h a tó  
m in d e n ü t t .

Főraktár: Bpsst.V. Marokkai-utca i

C s e n ie s c ü z le t
István-utlegforgi-imasabb pont­
ján, csin i»-.n berendezve, po­
tom lőo írtért sürgősen eladó. 
Évibér 240 írt. Bővebbet Bu 
dinsky Ottó üzletek adá-vételi 
irodájában, Rákóczy-tér 13.

160M
H e n t e s ü z le t

(charcuterie) csemegével egybe­
kötve, moly már 80 évo Belvá­
ros l“g/o-galmasabb pontján 
fönnáll egyike a legelőkelőbb 
Üzleteknek, napontal átlagos 
t ovétele 250 korona, betegei-* 
1 edés miatt 1860 forint* rteladó, 
Budinszky Ottó üzletek adás­
vételi Irodájában, Rákócay-Vér 
13. sz. 10937

Kereskedők-, hivatalnokok-, könyvelőknek
I  =  n é l k i i l ö z l i e t l e n  s e g - é t l L ö n y v e l z .  =

Irta Novákovita J.A z a j  m a g y a r  é s  n é m e t  h e ­
ly e s í r á s  különös tekintettel a 
korurkedclmi nyelvre, összoálli- 
totia Balassa József. Ára 1 kor. 
30 fillér.

M a g y a r -  é s  n é m e t  k e r e s k e ­
d e lm i le v e le z é s  kézikönyve, 
egyúttal kcreskedolom ismertető. 
Írták: Jónás J. és S' hack tí. dr. 
Ára 1G kor., kötvo 20 kor.

K e r e s k e d e lm i  n y e lv ü n k  m a- 
g y a r t a la n s á c a l .  Irta: Névy 
László. Ái a 3 kor.

A g y o r s ír á s  k é z ik ö n y v e .  Ga- 
Itelsborger- Markovics rendszer. 
Irta Forrni Soma. Levelező rész 
1 kor. 30 UH. Vitairás 1 kor. 20 
tilt Olvasókönyv 1 kor. 20 íill.

G y á r i k ö n y v v i t e l  elmélete és

gyakorlata.
Ara 3 kor.

V á lf ó is m e r t e t ő .  A váltótörvény 
alkalmazása koreskedők szamára. 
Ára 1 kor. 50 fill.

A  k e r e s k e d e l m i  tö rv én y .M a ­
gyarázta : Nagy Ferenc dr. Ára 
k tv 6 kor.

W ém ct-m acryar é s  m n c y .tr -  
n é n te t  k e r e s k e d e l m i  z seb -  
s z ó t á r .  összeállította dr. Balassa 
József. Ára fűzve 3 kor. 60 till., 
kötvo 4 kor. 20 fill.

A x e c y s é c e s  n é m e t  h e ly e s ­
í r á s .  Oszzo llitotta Kömény Fe­
róin . Ara 50 fill.

I d e g e n  s z a v a k  s z ó t á r a .  Szer­
kesztette Radó A. dr. Ara egész 
vászonkötösben 4 kor.

Kaphatók mindon könyvkereskedésben vagy a kiadónál:
I  A M P F *I R  (WODIANER F és FIAI) os. és kl . udv. kösyv 
■ -■ '■ ■ ■ ■  ■■ ■  kereskedésében, Budapest, VI., Andrássy-ut 21

S z ín h á z a k  h e ti m ű s o ra .
Nemzeti színház Király színház

Aranyvirág

1 Doktor
A csodagyermek Rip van Winkle' kisasszonyok

Uránia színház

i Modern asszony
Nyomatott a „Pátria** irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest, IX., Cllői-ut !


